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Messze, tavol a varosoktol, a falvaktdl és a miagtt foldekol,
amelyek latasahoz annyira hozzaszokott a fehér eswaEme, tdl
Eszak-Kanada telepiilésein, vad és szinte ismerthéitet fekszik.
Aki meg akarja latni, annak hetedhét orszagon &eitaznia, olyan
vidékeken végig, ahol sem vasut, sem Gt, sem h@sen, de még
csak dsvények sincsenek. Végil pedig indian ket kenuban
(indian csdnakban) kell keresztilhatolnia egy ériédileten, csupa
elhagyatott erélségen, tavakon és folydkon at, amerre hébe-hdéba
karibuszarvas-csordak vandorolnak olyan nagy tokizge hogy
képtelenség volna megszamolni az allatokat mégraikkda ugyan
akadna ott ember, aki kisérletet tehetne megszasuikia.

Itt, ebben a nagy északi orszagban a vandor megjktEszak-
Amerikat agy, amilyen akkor volt, amikor a fehér lmmm még nem
fedezte fol, s amilyennek, remélem, ezen a tajog husszi-hosszu
idékig meg fog maradni. Itt még ma sem latni sok fedrébert, mert



néhany vadfogd prémvadaszon és cserekerésk&dil errefelé
nem él senki mas, csak az odzsibve indianok toetsémérvanyos
csoportjai.

Az indianok ezt a foldet hazajuknak tekintik, évéidinnek - az
Eszaknyugati Szél Hazajanak - nevezik. Nagyon négi ez, s oly
régota laknak ezen a tajon, hogy maguk sem tuighnan keriltek
és hogyan jutottak oda. Messze tavol &veit vilagtél, ma is
ugyanugy élnek itt, mint ahogyan &seik éltek, amifin Jacques
Cartier, a francia felfedéz tobb mint négyszaz évvel eétlki-
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kotott partjaikon. Ma is ott allnak a falvaik - itip(kip alakd indian
séatorfélék), satrak és néha gerendakunyhdék - tokdsfoidnyi
tavolsagra egymastél, szsllvédett ligetekben, a rengeteg napsuitotte
tisztasain vagy valamelyik szép té6 homokos partjipen kis
falvakban élnek az indian csalddok, mindegyik a angnyajan,
boldogan és elégedetten. Jékben Bséges eleségben van részik,
de bizony olykor éheznek is, ha rossékigarnak, mint ahogyan az a
miiveltebb népekkel is megesik.

Ezekben a falvakban mindenkinek dolgoznia kell, radmtalsag
is kiveszi részét a munkabdl. A munka legnagyolskzeéz utazassal
kapcsolatos, mert az indidnok allandéan jonnek-reknn
vandorolnak. Egyik-masik évszakban a vadon allateslyektl az
indianok megélhetése fligg, ielhek a kornyékil, s az embereknek
kovetnitk kelléket, vagy Uj vadaszteriletet kell keresnitk. llyenk
-az egész falut lebontjak - a gerendakunyhdkatvevé és mindent
kenukra vagy tobogganokra - hosz-sz( szanokra magolnak,
aszerint hogy éppen nyar vagy tél van-e, aztarefékednek. Ha
télen torténik a vandorlas, akkor a kisfilk és dmslok felvaltva
tornek hétalpaikon csapéast a hdban, és roppanszkiéle arra, hogy
6k jarnak a kutyafogatok, tobogganok és emberekatéapk élén,
egy-két mérfoldnyi uton végig, amikor aztan mashkmort valtja fel
6ket. Nyaron egész nap eveznek a kenukban &@tfeln mellett,
amikor pedig ,hord-ut"-ra* keriil a sor, mindegyikidk megvan a
maga kis

* Az észak-amerikai folyok sok helyltt veszélyeszegéseken
szaguldanak keresztil; az ilyen helyeken partradzglini, a csénakokban
lév6 méalhacsomagokat és a csOnakokat magukat a sZéiazfikell
elszéllitani odaig, ahol ismét vizre bocsathatjgjéraniveket. Némelykor
azértis sor kerll ilyen szarazfoldi atkelésre, hogytiés utat nyerjenek, pl.
ha a folyd nagyon nagy kanyarodét ir le. Az ilyahdrhordassal jaré
szarazfoldi atkelést nevezik ,hordit"-nak.
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terhe, amelyet cipelnie kell. drémmel latjak el rk@jukat, s éppoly
komolyan, szorgos igyekezettel végzik el dolgukakarcsak a
szuleik.

Azoknak az indian gyermekeknek, akik a nyarat valgm
prémbevalté allomas vagy telepillés kozelében tolékalmuk
nyilik az iskolalatogatasra, és sokan kozuliuk iggnanulnak. Ezek
aztan, mire felének,, tUgyvédek, orvosok, ir6k vagyimészek
lesznek, mégpedig tébbnyire sikeresen alljak mebebiiket a
mivelt vilaghan. Hanem azok a gyermekek, akik egesn @t kiinn
a vadonban élnek, egészen masféle neveltetéslhmasifizek. Az
iskolajuk az erfl rengetege, s ott megtanuljak mindazt, amire olyan
nagy szikségik van erdei életmodjukban.  Foldrajznak
torténelemnek, szamtannak vagy nyelvtannak semisznd nem
vehetnék, ezek helyett azonban megismerik a nékerytak életét,
az éallatok szokasait és életmddjat, meg azt, hafignfierjék és
kovetni tudjdk az éllatok nyomdokait. Megtanuljdhogyan kell
halat fogni az év minden szakéban, vagy - ez minélefontosabb -



hogy tlzet tudjanak gyujtani barmilyendten, eében, szélben és
héban is. Megtanuljak a madarak és allatok szésanémelyiknek a
hangjat csalédasig hiven tudjak utanozni. Beletzadubbba is, hogy
a folyok és tavak vizének természetét, mozgasavatmzasait
megfigyeljék; igy aztan Ugyesen tudnak banni a akkal és a
lapattal. Ugyszintén megtanuljak a hotalp, seedgyver, a' fejsze
helyes hasznélatat, de értenitk kell a kutyafoggtabdhoz és a
mindennapi munkakhoz is, példaul a mokasszinérs@ru)
varrasdhoz, a di-kikészitéshez vagy ahhoz, hogy tidfét
taldljanak olyan helyen, ahol szemmel lathatélagnmy sincsen
ilyesminek, s értenitik kell &Zéshez is. Nem ismerik az irafigtde
azért mégis tajékozdédni tudnak, és eljutnak a reghen
mindenhova, ahova csak akarnak, a nap, a holdillagek, a fak
alakja, a hegyek formdja, az allatok mozgolédasanég sok mas
olyan jel
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utan igazodva, amelyeket itt felsorolni megléketsok idbe
keriilne. Olyan kiinéen ismerik a vadonbeli élet sokféle
tudomanyat, hogy egészen onalléakka valnak, magamyo
egymagukban is nagy utakat birnak megtenni, édefélenélkil
néznek szembe a veszedelmekkel, mint ahogyan emidn* fia és
kislany tette, akik ebben a torténetben szerepefmak.

Az indianok élete olyan kemény és viszontagsagosgy h
falvaikban senki sem henyélhet hosszabb ideig &hélkogy
mihamar ki ne kopjék az éleledb a ruhdzatbol és a védelntez
tanyabdl. Noha az indianok szivesen segitenek egyaha és
mindeniket készségesen megosztjak a tobbiekket, arést embert
nagyon lenézik. De a gyermekek a nehéz munka edaea&legend
idét taldlnak ahhoz, hogy egys#eés nagyon tevékeny szellém
jatékaikkal szérakozzanak. Némelykor, ha végetaénap, és ala-
szall a sotétség, a szikrazé északi csillagok llbtigd taboriz koré
telepednek, és szileik elbeszéléseit hallgatjalekEz torténetek
vadaszkirandulasokrdl, tavoli indian térzsélkvagy a régmalt ik
nagy emberetil szélnak, vagy kilonds kalandokat mondanak el,
amelyek az ertben estek meg. De a gyerekek bamulatat leginkabb
azok a torténetek Kkeltik fol, amelyeket olyan &tnindianok
mondanak el, akik mar ellatogattak a messze déleerilg
csodalatos orszagba, a fehér emberek foldjére. ik, hogy ott
kerekeken guruld hosszU szanok vannak, amelyekrsghasen
szaguldanak vasosvényeken - ezen persze a vastikat, éaztan
vannak arrafelé flistofgcsonakok is, amelyek ugyanilyen sebesen
rohannak a vizen, és a fehérakzlggjoknak nevezilbket; azon a
tajon nincsen sok indian, és nincsen sok fa seak ©®gas éhazak
sorai allnak, és koztik sok-sok fehér ember sgtfut allanddan,
mintha sehonnan sehova igyekeznének.

Olyan orszag ez - mesélik az indianok -, hogy akimacs pénze,
az ott nem ehet, és nem alhat sehol. Es a gye-

8

rekek ezt tartjdk a sok csoda kozt a legcsodalblodalognak, mert
az erdben a vandorokat mindenitt szivesen fogadjak,eteiél is
megkinaljak, akar a fehér vadaszok tdboraiban, akaindianok
falvaiban, és nem szamitanak éi-te semmit. Metk azgyerekek, de
altaldban a felbtt indianok is kortlbelll éppen olyan keveset tudna
a varosi életil, mint amennyit a varosi gyermekek a vadon étetér
tudnak.

Mast hat, mint ahogyan a véletlenil arra téveds wafekete
szenti, mosolygds arcl indian gyermekeknek tdrténetekadrel
olyan vilagrol, amilyet sohasem lattak életiikbegyanugy én, aki
egykormagamis egyike voltam ezeknek a kis indian gyermekeknek,



elmondok egy torténetet nektek a tavoli rengéiegr

De mindenekéitt tudnotok kell, hogy ebben a sttét és titokzatos
rengetegben, ahol kiilénds allatok és emberek ébwknagy folyo
hompolydg, és ezek a folyok szolgalnak kozlékeadk gyanant
nemcsak a gyors kenuban utazé indidnoknak, hanem gpk
viziallatnak is, amilyenek példaul a héd, a videamenyét és a
pézsmapatkany. Es az ékthen szamtalan csapas és nyomdok van,
noha a varosi ember talan sohasem talalna rajukzeken a
nyomdokokon ugy jarnak-kelnek az &rdadjai, mint az emberek az
orszagutakon. Mert az erdei allatok mindig jonnedamek. Mint az
itt laké embereknek, ugyanugy nekik is mindig vatami elvégezni
val6 dolguk. Meg kell talalniuk vagy meg kell szamdik az
élelmiiket, gondjat kell viselnilk a kicsinyeiknelg ezek szamara is
eleségsl kell gondoskodniuk. Némelyik allat maganyosan é4,
nincs allandé tanyaja; masok nagy csapatokbédvek, és egész
varosokat épitenek maguknak, alagutat vajva a &bidt, hol az
egyes csaladok tanyait atjarok kotik 6ssze. A lélgsebbek koztlk,
példaul a hodok, j6 meleg hazakat épitenek magykizdt tarolnak
gatak kozt, és a téli honapokra jokora mennyiségelmet
halmoznalt 6ssze. Szinte
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emberek médjara dolgoznak, és olykor, amikor murké{ozben
megpihennek, elbeszélgetnek egymassal, ambar nyikd&gek
nagyon sok és fontos dolga van.

Es mert olyan ligyese&s szorgalmasak, az indianok, ~noha a
megélhetés parancsa néha arra kényszékit, hogy néhanyat
megolienek koziluksszintén becsilik ezeket az allatokat, nagy
érdekbdéssel kisérik minden tevékenységiket, és szinteakintik
6ket, mintha masféle emberi [ények tdrzsei volnaralkik csak
kevésben kulonboznelsltik maguktol, az indianoktol. A hoédokat
kilondsen tisztelik, és vannak indianok, akik bizms mértékben
meg is értik, hogy mit beszélnek a hddok egymast, koert a
hangjuk hasonlit valamennyire az emberéhez. Baemikicsiny és
latszélag haszontalan legyen is valamely allat,eemészetben
megvan mindegyiknek a maga helye. Az indianok ydljdk ezt, és
sohasem bantjakket, ha nincs ra komoly okuk; és mivelhogy
megosztjak vellk a vadonbeli élet minden veszedelr@é
megprobaltatasat, ,kis testvéreknek" nevezilkket. Gyakorta
megszeliditik és dédelgetik az allatokat, és akdrhandian
taborhelyen mcdvebo-csot, fiatal hddot, esetlegatidszarvasiii
vagy 6zet lathatunk szabadon jonni-menni, ahogyan keduaiifa.
Ott maradnak a tanyahely kozelében, mert méar ottbem érzik
magukat, és ugy latszik, nagyon szeretk a tabolet é
mozgalmassagat. Amikorra egészen néegh, tobbnyire
visszatérnek a vadonba, de helyliket nemsokéarasukdivencek
foglaljak el a taborban.

Most aztan, hogy mar tudjatok, milyen ez az orsadgglytl sz6
lesz, és hogyan élnek az indianolt, @z allatok egyikéil-masikarol
is megtud latok valamit, elmesélem nektek az6Ekgré Népének a
torténetét, mégpedig igaz torténetét, amely otdéeatt a fontebb
leirt vizi utak egyikén, ahol a Hédnépek egy boléizgcsaladja élt.

Mesélek nektek egy indian vadaszrél meg &Gzisfiarol és
kislanyarol s arrol a két kis hadkolydiky amelyekkel a
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gyerekek dsszebaratkoztak. Elmesélem kalandjaikdEszak nagy
rengetegében, s aztdn a varoshan viselt dolgaikett, hogy milyen

j6 pajtasok voltak a gyerekek meg a kis hodok; lamgyeszett el és
kerilt meg Ujra az egyik hodocska, milyen veszed&lm
koérnyékeztéksket, menynyi mulatsagos eset tértént velik, és hogy



mi lett az egésznek a vége.

Most pedig feledkezziink meg a gépkocsikrol, a nddica
mozirdl és sok minden mas dologrol, amelyélazt hittik, hogy
nélkulik nem is lehet élni, mert ezek helyett irtk&tyafogatokkal,
indian csonakokkal, satrakkal, hd-talpakkal lesigdiok, és maris
utra kellink abba a tavoli, csodalatos orszagba.

Ott majd nagy folydkat, tavakat, susogodket lattok, és kilonos
allatokat is, amelyek beszélgetnek egymassal, dokq és
varosokban laknak; hatalmas fak intenek majd fklétévozletet,
amint elmentek mellettik, a folyék vizélbpedig halkan dalol6
hangokat fogtok hallani.

Es letelepsziink a lobogdizt mellé egy fiistds, sotétbarna
vigvamban, és ti meghallgatjatok a rég makidorténetét.

GITCSI MIGVAN - A NAGY TOLL

A széles Séarga Nyir folyd sebes sodraban, négemn, araikor a
fehér emberek még nem vetették szemiiket a fdlgptiszta vizére,
egy kora reggelen maganyos indian evezett nyiréaiél késziilt
kenujaban. Magas, arédnyos , terimétkete szeir éles tekintdt
férfi volt. Hosszu, | fekete haja késtfonatban hullott a vallara.
Kirojtozott | szegéli, aranybarna sziine fiistdltézbsr ruhat viselt,
és meglehéksen hasonlitott azokhpz az indianokhoz, akiket képe
szoktatok latni, vagy akikt konyvekben olvastatok.

Kenuja névénynedvvel élénksargara volt festve, ogyhéppen
olyan szinben villogott, mint a sarga nyirek térzs&bzeli dombokon,
az oldalan le¥ varratokat pedig fényes fekete fagyantaval keetea b
gazdaja, hogy a viz ne szivarogjon be a cs6nakbasdhak elejére
nagy szem volt festve, mint valami ériasi madarszbétul pedig a
csonak farara rokafarkot dsitett, s ez szeliden libegett a kotiny
szélben. Mert az indian szereti, ha olyan a kenmjmtha éblény
volna, amelynek feje és farka van, mint a tobtatakk. igy a csonak
olyan élesen lathatja az utat, akar a madar, shajyarsan, serényen
mozog, miként a réka. A csénakban szép rendesezeligsogatott
séator, kis tarisznya eleség, egy fejsze, egy teasl&s egy hosszu,
régimadi puska volt elhelyezve.

A domboldalon all6 nyirfak koronajabol halk susog@dlatszott, s
ez a levélsusogas sohasentindzmeg, mert a szél folyton-folyvast
borzolta a lombokat. Ezért az india-
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nok a Suttog6 Falevelek Hegyeinek nevezték eziféldet. A folyo
partjait szalas, sotétzold fefly erdeje szegélyezte, a fdk hatalmas
agkarjai messze kinyultak a viz folé, s a partolntée a fak alatt



vorosbegyek, feketerigdk és kanarik ropkodtek, aegfak erre-arra,
reggelirevalot keresgélve a frisgben és a bolyhos flizek rlgyez
hajtasai kozt. A levefj vadzsalya és a vadrézsa édes, nehéz illata
toltotte el. Kolibrik roppentek - mint megannyi bilszinben csillogd
nyil - viragrol viragra. Mert éppen majus volt, dyet az indianok a
Viragok Havanak neveznek.

Gitcsi Migvan, a ,Nagy Toll" - igy hivtdk az indin* az
odzsibvék nemzetségéhez tartozott. Mar napok Gtaedtvfolfelé a
Séarga Nyir folyd efs sodranak ellenében, és most bizony j6 messze
jart a falujatél. Nap nap utan faradhatatlanulgdrjat ebre, olykor a
part menti szelidebb sodra vizben, mint ahogyareéppost is tette,
mapkor meg kardval taszitvaded torékeny kenujat vad sé@hon at,
folfelé a harsogd, tajtékzé habokon, szemkdzt a sddraval,
szaggatott dl, veszedelmes sziklak kdzt, olyan Gigyességgel, @min
csak kevés fehér ember t*het szebt még az indidnok kozt sem
mindegyik. Ma reggel (tjat vizesés allta el, vadZpséges zuhatag,
magasabb a korny&zfenyéknél. A vizesés labanal a folvert
vi*rpermeteg felbjére a napfény szivarvanyos ivet festett. Itt az
indidn partra szallt, alig Iépésnyire a dihos, éhe$enyeget
orvénytl, amely minden dle telhett elkdvetett, hogy a csénakot
sodraba keritse, és a mennydirgzesés zuhataga ala rantsa. Az
indian kiemelte a vizll kenujat, fenekével folfelé forditva vallara
vette, s elindult vele egy sotét hordut dsvényéiraasi, suttogo fak
kozt. Az osvényt mar évszazadok Ota hasznaltak rag grd
indiénok, és a fak olyan mély arnyékba boritottédgy sohasem érte
napfény. Az indian visszatért, és kofinfelszerelését is atcipelte az
Osvényen. Most ismét vizre eresztette kenujat,
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és nekivagott a napfényben csillogé csdndes vizaekzesés folott
folytatva Gtjat.

Eles pillantassal nézett korul, amint a folyé kamyataiban Uj
tajképek tarultak elébe, és sok olyan dolgot veitr& ami bizony
nem keltette volna fol senki masnak a figyelmét,akcsa
vadaszemberét. Talan egy par bolyhos fil meredltaclombok
kozul, mig az allatot magat elrejtetteimiség, vagy villogd szemek
néztek feléje az arnyas homalybdl; egyszer pedigtés bundaju
hidzt pillantott meg, amint az 4allat éppen szirkisékeihez
foghatdéan tnt el az aljndvényzet szdvevényében. Itt-ditek
szokelltek sebesen az érthélye felé, hangosan sivitva orrlyukukon
at, vorods formajuk keresztilsuhant a zold homalgereltint a fak
kozt. Egy izben nagy javorszarvasra bukkant, olyagy volt, mint
akarmelyik 16, sziigyéig a vizben &llt, és a fejeltint a viz alatt,
amint a fenéken vizilliomok gyokereit tdrta fol.kor Nagy Toll
megallt, hogy figyelje a javorszarvast, amely armmyelmerult
igyekezetében, hogy nem is hallotta a csénak kdtgtlea hatalmas
allat egyszerre csak nagy csobbanassal kikapta dejéizldl, és
meglepetten bamult az indianra, mig a viz patakoktsorgott le
képébl és nyakardl. Akkor aztan megpoérdilt, nagy ugrdagzarton
termett, és hamarosantglt, noha patainak dobogasat, a széttordelt
gallyak és kisebb fak ropogasat még jo ideig halelmetett, amint
vagtatva tortet keresztiil az érd

De Gitcsi Migvan a meg-megjelérsok allat ellenére is kicsit
elhagyatottnak érezte magéat, mert odahaza a falmjémmely most
olyan messze voltste, két kisgyermeket hagyott, &zgyermekeit,
egy kislanyt meg egy fiat. Edesanyjuk koran meghégt joliehet a
falubeli asszonynép j6 volt hozzajuk, a gyerekekoby eBsen
érezték az édesanya hianyat, és Gitcsi Migvan tudtgy a kicsik
most éppoly elhagyatottnak érzik magukat, akarésakagy Toll és
a két gyermek igen j6 baratok voltak, és rit-
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kan valtak el egymastol, mert barhova ment is az, apndszerint
magaval vitte a gyerekeket is. Hanem ezuttal egyleslti Gtra, mert

ez az utazads veszedelmes volt. Nagy Toll szaméot, hogy

vadlopoval vagy orvvadasz-szal talalkozik, és akisszelitkbzésre
is sor kerllhet. Git-csi Migvan a falujukban széprendahazat
épitett kis csaladjanak nyari lak gyanant. Ebbdrazban boldogan
és kényelmesen éltek, pihenve a kemény tél vadhsaht

faradalmai utadn, amikor egy velik j6 baratsagbat lei indian azt

a hirt hozta, hogy a mar betelepitett vidékegy csapat félvér
elozonlotte az indianok foldjét, és amint nagyoldmportokban

atvonulnak a rengetegen, rakasra 6ldosik a hédékatngetegben
laké igazi indianok soha-
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sem vadasznak egymas vadfogo teriiletén, mert @gnily lopasnak
tartjak, hanem ezek a véroslakd fél vérek mar téladvagy
elfelejtették azssi indidn szokésokat, és fol lehetett tételeznikpl
hogy az atjukba ésvadfogd teriileteken alaposan kipusztitjdk az
allatallomanyt. Marpedig ha nincs prém, amelyért a
kereskedallomason élelmiszereket és mas arukat kaphatriddor a
Nagy Tollra és csaladjara inség var. Ezért hatsGitigvan feljott
ide, mélyen behatolva téli vadaszteriletére, hoggvédje a vadat
az idegenekt. De mindeddig egyet sem latott kézilik, nyomukra
sem akadt, amellett mar bedllott a meleg, idmikor a prémes
allatokat nem érdemes elejteni; eszerint Nagy Tigil vélte, hogy
elvégezte dolgat, és masnap vissza késziilt indttimbnaba.

Ezek a kellemes gondolatok foglalkoztattak éppemipaa folyd
partjahoz kozel tovasiklott a vizen, éles szemnggietve, nem lat-e
nyomokat, amelyeket talan valamelyik hanyag félwétrahagyott,
amikor egyszerre csakdés, éles szag Utdtte meg az orrat. Valamiféle
allat vagy talan ember jarhatott arra, és 6sszetapfiszeres illatd
fodormenta leveleit. Az indidn minden idege azonratber
figyelemre feszilt, és gyors pillantast vetett & felé. Hirtelen egy
révid testi, zomdk alkata allat ugrott be a folydba, szintevdilenl
a csonakja ékt, és ugy elmerilt a vizben, mint holmé.kDe
mindjart aztan egy fekete fej és barna bundjlbhéikant fol a viz
szinén valamivel odébb, s az allat sebesen Uszghanidte a kenut,
Ugyesen olyan helyre jutva, ahol a szél az ind&sl &zallt feléje.
Ekkor megérezte az emberszagot, anbelgz erd vadjai annyira
rettegnek. Széles, lapos farka nagyot csapott azifére, szerteszét
froccsentve a habot, amint villamgyorsan megintbakatt, de
ezUlttal nem is merdlt fel tdbbé az ember latokdrelil.

Nagy Toll lerazta adringének ujjara hullott vizcsop-
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péket, és mosolyogva nézett az allat utan; éppewokizaz, amit
annyira szeretett volna latni. Hod volt. Es réiela hod vészjely
farkcsapasanak zaja elllt volna, a legkézelebhjidt@nyar mogil
masik hasonlé jel felelt, olyan hangosan és éles@ntha puskat
sutdttek volna el. Tehat két hdd volt a kdzelben.

Az indian megint elmosolyodott, mert most mar bizayos
lehetett afdll, hogy senki- sem vadaszott errefelé. Ezeket akeid
nagyon kénnf lett volna elcsipni, ha tehat ezt a két gondakian
fickdt még nem ejtettélétbe, akkor a tobbit sem haborgattdk. Mégis
meg akart g§zédni a dologrdl, ezért elhatarozta, hogy folkeresi a
tanyajukat, ahol bizonyara t6bb hdd is lakik. H&tukem lesz nehéz
megtalalni, mert a hdédok Gtkdzben itt-ott megragnaéigy
kidontenek még egészen fiatal éger-, nyar- vaiggfahajtasokat,
leragjak réluk a kérget, s az ilyen lehantott fadek fehéren



villogva aruljak el a helyeket, ahol partra sz&lltAz embernek csak
kovetnie kell ezeknek az ,étk&zelyeknek" a sorat, hogy rdakadjon
a hédok tanyajara. Az indian nemsokara oda ért] agg patak
omlott a folydba, és a patak torkolatdban megtald@tt, amire
szamitott: egy.csomoé vékony, fehér, lehantott fadarany jelezte,
hogy ott lakméaroztak a hodok. Tanyajuk kétségkivélamivel
foljebb lesz a patakban, csendes, zavartalan hefyaityet a hddok
elészeretettel valasztanak ki otthonuknak.

A hodok egy szép tisztas szegélyén koltotték ebrhedjukat, a
tisztas kordl pedig 6riasi ferfdk alltak szétszortan, mintha
elcsatangoltak volna a febgrdsbsl, és nem birtak volna tébbé
visszajutni oda. Itt Gitcsi Migvan kis tiizet rakot#ts maga is
elkoltotte délebédjét. Az indidnok sok teat isznskzasaik kdzben,
igy tehat Nagy Toll is egy karcsu agat jé6san beletzott a foldbe a
vidaman lobog6iiz mellett, s az ag masik végére, melyia tlé
hajolt, raakasztotta a téaf) kannajat, hogy vizet forral-
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jon. Kihegyezett végvillds agakradzhlsszeletekefizdtt,' s ezeket a
parazs elé tette silni, alajuk pedig a bannock median kenyérbl
vagott szeleteket tartott, hogy a husbdl lecségéatetes, zsiros nedv
rajuk hulljon. Miutan elkoltotte ebédjét, kis. idei békésen
pipazgatott, és kdzben a szél zugasat hallgattangk legyed
formaju agai' kozt.Ugy tetszett ez filének, mintha muzsikat
hallgatna. Elégedetten hanyatbltd és a lustdn kavargd flstot
nézegette, amely erre-arra kigy6zva furcsa alakaatoajzolt a
leveghbe. Ez a muzsika és ezek a képek jelentették sagmaenét
és a képeket altalaban, masfélét nem is halloth isdatott soha, és
bizonyara éppen olyan nagy 6romét talalt benniikgt tha moziban
és a radidban".

Nemsokara aztan 0sszerakta csekély cokmokjat, éddébitotta a
folforditott kenut, aztan magéhoz vette hossz( gdwskajat, és
elindult félfelé a patak mentén, a h6-dok tavatekee, amelyil jol
tudta, hogy valahol féljebb kell lennie. Mokassaimn nesztelendil
Iépdelt, nyomot sem hagyott, amint az almoséecddndjében és
nyugalmaban tovahaladt. M6kusok sivitottak és qgitdle red az
agakrol, a csOkak pedig, ezek a jokiedwadarak, amelyek mindig
megjelennek a taborhelyek kéril, farél fara ugrakdwették atjat,
olykor elébe keriilve, hogy nagy bdlcsen rdhunymagask, és
odaflttyentsenek neki, amikor elhaladétdlk. Az indidn nagyon
élvezte a kis allatok tarsasagat, egyaltalan netetsi hanem szép
lassan Iépdelt tova.

Egyszerre csak megadllott és hallgatozott. Eles fudami
kilénos, varatlan hangot fogott el. Ez a nesz eggregosabba valt,
majd hirtelen val6sdgos harsogassa dagadt. S aaninekkor
meglatta, hogy szemkéozt vele, a patak medréberléjefgrga,
iszapos viztémeg aradata vagtat sebesen, egésy fadarabot és
ficsomét ragadva magaval. Az aradat egészen a paetejéig
betdltétte a patak medrét, és vad, kavargd, 6réésyhguldassal
rohant
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el mellette. Valami rettenetes dolognak kelletttétinie fonn, a
hédok tavanal. Ember vagy allat elszakitotta a bld-€pitette gatat,
S ez- a vagtato 6zon az a viztdmeg volt, amelygidok olyan nagy
gonddal taroltak tanyajuk koéril, s amely nélkil edeintl ki vannak
szolgaltatva minden veszedelemnek.

Nagy Toll abban a szempillantasban kézbe kapta gphiskés
futasnak eredve, gyorsan tortetett keresztil agnemmely az imént
még olyan kedves és békés volt, de most egyszéntettés és
fenyegetvé valtozott. Ladba szinte replilt kdrinynokasszinjaban,



telies ebbdl futott elsre, hogy megmentse a hodok telepét a
pusztulastél. Magasba szokkenugrasokkal réppent at it
fatdrzseken, majd kiiszkddve torte 4t magat a ssglkiesavarta fak
egymasra dontdtt szovevényén, Agas-bogdisikdn és az
aljnévényzet bozdtjan, messze hata mogott hagymalaisokat és a
csOkakat. Hosszu ugrasokkal, mintéaz szaguldott az arnyas érd

at a té felé, s abban reménykedett, hogy még idejé&mraérhet.
Nagyon is jol tudta, hogy mi tértént ott.

Nigik, a vidra, a Hodnép engesztelhetetlen és balallensége
harci 6svényre lépett, és a hdédoknak, miutan a Inéd® viz
cserbenhagytadket, talan mar ebben ajpila-natban az életikért
kellett kiizdeniuk.
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A HODNEP OTTHONA

Ha folytattuk volna utunkat folfelé a patak menténijg Gitcsi
Migvan az ebédjét készitette, ahelyett hogy ottamhank mellette,
akkor elérhettiik volna a hodok tanyajat, még étieb vidra
atszakitotta a gatat, és lathattuk volna, hogyah det6, és miként
élnek a hédok. Meglehéten hosszu séta utdn egyszerre csak egy
kis, mély vidi téhoz jutottunk volna. A té inneéildalan végig, a
tébmed-ren keresztill, teljesen lezarva ezt, fadddadioés rozsébdl
készilt széles, magas fal huzddott. Az agak r6zse §iriin egybe
voltak fonva, a hézagokat moha toltotte ki, s aésegt gondosan
betapasztottak sarral. A toltés tetején jokora kdvevertek, ezeket
azért tették oda, hogy mégéeebbé tegyék. A fal kdzel harminc
méter hosszl és j6 egy méter magas volt. A vizltéstdetejébe
vagott és fadarabokkal kibélelt csatornafélén atdtnki a tobdl,
ugyhogy a patak, miutan a gat tetejéig duzzadtk oszen a
bevagason keresztil folytathatta Gtjat tovabb, sifalyast igy
kdnnyen szabalyozni lehetett. Az egész olyarinkién meg volt
épitve, mintha emberi kezekime lett volna, pedig nem emberek,
hanem allatok épitették.

Ez a fal, amely tulajdonképpen gat volt, bezarthelgén tartotta
a to vizét. Nélkile nem is lett volna ott semmiféde csak a patak
folyt volna tovabb siman a medrében.

A tavat ragyogd napfény arasztotta el. Nagy cséndbékesség
nyugodott fol6tte ott, a Suttogd Falevelek Hegy&tk s a viz tikre
olyan nyugalmas volt, hogy a szinén
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szundikalé néhany vadkacsa mintha a |ébeg lebegett volna, s a



partjain allé nyudlank, fehér nyarfak olyan éleses &sztan
tukrozédtek benne, hogy nehéz lett volna megmondani, hol
kezdbdnek a fak, és hol véddik a viz.Nagyon szép kép volt. Az
ezlstds nyarfak, a virhgok és a kék viz olyan dstof képbe
olvadtak, mintha Tundérorszagban jarnank. Es naggnd is
uralkodott, semmi sem moccant, mintha élettelenvieina minden,
kivéve az alvd vadkacsakat. De mégis, ha kis idéigimesen
varakoztunk volna, Ugyelve ra, hogy ne mozduljurds ne
beszéljiink, vagy még csak ne is suttogjunk, akkemsokéara
észrevehettiik volna, hogy kézel a parthoz a vizesgiiirizni kezd,

s egy sotétbarna fej, kerek, folallo fulekkel, ekeelik ki 6vatosan a
viz szélén allé nadszéalak kozll, kdrulnézegetvéghrddzik, figyel

és szaglaszik. A fejet bundas test kdvette, anzidtlat egészen a viz
szine folé emelkedett, és nesztelenil, nagy sepgsisé tulsd part
felé Gszott, hogy ott ismét alabukjék a nadasbamafyas nadszalak
imbolyogva remegtek egy ideig, amig az allat a aftt tett-vett.
Majd ismét kibukkant a vizh, ezuttal jokora icsomot tartva maga
elétt, atdszott a tobol kiemelkédhatalmas fekete foéldkupachoz,
amelyet mar ébb is bAmulva nézegettiink, és pontosan a kuéc el
megint viz ala bukott d@i€somodval egyutt. Aligiint el, egy masik fej
bukkant eb, és ugyancsakii€somoét cipelve, mas iranybdl Uszott a
kupac felé - de ekkor valamelyikiink megmozdult @glmire az allat
nagy, lapos farka és csattanassal egyszerre lecsapott a vizre, ¢s a fe
meg a ficsomo eliint a folvert, szétloccsand vizben. Ugyanugy, mint
ahogyan lenn a folydn csapott a vizre és meridtzeh masik héd,
amikor észrevette Nagy Tollat, s ugyanaz volt @lkesdésiik oka is.

A nagy, embernél magasabb foldkupac, ameit elz Usz6 allat viz
ala bukott, a hédok haza volt, a sotétbarna burfiei@k pedig a
Hodnép két tagjat jelezték. Es a ho-doknak éppegyora sok
tennivalojuk akadt.
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A tanyat kozel két méter magasra épitették, széfespedig
harom métert tett ki. Nemrég' tapasztottdk be kaga nehéz
fahasabokat helyeztek el k&toldalain, hogy ezzel még szilardabba
tegyék az épitményt. lgazanésnek és biztonsagosnak latszott a
tanya, olyan volt, mint valami &, és még egy javorszarvas is
folsétalhatott volna a tetejére anélkil, hogy emanmtt volna az
épitménynek. Az oldalan széles 6svény vezetetefihz épltanyag
folcipelésére szolgalt, és ha az imént tlrelmedeblagy
Ovatosabbak lettlink volna, akkor meglathattuk volma 6reg
hédapat, amint jokora rogét as ki a parton, atiszwavon, nagy
elévigyazattal odaviszi a tanyahoz, aztan két |abirsaabkarcsak az
ember, folsétal az 6svényen a kupac tetejére, é&tben cipelve a
foldrakomanyt, hogy ott ledobja, és kezével begysunie az
épitmény mélyedéseibe vagy repedéseibe, jokoradhadkat- dugva
a friss tapasztasba, hogy megrogzitse.

Es ez az egész munka hatarozott céllal tortént.iradék Hava
nagyon fontos idszakot jelentett a hddoknak, mert a kiilénds tanya
belsejében, elrejtve a vilag szemelelnégy picike hodkolydk
nyivakolt. Gyapjas kis jészagok voltak, hibatlanshiddok, csillogo
fekete szemmel, nagy UszOhartyds héatso labbal ekéahsonld ets
labakkal és csOpp, gumira emlékeéfetapos farokkal. Remek
étvagyuk volt, és a tudejik is nyilvan it lehetett, mert képzelni
sem tudnank néluk hangosabb kis teremtéseket: datidaul sirtak,
hangos, elnyujtott nyafogés-sal, amely nagyon Héstinaz emberi
csecseftk sirasahoz. Es abban is hasonlitottak az emberek
kisbabaihoz, hogy folyton gondoskodni kellett rglu&lland6an
Ugyelni kellett rajuk, és elhihetitek, hogy a s#ilenem is
hanyagoltak ebket egy percre sem.

A hodhaz belsejében létakohelyiség vagy szoba elég nagy volt



ahhoz, hogy egy ember is elférjen benne a féldppiadva. Nagyon
tiszta volt, s a padlon elhintettd-
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fahancs meg a fekhelyll félhalmozott illatos fiivek édes-kés
szaggal toltotték meg. Révid, ferde iranyl alagligblehetett bejutni
a bel$ helyiségbe; az alagut féls¥ége a szoba padléjan tatongott -
ezt bavolyuknak nevezik -, a masik, als6 vége peditp vizébe
vezetett, kdzel a fenékhez. A gat a t6 vizének tigtircsaknem
pontosan a padlé magassagaban tartotta, hogy dyhlvinindig
tele legyen vizzel, és a kis hodkdlykok, amelyelgrb&ony kissé
bizonytalanul décogtek labacskaikon, ne pottyarfdrele a lyukba,
amikor odamennek inni, vagy ha mégis beleesnénekni- elég
gyakran megtortént -, akkor kony-iszerrel ki tudjanak -maszni
bekle. Az egész alagut és ennek Kllg/ilasa teljesen viz alatt volt,
ugyhogy semmiféle szarazféldi allat nem férheteizdd, §t még
csak nem is lathatta; ehhez kivalé buvaroknak telieina lennidk,
marpedig legtébbjik nem volt az.

Ha a géat netan atszakadna, és a feltarolt viz Kiddhd akkor a
hédok komoly veszedelemben forognanak, mert nemcaak
ellenségeik, példaul a farkasok és rokak hatolmatkée tanyajukra,
hanem a hddok sem birnanak védekezni vagy &trejazaltal, hogy
hirtelen a viz ala buknak, mint ahogyan &ibblis tellek.

Ha megnézitek a mellékelt rajzvazlatot, akkor jalhhtjatok a
tanya és a tdé egész elrendezését, és megérthatitblen fontos
szerepet jatszott a gat, és miért tgyelt olyan mgayddal a hédpapa,
hogy azonnal rendbe hozza, mihelyt a legkisebbd&peagy nyilas
mutatkozott rajta. Meglehé&ten sok dolgot adott neki az is, hogy a
vizszabdlyozasra szolgalé kifolydcsatornat allandtisztan -tartsa,
kiszedegetve béle az agakat, leveleket és mas nem oda val6
szemetet, hogy a viz akadalytalanul keresztilfalgba rajta, mert
killénben tulsdgosan magasra emelkednék a t6 széstjelonthetné
a haz belsejét, mig ha minden rendjén van, akkefzamindig
ugyanolyan magasan all a.téban. Mind a hodpapad mih6dmama
idén-
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ként utdnanézett a kicsinyeknekirimm cserélték ki irissifvel a
fekhelylket, fiatal hajtdsokat és gydnge falevelekttek be nekik
ennivaléul, bundanak még nem neve#hgyapjukat fésilgették és
kefélgették, ekdzben pedig furcsa, lagy, szerdjestehangon
beszéltek hozzajuk, azon a kilénds hoédnyelven azé@mely némi
tavolsagbol majdnem gy hangzik, mintha emberekzdigstnének
suttogva. A kicsinyek sirdnkozasa, fecsegése vagy w-sitasai és
nyivakolasai athangzottak még a haz falan is. Nagyat csaptak,
ha éhesek voltak, vagy jokedviik kerekedett, vadggmakis bajuk
volt, marpedig allandéan e harom Aallapot valamélyén
leiedzettek. Sziileik sohasem hagytak el a tanydidkeitten egy
idében, egyikik mindig otthodrkédétt, s amikor a hédpapa vagy a
héd-mama visszaérkezett Gtjardl - a fontos gat masgélasa utan
vagy joszagu, friss fivet hozva derékalinak -, ngndalk,
kedvesked hangon Udvozolte a tébbieket, mire a kicsinyebriyz
zsivajgassal feleltek, és még azontul is j6 ideagpagtak, amikor
mar erre semmi szilkség sem volt. A kicsikék sohas#imdesedtek
el, csak amikor aludtak, maskiilénben folyton-folstvénaszkaltak,
egymast taszigaltak, folkapaszkodtak mindenre, 2s éhtelen
larméabal itélve, amit csaptak, bizonyara pompasanték magukat.
Az egész kis hodcsalad minden tekintetben nagyosortitiott
minden mas csaladhoz, és nagyon kedélyesen, nagylogan
éldegéltek otthonukban. A kicsikék mar elégsiek voltak ahhoz,
hogy megprobaljanak Uszkalni a bavolyuk vizébem, dr@egysire



tébbnyire csak annyibdl allt, hogy a viz szinénifitlek nem is
mindig annak rendje-mddja szerint, hanem a hasukk#Elé
fordulva, vagy korbe-kérbe kergelztek a bavolyuk kis
medencéjében, nagyokat visitozva izgalmukban. Olk@nnyiek
voltak, és pelyhes, gyapjasésidkben olyan sok levégbujt meg,
hogy nem birtak elég mélyre meriilni ahhoz, hogydkén hatsé
labuk egyidejleg belekapaszkod-
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hassék a vizbe, azért hat hol az egyik, hol a mid&iko labukkal
Usztak, egyik oldalukrél a masikra fordulva, folfeikdacsolva a
vizben, visitva, priiszkdlve és rangatédz-va, ntiaaizlleik aggodo
gonddal mozogtak ide-oda kozoéttik, és mélyésehangjukon
batoritottdk vagy j6 tanacsokkal lattak éket. Nemegyszer
megfigyeltem ilyen jeleneteket, és U(gy gondolom,ekezaz

Uszlleckék sok gondot okozhattak az 6regeknek, dkicsik

szemmel lathatélag nagysden mulattak, és, ugyebar, ez & f
dolog.

De a kicsinyek hamarosan kifaradtak, és kimasztak a
szaritotérségre, amely valamivel magasabban fekiiut, a szoba
padldja, hogy a viz visszafolyjék réla a bavélyukba ne nedvesitse
at a fekhelyeket. A kish6dok gondosan kinyomogatték
kidorzsolték a vizet a bundajukbdl, eldl, hatul, aialukon,
mindenitt, ahova csak elértek. Folegyenesedve ,iésknagyokat
szuszogva, fujva - akarcsak mi magunk firdés utanigen
szorgalmasan dolgoztak. Mikor aztdn mindegyikulés#ilt ezzel a
mun-
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kaval, és leszaritottdk testiket (vagy legalablzs hatték, hogy
leszaritottak, mert egyszer-kétszer bizony félltakulkézben, és
nem végeztek éppen valami remek munkat), hangosakzdrban
rakezdtek a reggelit kérsi-valkodasra. Ekkor megkapték a résziket
a gyonge faleveleki és fiatal hajtdsokbol, amelyeket sziileik mér j6
elére folhalmoztak, bizonyara azzal a meggondolassmy legyen-
mivel elhallgattatni a kicsinyek kovetelzé larmajat. A kis széjak
nemsokara mar csak szorgalmasan majszoltak azaddinia visitas
és rikoltozas motyogassa és elégedett mormogassidasedett.
Azutdn még ezek a halk hangok is eliltek, a kifekete szemek
lecsukodtak, és a hodocskak szépen elfekiidtek egynddlett az
édes illata, puhatibgyon, kezekhez hasonl6é aprddéelébukkal jé
szorosan belekapaszkodva testvérkéik bundajaba.

igy telt volna az életiik, ebben a mindennapos remdimig aztan,
ugy harom hét mdalva, eljott volna az a diceap, amelyen
atmerészkedhetnének a hosszl, borongds alagutora kagy,
ismeretlen vilag ragyogo fényességébe, amelyeigeidig sohasem
lattak. Mialatt aludtak, az dregékkddve vigyaztak mellettiik, majd
folvaltva korjaratra indultak, hogy megvizsgaljaké@jik véds-
miiveit sa gatat, amelydl egész életik fliggott, évatosan figyelve,
nem lebzsel-e kdzel bon valamelyik ellenségik. Kizblelmet és
fekhelyll szolgald fuvet ditottek, hogy mindez készen alljon,
amikor majd a kicsinyek foélébrednek. Es sokféle maskaval is
foglalatoskodtak, amelyek ugyancsak sok dolgotlkadth6dpapanak
és a h6dmamanak majus - a Viragok Hava - masotfikde.

A mi négy kis hodunk éppen odaig jutott sejésében, hogy végre
fejest tudtak ugrani a bavolyuk vizébe anélkiil, ywagyomban
folvessedket a viz, mint valami gumilabdat, mégpedig a fidkal
folfelé; 5t méar jo ideig kdrben is birtak Uszkalni anélkibgly
hangosan segitségeért kezd-
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jenek sivalkodni, amikor egy nap déitdjt, ugyanakkor, amikor



Gitcsi Migvan a patak torkolatanal elkdltotte eli#dp hddpapa arra
lett figyelmes, hogy a viz szintje apadni kezd adbiukban. Kis
ideig figyelmesen nézte a vizet, a hédmama sziméghallotta az
alagutban alaszall6 viz bugyborékolasat, és oadsiet viz gyorsan
apadt, orvényl kavarodassal szaladt ki az alagutbol, és egyszerre
egészen dint.

Valami éblény atszakitotta a gatat!

A két nagyhdéd egymas utan vetette magat a szardeamdit
bavolyukba. Pillanatot sem volt szabad elvesztegdiivész a
viziik, a mindennél fontosabb viz, amélykicsinyeik élete fugg.
Otthonuk most nyitva allt, hozzaféribgé valt a vilagnak, s ez
mindannyiuk halalat jelenthette. A négy kicsi hédga@rezte, hogy
valami szornyi dolog tértént, de még tul fiatalok voltak ahhoagi
a baj mibenlétét megértsék. ljedten bujtak ©sszeprosan
egymashoz simultak, szepegve, nyafogva, mialatrémegt szileik
a t6 fenekén még megmaradt kevés vizen &t sebeztak(a gat
felé.

Megtalaltdk a szakadast. Szinte hord6é nagysagu tgidngott a
gat legmélyebb pontjan, alul, ahol a nyilas a legggbban
levezetheti a t6 egész vizét. A két hod riadt ggsaggal latott
munkéahoz, fadarabokat rangattak le onnan, aholk,ért@agy
foldkupacokat téptek ki 4z iszapos tépartbdl,ékidakrol vastag
agakat ragtak le beret-vaéles fogaikkal, kovekengbegettek a
lyukba, flivet ésdzsét dugdosva ask és fadarabok kozé, aztan sarat
astak ki, és odatoltdk a szakadas helyére, ahebasen apadd viz
nyomésa disen odasajtolta a sarat kovekhez, fadarabokhoz és
r6zschalmazhoz. De a td olyan kicsiny volt a szakitgtik
nagysagahoz képest, hogy a patakbdl félilefoly6 viz nem birta
olyan gyorsan betdlteni a t6 medrét, mint amilygorgan a viz
kiomlott a szakadas helyén.

Kétségbeesés fogta el a két hodot - mert bizorat-az
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latok épplgy kétségbe tudnak esni, mint az emberekte nem
hagytdak abba a munkat, kiiszkddtek szakadatlanuig asek az
utolsoé fold- vagy kszallitmanyt is helyére nem illesztették. Ekkor,
befejezve munkajukat, megfordultak, és nehézkeddmadtan,
boldogtalanul décégtek Vissza a négy aprésaghoazaféié,amely
most nem nyujtott tdbbé védelmet nekik; hiaba doigk olyan
keményen, amikor folépitették, hogy biztos tanyaj@gyen a
kicsinyeknek, amelyeket olyan nagyon szerettek. @dddk csak
nagyon lassan tudnak jarni, s az Ut a géttol aghanely azeitt
olyan rovid volt a vizen at, most iszaposan csuizgngles kdvekkel
telehintett, vizinbvények aga-bogaval boritott keité valt, s a hodok
lassan, nehézkesén csetlettek-botlottak kereszéiil @ hosszu Gton a
sotét foldkupac felé, amely most oly tavolinakntt fol elsttik.
Akarmiféle allat zsdkmanyul ejthette volriket. Ha medve vagy
farkas tévedne oda, és meglatnd a két kis allaemmi sem
menthetné meg az életiiket. A H6dnép most védtelemitadt,
hiszen a természet nem harcra teremtdtet, hanem csak munkara.

Gyorsan! Gyorsan! Fuss, ahogyan csak birsz, GNtigivan,
feszitsd meg minden d&iet; a te Kis Testvérkéidnek nagy szikségik
van rad, nagy baj fenyegetiket!.. . Es Gitcsi Migvannak mar
minden pillanatban meg kellett érkeznie ...

A két nagyhdéd az Ures téfenék sardban lassan, dinas
siralmasan tortetett &le rovid és kimerlt Iabain, védtelentl maradt
hazuk és kicsinyeik felé. S ezalatt odabenn a lézbaégy csopp
hédocska - ijedten 6sszebujva,6&¥n belekapaszkodva egymas
gyapjas bundajaba, a négy kis védtelenflem j6szag - rémiilett
kimeredd szemmel bamult arra a sikos tedapos feji és gonosz



tekinteti fekete szornyre, amely a buvélyuk nyilasan atlagsléjik
kiuszott, fogait vicsorgatva és kigydo médjara szsee Nigik volt, a
vidra, az éhes, kegyetlen és ravasz éllat. Mi-
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utan atszakitotta a gatat, és ezzel kilritettevat tanost belopodzott
a hazba, hogy megkapja azt, amiért jott: fiataldkdgydnge husat!
Itt az ideje, hogy lakoméhoz lasson. Kigy6z6 testearta a
bavélyuk nyilasat, menekilésre gondolni sem lehefewidra mar
maga ala huzta labait, hogy ugrasra késijak.

Gitcsi Migvan ebben a pillanatban érkezett |élekaraa, ingét
levetve, lovésre kész puskajaval a topartra, kéikdet a gat
aljaban i6tt nadasonéskérsl kére ugorva a hodhaz felé rohant.
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AZ ELSO KALAND

A vidra nagyot ugrott. De mohd és éhes elhamarkséaaban
egyszerre akarta elcsipni mind a négy kishGdetacsopp allatok
olyan hirtelen mozdulattal, mintha rugé lett volnannik, a h6dok
szokasa szerint oldalt vetették magukat az ugréavel. Minthogy
egyiket sem vette hatarozottan célba, csak kozsakt ugrani, most
egyiket sem talalta elgsaz ebs lendilet kdvetkeztében jol beleltdtte
a fejét a falbagscsaknem elbodult. Ez egy pil-Janatra megszéditette,
a kishédok elrohantak mellette, és elérték a Kigdraamelyet most
mar nem zart el a vidra teste. A vidrat vad dulegegztette a kudarc,
és jol tudva, hogy'odakiinn majd egyenként elcsiphdtishddokat,
éppen megfordulni készilt, hogy Uldbe vegyebket, amidn a



bejarat nyilasa megint elsététult. Egyedil ez a fijgyelmeztette a
vidrat a veszélyre. A kdvetkézpillanatban mar veszettil kizdoétt
életéért a két nagyhoddal.. Eppen idejében érkegtela maskor oly
jatékos kedit, szelid és joindulatd hédok most készek voltak
mindhalalig harcolni a kicsinyeikért.

A vidra serényebben mozgott, és szilajabb voltkahs ha egyszer
valamibe beleeresztette a fogéat, olyabsen Ossze birta harapni
allkapcsait, mint a bulldog; de a hddokre vastag és szivos, ¥és
alaku éles fogaik pedig, amelyekkel nagy fakatakikeresztiilragni,
noha még sohasem hasznaltak arté6 szandékkal, njogt mélyen
hasitottak bele a vidraskébe és husaba. Mancsaikkal megragadtak az
ellenséget, és borotvaéles méfegaikat egyre
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mélyebben vajtak bele& vidra testébe. A vidra keményen
védekezett, hiszen nem volt gyava, s egyre azoekapgett, hogy
kedvenc fogasat alkalmazva, elkapja fogaival a kddoat és szajat,
mert igy legalabb egyik ellenfelét megakadalyozhattina abban,
hogy a fogait hasznalja. De bizony nem tehetetebgl mint hogy a
maga torkat védelmezze a hédok tamadasa ellen.-abEae
csavarodott, ide-oda dobta magéat, mint valami nggik, jobbra-
balra kapkodott kigyora emlékesiefejével, sziszegve, harapva és
vadul horkantva, morogva. A hédok haldlos csenduertéttek, és
beléje Csimpaszkodtak, amint a vidra ide-oda vdteszéket, s
mindig Ujra meg Ujra testébe mélyesztették fogaikéert tudtak,
hogy leggonoszabb ellenségiikkel viaskodnak, éshalsan, barmi
aron is, de meg kell szabadulnidket A parviadal illend szabalyait
betartani ilyen ellenféllel szembensfdcsér-lés lett volna, az Ggyet
el kell intézni most, egyszer s mindenkorra. Hagaldgl erre-arra
hemperegtek, birk6ztak egymassal, mig végul betztak a
bavélyukba, és kigurultak az alagitbhdél’, Osszedséeveredett,
kapdaloédzé labak, farkak és villogé fogak gomolyagek szinte
egyenesen Gitcsi Migvan laba elé, akit utols6 hbsegrasa a
koveken végig a hdédhaz kozelébe hozott. Az G sebéegn
megpillantasara a vidra elvesztette minden batdtsdgatalmas
randitassal kiszabaditotta magat, és egyetlen sgjrasaga mogott
hagyta a két hodot. Ugyet sem vetve az indianrayédok a
menekid vidra utan vetették magukat, de a cslUsz6s sarJyame
lassiva és nehézkessé tette haladasukat, a vidriivakatos
tereppel szolgélt. Nagy ugrassal lendilt neki aamsilks, iszapos
tofenéknek, s egyetlen nekirugaszkodéassal j6 hderinésiszott,
aztan megint ugrott egyet-kétt majd ismét j6 darabon siklott stova,
s igy folytatta Gtjat, amig csak a gathoz nemAigrotta a gatat, és
eltiint - hogy sohase lassuk tobbé. Nagy Toll egy kdaalin allva,

a menekid allat utan
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nézett. Egyszer fol is emelte puskajat, de arralgibnhogy a vidra
éppen eléggé metibhsdott mar, hat futni hagyta. Kiillonben is most
mar minden rendben volt, és a viz is egyre magaaakézdett
gyilni a medencében. A tofenéken mar jokora técsauitlakés
mindjobban ndvekedett, mert a gat, amelyet a hddlvitottak,
nem engedte kifolyni a vizet. Nagy Toll kénytelenltvgyorsan
visszatérni a partra, migit a koveket Ujra elboritana a viz. De azért
egy kissé még aggodott a hédok miatt, mert-latigandkiszaladni a
kicsinyeket, de nem latta, hogy visszatértek vanhazba. igy hat
lellt a parton, olyan helyen, ahol a hddok nemaltiftk, és a szagat
sem érezhették, aztan figyelte, hogy mi torténtkveon. Nemsokara
latta, hogy a hédmama elkezdi keresgélni a kicdieye Kett
kozilik ebbujt rejtekhelyésl, és amint az 6reg héd értik ment,
hogy egyenként hazavigyéket, ebbb az egyik, aztdn a masik



szépen foltelepedett a hédmama széles, lapos éaridrelyet az Ugy
hazott maga utan, mint valami szankoét, s folegyedes, kezeikkel
belekapaszkodtak anyjuk bundajaba, hogy le ne aotipak, amig
az oreg hédmama szépen éatcipefleet a saros talajon a haz
bejarataig. Es a kis golyhdk, mialatt ezen a fujésaiivon utaztak,
korulnézegettek, alaposan szemiigyre véve mindenvaddt, és
bizonyara roppantul meg voltak elégedve magukkabnddlom,
Nagy Tollnak mindez éppen olyan nagy 6romére siplgaint
nekik. Latta, amint keft a kicsinyek kdzil anyjuk igy visszacipel a
hazbfe, és magaban j6t nevetett a mulatsagos lamarEs mig
nézegettasket, akarva, nem akarva az az érzés ébredt beogyg, h
nagyon csunya dolog meg6ini az ilyen teremtményekmelyek oly
keményen dolgoznak, hogy megvédelmezzék Kkicsinyeiks
otthonukat, s amelyek szemmel lathatéan annyireeskeegymast.
Bizony - gondolta magaban -, olyasmi ez, minthaekitereket 6lne
meg valaki. Azeitt még sohasem latott olyat, mint aminek ma
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tandja lehetett, és most kezdte megérteni, miévezte némelyik
idésebb indian a hodokat Kis BesiélTestvéreknek vagy
Hodemberkéknek.

Noha nem volt vele sem eleség, sem takaré, eltdgarbogy ott
marad egész éjszaka, mert hatha vissza talal azrmlizott vidra,
vagy odajon egy masik; ugyanis ezek az allatok mrakettesével
barangolnak. De nem \@&tott arrafelé semmilyen allat, és amikor
masnap reggel Gitcsi Migvan eltavozott, latta, h@gyoé teljesen
megtelt, és a folosleges viz ismét ugy folyik Igaon &t, mint annak
elétte, a titkos bejarat megint el van rejtve szefi, s minden a
legnagyobb rendben van Gjra, ugyanigy, mintétzel

De csak majdnem ugy volt, mint agel Nem egészen. Az indian
nem tudta, hogy a masik két hddocska szinte essSztwe
ijedtségében, keresztilbotorkalt azoknak a hossaldl falatti
jaratoknak egyikén, amelyeket a hddok kuldrthoélokra a téfenék
laza, korhadt ndvényzettel keveredett talajabatakokajni, s amikor
kijutottak beble, a gat kdzelében talaltak magukat. Miutan minél
messzebb akartak keriilni a vad szérnyélegés kildonben sem
tudtak, meg nem is tdédtek vele, hogy merre jarnak, észrevétlenil
keresztilmasztak a gaton. Lefelé igyekeztek aztémost mar Ures,
szaraz patakmederben, és izgatott képzeletliikkek mabgott szinte
hallani vélték Nigik sziszeglélegzetét. Olyan valésagosnak érezték
ezt, és végll olyan kdzelinelrt fel nekik a vidra sziszegése, hogy
sebtében bebljtak a patakpart egy mélyedésébeizésybéppen
idejében tették. Mert alighogy &ittek a lyukban, a vidra elsietett
eléttik: csakugyan az sziszed lélegzetét hallottak az &ib.
Szerencsére az egészen fiatal hédoknak, mint safajta allat
kicsinyeinek, nincsen szaguk, ugyhogy még az é@msasl, mindent
folfedez réka sem akadt volna rajuk, hacsak véletlentl heilik
beléjuk. Eszerint Nigik sem sejtette, hogy a kisiokozel vannak
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hozza, és serényen lgetett, hogy minél messzelsbnus hodok
tavatol, ahol olyan alaposan elpaholtak.

A két kicsi hdéd, szdrnyen rettegve attél, hogy mdlegik netan
visszatér, mozdulni is félt, és dsszebujva rejtekly@n, nem mert
sem tovabbmenni, sem visszafelé indulni: Vartak hagy majd
értiik jon az anyjuk, hiszen bizonyosan keresnidéget. Hanem a
szagnak az a hianya, mely adl# megmentettéket a vidratol,
most vesztilkre valt. A szlleik, noha kétségbeasditeestélsket,
nem birtak nyomukra akadni, s azt sem tudtak, hagsét kicsi
elhagyta a tavat; a kis j6szagok pedig izgalmukésiriélelmikben
egyaltalan nem vették észre, hogy alapjaban vévigemikis



tavolsagra jutottak csak otthonuktol. Mint két kisévedt gyermek,
nyomorulsagosan és elhagyatottan tGldogéltek az éregls efsen
fuleltek, nem halljak-e azt a mély, duruzsol6 hanpgmelyet annyira
szerettek. Es vartak, csak egyre vartak, hogy resdie a nagy,
jésagos anya, aki mindig megvigasztalta apr6 bbgaik és barna,
bundas testével melengetiieet, és nap nap utdn gondosan kifésiilte,
megtisztogatta $ziket. Vagy pedig az apjuk, aki olyan kedvesen
eljatszogatott velik, megtanitottéket Gszni, és mindig friss
édesflivet hozott nekik fekhelyll meg gyonge hakaseledelll -
egyikik bizonyosan nemsokara értiik jon! De ott,aambbz Uregben
nem volt édesf, nem volt nedvdus fiatal hajtas vagy falevél, csak
kemény K és csikorgdés homok - és sem anya, sem apa nern akar
megérkezni. igy kuksoltak ott 6sszebljva egészakigzéhesen, a
hidegtl és félelemtl reszketve.

Egyszer valami nyulank, sétét, menyétre emlékézide sokkal
nagyobb allat kukkantott be rejtekhelyiikbe,&&két kishod olyan
csbndesen meghlzta magat, mint két egérke; méggéeis alig
mertek, mig a jévevény hangosan szuszogva szinstdtgaz Ureg
bejarataban, de végul mégis tavozott. Gorény \ddt, mivel két
allatot latott
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egyUtt, nem merte megtamadikiet. Ké®bb dvatosan kileskétlitek
a magas parthajlas aldl, de még éppen idejéberdtakedissza egy
nagy, szirke valami @& amely a levegbsl csapott le rajuk.
Iszonyd, kisérteties teremtmény volt ez, nagy, kedg sarga
szemekkel. Alig hivelyknyi-vel hibdzta elket, aztdn megint
folszallott, és letelepedett egy agra, a pataktidinnan meresztette
szemét feléjiuk, idhként pedig c&ét csattogtatta, és hangos,
elnyjtott rikoltast hallatott, s valami széfhykuncogé hangot adott.
Vhapaho, az efiben tanydz6 Kacag6 Bagoly akadt ra
rejtekhelyiikre, és tirelmesen vart a kedvatkalomra.
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Valahanyszor kileskétitek az treghl, a borzalmas sarga szempar
ijeszen meredt le reajuk.

Reggelre a bagoly eltavozott, és a patak, miutan sméniltig
betdltdtte a tavat, megint vigan folydogalt medrélies a két kishod
a patak vizén prébalta elérni otthonat. Ha csaltedék volna,
milyen kozel vannak hozza! De szegény kis fejlketgyon
Osszezavarta a félelem, és most mar végleg el@ékeztan meg
nagyon kicsik és gyengék voltak ahhoz, hogy amelieszanak, igy
hat a patak sodraban ereszkedtek lefelé, vitettégukat a vizzel,
egyre tavolabb és tavolabb keriilve otthonuktdlleskibl és pici
névérkéikol (ebbsl kideril, hogy a két kis eltévedt allat hodfid ol
csak filk lehettek ilyen kalandos termésieéd), akikkel olyan
boldogan jatszadoztak rovid kis életiikben - tegnapi

A viz hat vittedket lefelé. Gyengék és éhesek voltak, mert még
nem tudtak leveleket és fahancsot talalni magukdakazért most,
hogy megint vizbe jutottak, mégis biztonsagosablamezték
magukat. igy haladtak tovabb céltalan Gtjukon, gmek csak
egyféle vége lehetett. Amint a patak a Sarga Nwlydhoz
kdzeledett, egyre lassibba valt a sodra, és eg¢nedesebben vitte
lusta vizén a két kis allatot. Egyszer efg; amely a patak szélén
kereste élelmét, foltekintett, meglattket, és egy ideig kovette
Utjukat szelid tekintetével, @keszegezve fiilét.' Valamivel odébb
sieb pézsmapatkannyal talalkoztak, ez éles, csiésdrgngjan
odakoszont nekik, amint elisztak mellette. Madanékegettek le
radjuk a magasbdl, fak tetefdéra nap melegen és baratsagosan sitott,
s az egész vilag nagyon szép volt, anithkt almosan, bdédultan
utaztak lefelé a vizen - a céltalan semmi feléigysfolytatjak majd



az Utjukat, elalmosodva az éhsédges kimeriltsédi, mig végul,
ahogyan az olykor megesik beteg kish6-dokkal, stalak a vizben,
és sohasem ébrednek fel tdbbé.
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Es ekkor, amiéin az aramlattal éppen kiértek a Sarga Nyir folyo
széles, csondes vizére, Gitcsi Migvan megpillaattket.

Nagy Toll megint ott volt, az étkéhelyén, a patak torkolatanal,
és csOndesen vizre bocsatotta kenujat, kibrmajtalan csapasokkal
odaevezett melléjuk. A hodocskdk hallottdak a kékédet, kissé
felnyitottak szemuiket, és meglattdk az indiant.Hogy, hogy nem,
mégsem ijedtek megile, amikor Nagy Toll megfogta apré fekete
farkuknal, és a cs6nakba emeitet. Lehet, hogy mar semmivel sem
torédtek, de meglehet, hogy a nagy figyedzem, amely a kenu
elejére volt festve, mégsem nézett olyan éleseinesstben, mint
ahogyan Nagy Toll gondolta. Vagy talan tudtak, hagyindian nem
bantjacket, mert az allatok, még egészen fiatal allatoknsgérzik,
ha valaki baratsagos indulattal kozeledik hozzajuk.

Nagy Toll nagyon gyéngéden bant veliik, hiszen olgsiippek és
sajnalatra méltdak voltak, amint két 6sszetetteedlyen kuporogtak.
Apro kis mell$ labaikat pici 6klokbe szoritottak, mintha kizdeni
akarnanak kicsinyke életiikért; de borzas fejecgkéjlinehéz volt,
elérebillent, s a szemik lecsukddott. Nagy Toll lattagy a végiiket
jarjak, és nagyon megsajnattket.

Joszivi ember volt, ambar a vadaszokban sokszor megsagal
sziv, amikor hajlanddk egy kicsit elgondolkodni@gbkon.

Gitcsi Migvan elhatérozta, hogy megprébalja megmeint kis
allatokat. Végre is - gondolta magabath abbdl él, hogy hddokat 6l
meg a prémjikeért, eszerint méltanyos dolog, hogytazmegmentse
a két kis eltévedt arvat, amelyet a sors szinteeeggen a kezébe
hozott. A parton évett készletei kbzul egylidtett tejet tartalmazé
dobozt, és tartalmat kevés vizzel folhigitva, adusidk szajaba
téltogette. Amint csépp, gyapjas testilket gyongédeagy barna
kezében tartotta, érezte, milyen la-
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pos és uUres a kis gyomruk, és milyen gyéngén mciasziviik. Es
mialatt taplaltadket, a kishédok ésen megmarkoltak ujjait apré
kezukkel. Ekézben az indian szive mindinkdbb metjeaguk, bar
igazan nem tudta, mit kezdjen majd a két kis d@latNem volt
vesztegetni val6 ideje, mert megigérte gyermekeiBSekdzsonak és
Se-piannak, hogy egy bizonyos napra hazaérkezikzaésnak akart
allni. Ha visszaviszi a hodkolykoket a téhoz, letretgy nem birnak
atjutni a vizen az otthonukig, ha pedig ott a fplgion szabadon
engedi éket, akkor egészen bizonyosan elpusztulnak, éhsmes,
vagy egy s6lyom, egy sas, esetleg egy nagy, éhés Wégez velik.
Csakhogy hossza ut alltéele, és a kis allatok sok alkalmatlansagot
okoznanak Uutkdzben. Hiszen végtére is csak allatokgen, de
mégis, ezek a kis allatok nagy bajban voltak, dskszgik volt a
segitségre, s Nagy Toll érezte, hogy gonosz dadogd magukra
hagynioéket. A régi idsk indianjai nagyon komolyan vették az ilyen
dolgokat.

A hédmama gyonydieknek tartotta kicsinyeit, de az indian
bizony csak csunya kis férgeket latott bennik, néapéatszdr hatso
labaikkal, rovid és kerek kis testiikkel, apr6 goantemlékezteét
orrukkal. Inkabb olyanok voltak, mint a pukvhadzsi kis erdei
mandk, akik az indidnok képzelete szerint azlden tanyaznak.
Valéban, olyan kis csifsagok voltak, hogy éppenrtekiéagy Toll
roppant aranyosaknak talaltéket, és végil elhatarozta, hogy
kival6an meg fognak felelni jatszotarsak gyanagyermekeinek.

Szédzso, a kislanya, majdnem tizenegy éves volheéssokara



lesz a szilletésnapja. Micsoda pompas ajandék lész kishdd a
kislany részére! Ugy bizony! Es ha majd tulsagosaegrének
ahhoz, hogy jatszani lehessen veliik, akkor vissAmtiaOket régi
tanyajukra. S éppen most, a tej jotékony hatasavér a két kishod
nyivakolni kezdett, mert még tobb tejet akartakntllyen kedves
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volt a vékony kis hangjuk! Ezzel végleg megpuhétottGitcsi

Migvan szivét; mar hogyan is hagyhatna el az enilyen kis

teremtményeket, amelyek ugyanugy sirankoznak, mikisbabak? -
kérdezte magaban az indian, és eszébe jutottakga gpgermekei,
amikor még picinyek voltak. Es kdzben Gjra hozzitathogy tejet
toltsén az éhes csbpp szajakba.

Aztan jokora lapot vagott ki a kozelben all6 nagyirfa szivés
kérgéldl, s eBs, konnyi kosar- vagy dobozfélét csinalt B,
vékony palcakkal rogzitve meg formajat, és csifiidelet is, amely
pontosan rdillett a dobozra, a fédélbe pedig kddgukat furt, hogy
a leved bejuthasson rajta, végil pedig cédrushancsboltfdillet is
készitett a dobozra, hogy legyen minél fogva hamdoA doboz
belsejébe nadat és flivet rakott fekhelyiil, és zfiddal hajtasokat,
faleveleket is tett belé, mert tudta, hogy a hédelgyon szeretik az
ilyesmit. Aztan folemelte a kis-hddokat apré farkék fogva - ez
igazan ugyes kis nyél volt -, és beletdtket a dobozba; azok pedig
azonnal megszimatoltak a tiszta, friiadyat, amely pontosan olyan
volt, mint amilyet odahaza megszoktak, megtalalékgydnge
riigyeket és fiatal hajtasokat is, amelyekre maduieé tudtak volna
raakadni, pedig nagyon érezték a hianyukat. igyaraztj baratjuk
szelid, biztaté hangja, taplalékkal megtelt kis mgyok és minden
egyéb hozzajarult ahhoz, hogy egyszeribe sokkabgobérezzék
magukat.

Es elfelejtették a vidrat, sziszgghalszagl leheletével egyiitt,
teljességgel elfelejtették a nagy, meredt széaglyot,, amely olyan
borzasztéan vihogott rajuk a sotétben. Es megirgfaséltek egy
kicsit egymassal, vékony kis nydgdéésehangon, amit nem
cselekedtek, amidta bajba jutottak, s annyit etiekelemdzsiabdl,
amennyi csak beléjik fért.

Nagy Toll pedig, mikézben gyors kenujaban llvéser
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evedcsapasokkal hazafelé igyekezett otthonahoz és tsnbez,
nagyon meg volt elégedve az ajandékkal, amelyetnggkeinek
vihet (mert természetesen a kisfit, aki harom évdésebb volt
haganal, szintén kiveheti majd a maga részét atsaghol, noha
neki most nincs sziiletésnapja). J6lészés fogta el, amiért az érd
két szenvedl teremtményén megkonyorilt. Es igy beszélt, a
kenujahoz, a puskajahoz, a kishd6dokhoz vagy tadak 6nmagahoz
intézve szavait:

- Mino-ta-kija, j6l van! Kei-get mino-ta-kija, nagy jo6l van,
bizony!

Es a két kis Icaiandor is nyilvan gy talalta, hagiynden nagyon
j6l van, mert egészen elcséndesedett. Igazan nakgoyelmesnek
talaltdk fészkiket, nyirfakéreg lakadsuk szaiktlyukan keresztil
hallgattak a rigok futy-tyét és a viz vidam csolszgékoros-korl,
hallottdk a rovarok almositd zsongasat és as emthden kedves,
orvendeztét neszét. De azért ebben az Uj boldogsagban sem
felejtették el egészen - és sohasem fogjak egéslfelejteni - a
josdgos apat és anyat, a draga Oreg otthont édvagzeett kis
jatszotarsakat. Egyszerre csak nagyon elhagyatetkalkérezték
magukat, sirtak egy kicsit, 06sszebljtak, és jO c=am
belecsimpaszkodtak egymasba. Akkor aztan, amint igy
Osszesimultak, lassan elmult az elhagyatottsagsérz faradt kis



fejek meg-megbiccentek, a gydnge hangocskak elrékyud kerek
kis szemek sehogyan sem akartak nyitva maradni;ivalrél

kedvesen behallatsz6 neszek lassanként szétfedzlofs végul
minden bajuk, szenvedésilk is semmivé valt. Es akkéi hod
alomba merdilt.

Nos, igy tortént, hogy a két kicsi eltévedt hodkily amelyek
olyan csoppek voltak, hogy mindketten kényelmedé#rtek volna
egy literes labosban, elindult Gj otthona és Uptmrfelé, hogy majd
olyan sok kiilénds és
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csodalatos dolgot lassanak, aékirl még a legbdlcsebb”
Oreg héd sem hallott soha, s olyan kalandokbareléggszik,
amilyenekben - efél bizonyos vagyok - soha még semmiféle
héd nem részesiilt.

Igazan, ahogyan Nagy Toll mondotta: mino-ta-kijaléban
minden elérangu, minden nagyon j6l volt, ugy bizony!

Si
SZEDZSO SZULETESNAPJA

Egy napon, agy egy héttel Kdb, Szédzsé és Sepian szorgosan
tettek-vettek, apjuk hazaérkezésére ké&mhid. Git-csi Migvan



otthona nem messze Allt az indian falutél, amebti-pi-szévénak,
vagyis a ,Beszél Vizek Helyének" neveztek. Az indianok a kozeli
kis vizesédil nevezték el igy a falut, mert az aldzuhogé viz
csobogdsa és mormolasa egészen Ugy hangzott, mimha
almodozé hangok széltak volna 8lel, s az indianok azt
mondogattak, hogy szellemek lakoznak a vizesésben.

A fahaz, amelyben Nagy Tollék laktak, fémerendakbdl épiilt,
€s nem messze a toparttél, egy pazsitos halonéteddiptt. Mindjart
mogotte kezddott az erd, de az egész telep koril megtisztitottak a
talajt a cserjékil és a kidlt faktél, csupan a legszebb, labon allé
fakat hagyva meg, amelyek kdzt nagy tisztas teelilts erbl a
tisztasrol pompas kilatas nyilt a téra. A t6 naglt,vés a tulso
partjdbdl csak ek boritotta hegyek egymasba olvadd formait
lehetett latni, amelyek mintha a tavolsag kék @drajvesztek volna,
és valami nagy, sotét tenger hullamaihoz hasotdkotKeskeny
gyalogut vagy vizi dsvény vezetett a haztol a thgdakotdhelyig,
ahol magas és szép nyarfak egész ligetet alko@dksi Migvan
kisfia és kislanya sok boldog nyari napot toltdteekget arnyékaban,

a viz mellett, s gyakran ott is étkeztek.

A haz nem volt nagy, de kividlr nagyon csinosnak tetszett
vorésesbarna gerendaival, amelyek kodzét zold égasérohaval
tomték be. Noha csak egy szoba volt beene,
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még csinosabb volt, mint a haz kilseje. A simarssitbt
gerendakbdl készilt padl6 mindig olyan ragyogo téisz volt
surolva, hogy szebbet még a varosi hazakban seet llétmi, s az
egyik fal mentén sorban &ll6 egyskefa-agyakon gydnydir
szinekben pompéazé indidn takardk sorakoztak szémlesen
Osszehajtogatva. Az egyik takaré voros volt, a kdshér, a
harmadik z6ld, mindegyiknek a két végét széles tekesikozas
diszitette, s ezek a szinek az egész szobanak magyatsadgos és
vidam hangulatot kdlcsénoztek. A harom ablak miryileghen csak
egyetlen Uvegtabla volt, de ez mindig makulatlasztéisaggal
fénylett. Olyan tiszta és fényes, mint egy pusédosiseje - szokta
mondogatni Sepian, mert &szemében ez volt a legtisztabb dolog a
vildgon. Mindig ragyogd tisztan tartotta a puskijdfla is
megolajozta, leddrzsolgette kivil-belll, mig sziosdlogott. Most a
puska ott allt a helyén, a sarokba tamasztva, sé@emdz ajtéval,
ugyhogy ha valaki bejon, mindjart meglathassa. Eaéfegyverért
Sepian négy hibatlan menyétbadott a kereskedcallo-méson, emiatt
aztdn minden mas tulajdonandl buszkébb is volt skdjara, béar
igaz, hogy nem volt sok holmija.

Szédzso6 j6 csomd nadatigptt 0ssze, megszaritotta, és révid,
egyenb darabokra vagta valamennyit, aztan megfestetterekék
vorosre,. sargara, és végul mint megannyi hosszukéskeny
gyobngyot, zsinegre ifte a belll Gres,’ tarka naddarabkakat, a
fuzéreket pedigisii sorokban az ablakok két oldalan fliggesztette
fel. Ugy rendezte el a killonb®zzini darabokat, hogy egyittvéve
valami mintat adjanak, s az igy készilt fliggdnygkszen finom,
draga holmiknak tetszettek. Olyanok, mint az iglkjgonyok -
gondolta Szédzso, amikor mar vagy szazadszor sedmiigyre a
flizéreket.

Az asztalon szépen rendbe rakva alltak a cintakyérkések és
villak, a kdzépen pedig nagy cip6 formaju indiamyér fekudt. A
frissen silt kenyér még parolgott, s a
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tetejébe nagyon kicsi, arasznyinal nem nagyoblehyéfiacska volt

tlizve. lgazan olyan volt, mint egy kis karacsonyfasSeédzsét, noha
nem volt kardcsony napja, éppoly boldog érzés ttéltél, mintha



karacsony lett volna. A facskaval éppen azt akifajezésre
juttatni, hogy milyen boldog napnak érzi apja hakegésének
napjat. A kis vasizhelyet olyan tisztara dorzsélte, hogy egészen
Ujnak latszott. Ennek dizhelynek nem volt stife, 1abai sem voltak,
hanem lapos kovekre helyezve emelkedett a padéd 8#édzso, ha
kenyeret akart sitni, akkor a kenyértésztat egigiddizhely lapjan
sutdtte, aztan dithely alatt betette a forré kdvek kozé, ahol szép
pirosra siilt a felutl rasugarzé éségben. Maskildnben a cipét a
tizhelyen meg kellett volna forgatni valami serpé&mn, hogy a
masik oldala is atslljon, s az sokkal kérilménybséetette volna a
sitést. Pedig Szédzs6é nagyon j6 kenyeret -tuddi, stihihetitek
nekem, mert sokszor ettem blel.

Sepian is megtette a magaét, ezt bizonyitotta leety mogott egy
ladaban felhalmozott apritott fa meg egyéapér sznyeg, amely
frissen kikészitve és kifeszitve fekiidt a padlédpin, aitzhelyen
pedig nagy fazékbanéttek a legfinomabb hisdarabok abbdl a
vadbdl, amelyet Sepian a sarokban all6, nagy becdbetott
puskdjaval ejtett el. Sepian szinte mar legényrmekadillett volna,
mert korahoz képest magasra mggnbére rézszifi, szeme fekete
volt, mint azé a népé - az odzsibve indianoké aldthian, amelyhez
tartozott. Nyugodtan véarakozva (lt: apja mara &ézaérkezését,
és ha azb6 apja valamit megigért, akkor meg is tartotta sgava
amennyire csak az erdei élet kiszamithatatlan ésbgei
megengedték.

Hugocskaja bezzeg folyton jott-ment, ide-oda szgddtd
sotétbarna szeme ragyogott, holléfekete hajakethrkocsba fonva
ropkddott utana, s hol dizhely koril foglalatoskodott, hol a
fatorzsekidl durvan kivagott
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székeket helyezgette el az asztal koril, hol amagifiggdnydkén
talalt még valami igazitanivalét.

Sepian ugy (lt, hogy az egyik ablakon at j0l ki&thit a tora, és
folyton figyelt, nem pillant ja-e meg Nagy Toll kajat a vizen - bar
ugy tett, mintha nem lesne a tavat, s inkabb aaszoésik oldalan
nyil6 ablakon &t nézett ki, mert igy nem volt defi a dolog.Ugy
vélte, férfilthoz nem illik, hogy mutassa, mennyirgatott. Még
csak tizennégy éves volt, de egészen otehek érezte magat,
kiilbndsen most, hiszen tébb mint egy hdénapord atolt a kis
haztartas feje. Szédzs6 dalolgatott munka kozkskat soksziin
skot kockas ruha volt rajta, és serény labat saigésggyel szépen
kihimzett mokasszin takarta, amelyet csak (nnegalalakkor
viselt. Méarpedig ez a nap igazdn Unnepnek szamitatizen
nemcsak forrén szeretett édesapja jon haza, hamgleté&snapja is
van! Szegény Szédzsd! Bizony elég ritkan jutott les&gnapi
ajandékhoz, amibéta édesanyjat 6rok nyugalomra htde a
vadviragos hant alatt. De azért még megvolt aztkikéfababu ja,
amelyeket apja csindlt neki két kulénBozalkalommal, a
szlletésnapjara. Csakhogy az idén apja tavolgednyara nem volt
ideje ahhoz, hogy valami ajandékot csinaljon részérzért hat
elészedte a két babut - Csilavi és Csi-kani volt alkey lelltette
6ket az egyik agy szélére. Nem véagtak valami vid&pek, bar
mindkett ugyanolyan kockas ruhaba volt 6ltdztetve, mint peti
Szédzso hordott, s az arcuk szinét, amely vagyi\dehztt a faba,
vagy letérbdott, Szédzso felfrissitette egy kis festékkelt kis
fejkendbket is kotott kerek faarcuk koré. Mirgstagadas, nagyon
bargyun néztek a vilagba, mivel nem volt sem ujgéem orruk, sem
szajuk. lgaz, hogyk valGszirileg nem érezték ezek hianyat - és
mara igy is megfelelnek. Legalabbis igy vélte Sgédde mi tudjuk,
ugye, hogy nem kell majd nélkilozraesziletésnapi ajandékot?
Kézben Sepian igen csdndesen Uldogélt, kinézétsa t
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ablakon, s azt kivanta magaban, bar egy kicsit tiiditésaggal
viselkednék a huga, ahelyett hogy olyan izgatotén szilajul
ugrabugral, noha belatta, hogy amikor egy naprackghn nagy
esemény jut, mint ma, az ,egth csakugyan kihozhat a sodrabdl. S
ekkor egyszerre csak dzszive is sebesebben kezdett dobogni, és
erét kellett vennie magan, hogy az ablakhoz ne rotmnjeert kiinn
a tavon, messze-messze, apro kis pontot fedetett fo

- Hugom - szodlalt meg, szokasa szerint lassan ésrtémé
beszélve -, apank kozeledik.

- Hol?! Hol?! - sikoltott Szédzso, és valaszra semwaddlkapta
fejkendbjét, kiszaladt az ajté elé, és izgatottan nézegéddatil. -
Hol, mutasd meg gyorsan!

Sepian a viz felé, a kicsiny pontra mutott.
- Ott - mondta -, az a kis pont.

- O . .. - szblt Szédzs6 elkedvetlenedve, hiszen aaz
pont ott messze akarmi mas is lehetett. - Hathak osgy
Usz6 medve vagy javorszarvas - jegyezte meg, abhan

reményben, hogy batyja medgy majd az ellenkeajérdl.
De még mieitt a fil szélhatott volna, megjott a valasz.

Messzibl, nagyon messzit halk, de mégis éles neszt hallottak -
puskaldvés volt. Es utana mindjart Gjabb lovéstigagddztak; rovid
szlinet utan, mialatt éppen haromig szamolhattalg edgy I6vés
csattant.

- Ajeladas! A jeladas! - kialtott Szédzso.
Sepian nyugodtan felelt:

- Ugy van, ez apank jeladasa! - Azzal, teliesen meg
feledkezve magardl, sarkon fordult, és Szédzsovalyiite
berohant a szobaba. - Siessiink, hogy minden kédeen
gyen!

Es jollehet a kenu még j6 egynéhany mérfoldnyi nezeségben
volt, és legalabb egy éra kellett ahhoz, hogy nieegErék, a két
gyermek izgatott sietséggel futkosott ide-oda. Malde lattak. A
polchoz rohantak a vadeperés afonyéthef telt Gvegekért; Szédzso
ezUttal ebszor
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tett el gyimolcsot egymaga, minden segitség nétldila bestt jol
sikerlilt, és a kislany szerette ugy elképzelni,tharévek 6ta mindig
6 készitette volna a bd#fet. Aztan tizre tették a nagy te&o
kannat, hosszu villat béktek a hisba, hogy lassé@gpuhult-e mar,
majd hol az asztaltél aizhelyhez, hol aiizhely®l az asztalhoz
szaladtak, s megint vissza: széval egészen ugykeitek, mint
minden mas gyermek hasonlé alkalommal, mert e tetkan
nincsen killdbnbség szegény vagy gazdag csalad ‘a@gyegyszdr
indianok gyermekei kozt.

Es amidn végre elérkezett a varva vart pillanat, hogy beré
szenti és lobogd farki kenu folsiklott a tépart homokjara
mindketten egyszerre kezdtek beszélni. Gitcsi Migpadig kilépett
a partra, és megfogta keziket, de csak a fél kézdwert a
masikat_valami okbdl a hata mogé rejtette. Es iggekt egyszerre
felelni kérdéseikre, mig az arca, mely maskor olysaigoru
kifejezést tudott dlteni, csupa mosolygas és kasagh.

- Gyerekek, gyerekek - nevetett -, hagyjatok méhsez jutnom!
No, hallgassatok mar! Igen, egészséges vagyok! Nem lattam
egyetlen fél vért sem! Igen, a vadaszteriletinkdmden rendben
van ... azaz nem, elfelejtettem mondani, de mégigen, bizony
néha maganyosan éreztem magam, de most... -igaz.ni, boldog
szlletésnapot kivanok neked Szédzsd, boldog saiibgiét,
kislanyom! - Es csak most vettesahasik kezét a hata mogil. S a



kezében, ahogyan sejthettétek, ott volt a nyiriedgérosar. Fonott
fulénél fogva olyan magasra tartotta, hogy a gy&akene érjék el,
és igy szolt: - Csak lassan, csak lassan! lde n&z&dzso,
szlletésnapi ajandékot hoztam neked! - Azzal odaadkosarat
Szédzsonak/ és meghagyta neki, hogy 6vatosan,gagidal vigye
a hazba. Most Sepianhoé fordult és hozzatette: nelked is, fiam,
mert ket van benne.
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- ?iicsoda kett, apam? - kérdezte a fid, haga utan néz
ve, aki mar befelé indult. - Mi van a kosarban?

De Nagy Toll csak annyit mondott, hogy varjon, majeglatja. Es
folmentek a hazhoz, Szédzsé nyomaban, aki furcsackiisszané
l[épésekkel haladt &ttik, abban a he szemben, hogy ha igy jar,
akkor a kosarat nem éri razkod-tatas. Amint a gybifgzéses kis
mokasszinok nagy gyorsasaggal villantak skotnurtas ruhaja aldl,
testét térdil folfelé olyan mereven tartotta, amennyire csak
lehetséges volt, hogy ne razkodjék a kosar; olyaatasan tartotta
maga edtt, mintha nagy, roppantul térékeny tojast vinnkeaében,
amely a legkisebb rezdiléstezer darabra repedhet szét. lgazan
nagyon Ovatosan vitte a titokzatos kosarat, melgeps®l kiilénos
hangok utotték meg a filét. Kisbaba - 6tlott azéész-, nem, két
kisbaba! Bar nagyon apréknak kellene lennitk - gdiad-, hogy
ilyen kis helyen elférjenek. Mihelyt a szobaba aagyon gydngéden
a padléra tette a kosarat, és mialatt Sepian, akn wnaradt el
mogotte, a kosar két oldalat tartotta, a kislamgmielte a fodelet,
belenézett a kosarba, és meglatta - amit mi métadgdtunk - a két
kicsi, kerek, gyapjas testet, a négy kis tappanasoelyek, a kosar
pereme felé nyulkaltak, s a két par fényes, felete->mecskét,
amelyek olyanok voltak, mint négy éigomb, amint bizakoddan
pislogtak fél Szédzsé arcaba.

- O, 6, 0 - akadt a kislany torkan a lélegzet repgl
tésében. - O, 6! - ennyi volt az egész, amit kit hiyog
ni, s j0 ideig nem is jutott eszébe semmmas, csak Ujra
meg U(jra azt mondta: ,0"!' - mig végre megtalalta saa
vat. - Kis jatékmedvék! Eleven jatékmedvék! - lodit
fol, és gyongéden oldalara fektette a kosarat, mire kis
allatok kisétaltak béle, és Szédzsé meglatta a farkukat.
Most mar tudta, micsodak. Sokkal kilénbek, minthaték
medvék volnanak.

- Kicsi hadok, nini, kicsi hodok! - tort ki Sepiaagé-
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szén belesapadva az izgalomba, ugyhogy teljesséugpfeledkezett
ifionti méltésagtelies magatartasarél. - lgazi hésldk, eleven
kishodok!

Ezalatt a szélas ternieNagy Toll mosolyogva allt mellettiik, és
lenézett a két elragadtatott gyermekre, magabaiy pedjyon orilt,
hogy milyen boldogan fogadtdk az ajandékat. Szédzamulo
szemmel (It a padlén a kishédok mellett, szajétg mindig ugy
tatogatta, mintha 6-t akarna mondani, de haegn j6tt bekle.
Egészen elfeledkezett mar arrdl, hogy apja figyelfathivia az Uj
fliggdnyokre, bar bizonyosra vehetjik, hogy Nagyl Biés szeme
maris folfedezte; a vacsora is hiaba vart az amztals a nevezetes
puska, amely olyan tiszta és ragyog6 volt, szirdeledten allt a
sarokban.

Gitcsi Migvan gondjukat viselte a kis allatoknakhasz-szu Ut
alatt, jOltartottacket eledellel, Ggyhogy gémbdigk és kovérek
voltak, és Szédzsbénak az volt az érzése, hogy élwiében nem
latott még édesebb kis joszagokat. Es amikor a dsddd vékony



hangu kis nydszorgéssel folmasztak a térdére, Saédizhajolt
hozzajuk, s arcaval végigsimogatta puhérisket, amelyBl a jo
szagu & és fizfahancs édes illata aradt. Nagy Toll és Sepian
kimentek, hogy friss leveleket és flivet szedjeniskviendégeiknek,

de Szédzsé mellettilk maradt. Es mig azok kiinnkjaftavette a
kishddokat a padlérol, egyiket a masik utan magasnalte, dundi
kis kerek testiket két kis kezébe fogva, amelyelibek nagyon
kényelmesen beleillettek, és lagy hangon beszé&rdjok. Es lam,
csodak csodaja, azok vékony gyermekhangon felelai, csépp
kezukkel belekapaszkodtak ujjaiba (mert batran kel lehet
nevezni mell§ labacskaikat), és figyelmesen néztek ra fényéstdée
szemikkel, amelyekdh szinte értelem sugéarzott. S amikor
mindkettt a karjara vette, és gydngéden magahoz szoritotta, a
kish6dok mulatsagos nydgdédsdiangot adtak, meleg, nedves kis
orrukat odanyomkodtak
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Szédzs6 nyakdhoz, s éppen Ugy szuszogtak és sitgiakmint a
kisbabak.
Es Szédzso tudta, hogy nagyon szeretni k.

De mivel Csilavi és Csikani, a két babu, mar eddignagyon
komoran nézte a jelenetet, és most még keservdsgidi latszott
vagni, Szédzs6 meg akarta kimébkiet a tovabbi szenvedéktés
arccal a fal felé visszatettéet rendes helytkre, a polcra.

Es ezen a napon ott, az Eszak tavolioeégében, abban a kis
fahdzban harom nagyon boldog ember volt egyuttcgGitigvan,
mert olyan 6rvendetes volt a hazatérése; Sepiart, aneapjalt is
részesitette az ajandék oromében, s azonfelil cEgte végzett
munkéajdért; és Szédzsd, mert olyan csodalatos tésiibgpi
ajandékot kapott, améih még soha életében.
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NAGYOCSKA ES KICSIKE



A hodkélykd'k hamarosan megkedvelték életmodjukat. Ambar
soha semmiféle emberi Iény nem potolhatta szileilgetzdaik
mindent megtettek, hogy akis allatok jol érezzékjuhat.

Sepian nagy nyirfakéreg lemezekkel elkeritette aglaljat. Az
egyik végét nyitva hagyta, ez lett aztan a hoddcskiéasa; azonnal
be is koltdztek, és mindjart otthonosan érezték ukag Gitcsi
Migvan lyukat vagott a padloba, és egy mosogatGddmslyezett el
a nyilasban, hogy a tavat pétolja; hat bizony nait wvalami nagy,
de akkora mégis volt, mint odahaza a buavoélyuk, Bédok legalabb
felét az idejuknek benne toltétték, a viz szindy@va eszegették a
faleveleket és agacskakat. Valahanyszor kijottelézsabél, mindig
letiltek mellette folegyenesedve, és megszaritotakundajukat.
El6bb csomoOkba osszefogtakésizket, és kis oklikkel kisajtoltak
belble a vizet. Ezutan az egész bundat gondosan &fksditzal a
kétagu karommal, amellyel minden hod hatsé labdiatta a
természet, bizonyara éppen a fésllkddés céljanadézi meglehés
idét vett igénybe, és a kishddok olyan fontoskodagsalkomoly
igyekezettel végezték e munkéat, hogy Szédzs6 nadgkBdéssel
kisérte a fésilkddés limeletét, 8t olykor segitett is nekik, ujja
hegyével vakargatva, dorzsolgetve bundajukat, micsdpp allatok
annal nagyobb buzgalommal folytattak a féstlkddést.

Szokasuk volt széaritkozas kodzben, hogy egyik mdisyo
magasan a fejuk folé emelték, a masikkal meg aa-old
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lukat vakargattdk vagy fésilték, s minthogy eztedflenesedve
vitték véghez, egészen ugy hatott, mintha sko6t edimténcot
késziilnének eljarni. igy félegyenesedve uldogélekdesen akkor
is, amikor kis &gdarabok hancsan ragodtak; az égejuk ebtt
keresztbe tartottak, és két keziikben hengergetgattak, mikdzben
fogacskaik-kal szorgalmasan ragcsaltak a kérgethagy egészen
olyan volt a jelenet, mintha furulydn jatszanan®e némelykor
masképpen csinaltak a dolgot, mert ha a faadg igkony és gybnge
volt, akkor mindenestll megették, éspedig olyképpgwygy egyik
végét a szajukba tették, aztan két kézzel foguegat, befelé toltak a
szajukba, kozben pedig éles méfsgaikkal apré darabokban
harapdaltak le az &g végét. Sebes ragcsalasukigajaatott, mintha
két kis varrégép zakatolna kissé rendetlen (teminEn,veszett
gyorsasaggal. S amint hatravetett fejjel toltaljuddda az agakat, s
ezek lassan-lassan egyre rovidebbé valtak, ponwyan volt a két
kishod, mint két kardny8imiivész, akik éppen egy kuléndsen izletes
kardvacsorat fogyasztanak el.

Az elss két héten tejet kellett kapniuk, Szédzso6 tehatdditkért
valamelyik falubeli ismeistsl egy cuclisiive-get, és eblbfelvaltva
szoptatta a hédokat. De mig egyikik a tejet szopaghkét csopp
kezével megmarkolva az Uveg nyakét, addig a masikdbngott
mellette, hangosan nyivakolt és larmazotit siindent elkdvetett,
hogy megkaparintsa a tejesliveget. &blpersze #rzavar és
veszekedés keletkezett, olykor fé@lidaz lveg, és kifolyt a tej is.
Végtére még egy cuclisiiveget kellett kdlcsdnkégni Se-pian etette
az egyik kishddot, mig a méasikat Szédzsoé taplEkasbb kenyérrel
és tejjel tartottdkoket, s igy mai-kdnnyebben ment a dolog.
Mindegyikiiknek megvolt a maga kis talacskaja, seegyermekek
tartottak elébiik. A hodok egyik kezikkel kiszedéfleta talkabol a
tejjel 6sszekevert kenyérdarabokat, és nagy gyagsgs gyo-52
moszolték a szijukba; de megvallom, nem tudtak nvala
illedelmesen enni, mert evés kézben mindig hangamecsogast és
szuszogast vittek véghez, és sokszor még teleabmjpeszélgettek.
Ezzel szemben megvolt az a j6 szokasuk, amellyeékgyermek
rendelkezik: szerették elrakni a tanyérjukat azsdk befejezte utan,
mégpedig ugy, hogy az orrukkal végigtologattak dlfavalamelyik



sarokba vagy aiizhely ala; persze az edényekben maradt még egy
kis maradék tejben aztatott kenyér, de ez nem tiantohddokat,
mert mire a talacskakat rendeltetési helyikig #péidk, az
ételmaradék ugyis kilocsogott, és szépen szétmazohgadods, apro
hadlabnyomokkal 06sz-szevissza taposva jelezte apnatat a
szoban keresztiil. Szédzsonak ilyenkor mindig fdettestrolnia a
padlot, ugyhogy inkdbb 8sszeszedte és elmosoghibaek ta-ny ér
kait is, mint ahogyan a ,nagyokéival" tette. Mingiyokilon etették a
kis allatokat, mindegyikiik megszokta, hogy Sepisagy Szédzsot a
maga sajat kilon baratjanak tekintse, és egyikni&sik is szépen
odament a gazdajahoz, amikor ez hivta. Eleinte vatmevik, és a
gyerekek csak igy hivogattéket:

- Amik, amik,, andasz, andasz! (H6d, héd, gyere gyere ide!)

Eszébe jutott egyszer Szédzsdnak, hogyan nézedt &ababu a
kishodokra aznap, amikor azok a hazhoz kerilte&yra gondolt,
milyen hamar elfoglalta a két kis allat a babukyelNos - gondolta
magaban Szédzso -, ha igy all a dolog, akkor mihdjdeviiket is
kisajatithatjak, s elnevezte a kishédokat Csilaviga Csikaninak,
ami annyit jelent, hogy ,Nagy kicsi" és ,Kis kicsi'magyaran:
.Nagyocska" és ,Kicsike". A két hdd kozll a nagydblxapta a
Csilavi, vagyis a Nagyocska nevet, a kisebbikpedig Csikani,
vagy Kicsike lett. igy jutottak névhez, és ez nagydl illett rajuk,
mert csakugyan kicsikék voltak, és valéban kis Ka#dlatokra
emlékeztettek, amelyek mintha
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életre kelve lemasztak volna a polcukrél. Révidesem tudtak is a
nevilket, és ha hivtdkket, szépen éjottek a hazukbdl, Sepian agya
alol. Csakhogy a két név nagyon hasonléan hangzeitért eleinte,
ha az egyiket hivtdk, mindkéttelsjott, aztan megék maguk is
annyira hasonlitottak egymashoz, mint két borsészenert
nagysagban sem volt szembesz&kilonbség koztik, s emiatt nem
volt kénnyii dolog megkilénboztetni egyiket a masiktol. Még
zavarosabba tette az egészet az, hogy nem egyfantihdakedtek;
egy ideig az egyik 6tt gyorsabban, mint a masik, akkor aztan a
masik kezdett gyorsabban ndévekedni, mig utolérteelsst, it
esetleg el is hagyta névekedésberibBlaz egyik volt a nagyobb,
mint a masik, aztdn a masiktte tal az egyiket! Példaul kiderult,
hogy j6 ideig Kicsike volt Nagyocska, mialatt Nagg&a Kicsike
alnéven szerepelt. De alighogy rendet csinalta@veek koril, megint
megvaltozott a nagysaguk, és amikor a ndvekedéshgmen
Osszetalalkoztak, és egyformak lettek, semmiképpem |ehetett
megmondani, melyik melyik.

Mindez sok zavart okozott, és Szédzs6é mar éppeatéelbirta,
hogy ugyanazon a néven fogja ezentll hivkiet, mindketst
egyszeiien ,,Kicsi"-nek nevezve, amikor Csila-vi a magaats
maédjan elintézte az egész kérdést. Szokasa vditdeiaa tizhely
alatti meleg nyilasban. Egy szép napofBiseggett sérszag toltétte
meg a szobat, és senki sem tudta, honnan eredfmyitdttak,
megvizsgéltdk és kitisztogattak ézhelyet, aztan a kalyhacsoveket
vették szemugyre, de az égettsrszagot csak egyre &ebben
érezték. Végre valamelyikiiknek eszébe jutott bengiizhely ala -
és felfedezték ott Ggilavit, amint zavartalanul dildovabb, noha
hatan javaban parazslott asszMire kiszedték, jokora folt égészen
elperzsaldott a bundajabol. Ez aztan nagyon j6 ismépétmaradt,
olyasmi, mint amikor a szarvasmarhat tiizes vassgbélyegzik, s a
folt egész nyéaron at lathato volt, megkonnyitve a
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két kis allat megkulonboztetését. Ezentll a megmitrhati hddot
Csilavinak nevezték, a hangsulyt azéekzdtagra téve, a masikat



Cslkaninak, az utolsé szétagot hangsulyozva, iggramindegyik
megszokta a maga nevének hangzasat, és nem vboé ol a
nevekkel.

Nagy cseveg volt a két kishdd, Csilavi és Csikani, szakadatlan
fecsegtek, tarsalogtak egyméssal, és néha egéakmd& hangokat
adtak. Es ha barmelyik gyermek szolt hozzajuk - pedig gyakran
megtortént -, akkor mindketten vékony makogassaly vsivitassal
feleltek, egyszerre. Ha munka folyt a hazban, péld vagy vizet
hordtak be, vagy a padl6t suroltak, vagy ha az eekbédbbet
nevettek vagy beszélgettek a szokottnal, vagy togdddk érkeztek,
akkor a két kishdéd azonnaldelgralt az agy alél, hogy lassak, mi
torténik, és mindenaron részt akartak venni a rmeatdian,
mindenféle bolondos dolgotimelve, mikdzben persze folyton lab
alatt voltak. A gyerekek rajottek, hogy ha valamniral6t adnak
nekik az asztalr6l, azt nyomban beviszik a hazukbgy megegyék
vagy elraktarozzak. Ha tehat rossz gyermekek madjéarar
tllsdgosan alkalmatlankodtak a latogatoknak, minaigg kellett
vesztegetnitket egy-két kenyérdarabkéval, hogy visszabujjanak a
hdzukba. De a kishédok rovidesen megintjttek Ujabb
kenyérdarabokat kunyeralni, a kenyérrel ismét wagenultak a
tanyajukra, Ujra kibdjtak, és ez igy ment szakadall Igen révid
id6 alatt kitanultdk, hogy amikor latogaté érkezik,kak a nagy
kenyérosztas ideje is elérkezik; az étkezéskkdl szintén tisztdban
voltak mar, és minden alkalommal azonnal megjelerde emberek
ruhaja szélét rangatva, egyre tobb kenyérért nyafogs mindent
megprobaltak, hogy felmasz-szanak az emberek Ilabara
Természetesen mindig megkaptak, amit akartak, Esakmannyal
vigan rohantak vissza hazukba, az agy ala, fejilata és nagyokat
szokellve utkdzben.

55

Allandéan nyomon kovették a gyerekeket, tirelmesen
poroszkaltak mogottik; de olyan rovid volt a labak, testiik olyan
kozel volt a padléhoz, hogy a mozgasuk egészenhagptt, mint a
jatékosbolt kerekes allatainak szaladgaldsa, csgderé sohasem
kellett felhGzniéket, és sohasem jartak le. Akarmit talaltak a padI6
példaul a mokasszint, gyujtéost vagy mas holmit, a#-oda
rangatték-cipelték; & késsbb, amikor mar jobban megttek és
megeBsodtek,mégfat is loptak a 14dabdl, a hasabokat bevitték a
hazukba, éles fogaikkal forgacsokra hasogattak ézétbbl az apro
forgacsbdl nagyon csinos, tiszta fekhelyet kégeetnaguknak. Ha
valami kisebb ruhadarab vagy hasonlé dolog vélétlen padiora
esett, és nem vették fel azon nyomban, akkor mihartaddhazba
keriilt. A sepiit is leddntétték, és erre-arra cipelték, kilonberai
sepli meg a iizifa volt a kishédok kedvenc jatékszere; gondolom,
foleg azért, mert ezekkel csoda nagy zajt lehetetpris amiben
roppant nagy éromuket lelték.

Legnagyobb mulatsaguk mégis a birkdzas volt. Hasdukra
emelkedve, rovid karjukat egymas teste koré vedettenar
amennyire értek, aztan fejiket egymas vallara téwegy
erslkddéssel igyekeztek felddnteni egyméast. De hatnem volt
kdénnyi dolog, mert széles, lapos farkuk és Uszéhartyallatott,
nagy hatso labaik igen szilard tamasztékot adtkikné kishddok
tehat eblkddtek, nagyokat taszitottak egymason, morogtak és
horkantottak, fljtak és szuszogtak, mig egyikikezée, hogy
kicsuszik al6la a talaj, hatralni kezdett, hogy taeiga egyensulyat,
a masik pedig ment utana, nem tagitotdf annal eésebben
szoritotta. Olykor a vesztes 6sszeszedte magétzatdta ellenfelét,

s akkor ez kezdett hatralni. igy folyt ez a fur¢aték ebre-hatra,
korbe-korbe, perceken at, és kdzben a két kis éljgiszen olyan
képet mutatott, mintha kerifiy tAncolndnak. A parviadal alatt a



morgast és szu~ szogast gyakran hangos sivalkodagles
vinnyogas sza-
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kitotta meg annak a hddnak a réskéamelyiket éppen keményen
szoritott az ellenfele; kdzben nagyokat topparkota labukkal,
nagyokat csaptak farkukkal a padléra, hogy szildibda alljanak,
mig egyikik farka hatralas kézben vissza nem blosials az illed
bajnok hanyatt esett. Ekkor nyomban abbahagytélrieaast, s
olyan hempergésbéshancirozasba fogtak, mintha megbolondultak
volna. Mindezt azonban a legjobb kedéllyel csifdltas a két
gyermek soha bele nem unt a hasonl6 jatékok figgblé.

Cifra mutatvanyaikkal, furulyazasukkal, kardnyel@esikkel,
hanykolédasukkal, fahurcolasaikkal és minden egyébmas
hancarozasukkal egyutt, amelyek tébbnyire egészsmagadatlanul
tartottak, és csak akkorigztek meg, amikor a kicsi hédok elaludtak,
nagyon eleven, nagyon zajos és nagyon mulatsagnégok voltak,
és igazan senki sem kivanhatott volna maganak ketbe
pajtasokat naluk.

De nem voltak mindig ilyen vidamak és mozgékony@kykor
nagyon elcsdndesedtek, és unnepélyes testtartaglmhigéltek
egymas mellett, kezecskéiket szorosan a mell6tt &rtva. Farkuk
egyenesen nyult el a hatuk mogoétt. Olyan csondesént, két kis
egér, sz6 nélkal nézegettek, figyeltek, mintha arlkitik
végbemefi dolgokat tanulmanyoznak nagy komolysaggal. Néha,
amikor igy uUltek egymas mellett, mozdulatlanul, miet kis
csokoladé allat vagy torpe, Szédzso6 térdre erestketbttiik, és
mesélni kezdett nekik, szavainak Utemét mutatoajjdisérve a
hédocskak orra étt, mintha zenekart vezényelne. A kishddok pedig
néman Ultek éltte, hallgattdk a szavat, és éles figyelemmel keste
izg6-mozgd ujjat. Nemsokara aztan elkezdték fejiket-l€ol
bélogatni és jobbrabalra csévalni, ahogyan a hddoki szoktak, ha
valami nagyon tetszik nekik, s végil mar fejik é@@sz testik
annyira razkédott, hogy hanyatt vagodtak, éadigm
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hemperegtek, pontosan ugy viselkedve, minthanese minden
szavat megértették volna, és nendanének kacagni a hallottakon.*
Sepian ilyenkor mellettik allott, végignézte a nisdgot, és nagyon
nevetségesnek talalta az egészet; de ugyanakkerepmtokban, azt
kivanta, hogy barcsak ne volna komoly férfil, maddkor 6 is részt
vehetne az ilyen jatékokban. Sokszor uUgy éreztgy hm maga
Jfelnétt" mivolta eldsen zavarja a mulatsagat!

Némelykor a kis joszagokon &rvett a maganyossag érzése, és
vékonyka hangon ny6szérogtek sotét kis tanyajukyémél Szédzso,
aki maga sem felejtette el édesanyjat, és jol fudtehianyzik a kis
allatoknak, ilyenkor karjaba vette és szeliden attegoket, lagyan
simogaté hangon dudolgatva hozza, hogy megviggasztal két
hédocskat. Azok pedig szorosan hozzasimultak,5sear
belekapaszkodva egymas bundajaba, mintha félnéregy
elveszthetik kis tarsukat, és apré orrukat odang@nzédzsé puha
meleg nyakahoz, mert legjobban ott szerettek pih&is idé malva
aztan a nyoszorgés elcsendesilt, a kishédok &mgyetalan
elfelejtették banatukat, nagyokat s6hajtottak, niegtkan, boldogan
nydgdécseltek, és végll szépen elaludtal?.

Mert végtére minden csinytevésiuk, larmajuk és haozésuk
ellenére is csak szegény kis eltévedt arvak voltak,a maguk
alazatos modjan ugyanazt a szeretetet adtak a Jetimgknek,
amelyet elvesztett, de soha el nem feledifztyjuk és apjuk irant
éreztek.

Klléndsen Csikani nagyon szerette Szédzsét. Csikami volt



olyan eBs, mint Csilavi, csdndesebb és szelidebb

* Ez valoban igaz, mint ahogy az allatok viselketésk leirasa az egész
kényvben mindig megfelel a valésagnak. A fiatal bigdha emberek kdzt
névekednek fel, gyakran viszonozzak a leirt médoeraberek kdzeledését,
akikkel megbaratkoztak. A vadonééhddok szantén iggsmég sok furcsa
maédon fejezik ki érzéseiket egymas kozt.
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is volt a testvérénél. Csilavi nagyon vig kedéfickd volt, mindig
valami csinyen torte a fejét, s az egész vildgek agyetlen nagy
jatszotérnek latta; viszont Csikanit sokszor edogt maganyossag
érzése, s ilyenkor elbujt valamelyik sarokban, Bi#gdzso6 érte nem
ment, és karjaba véve, boldogabb hangulatra nenelgkite.
Gyakran edjott éjszaka, és Szédzsé agydttelnyivakolt, hogy
vegyék fol, és a kislany mellett athasson - miga®sia hazukban,
hatan elnyulva, vigan hortyogva aludt, mint akiseknmi baja sincs
a vilagon. Amikor Csikanit valami kis ke$mség érte, példaul
beleltdtte orrat aiizhelybe, vagy kikapott a birkézasban, mindjart
Szédzsbéhoz buijt, hogy vigaszt talljon. Es Szédzsh, mindig
egyutt érzett vele, hiszen Csi-kani volt a gyongébkét kis allat
kozt, ilyenkor letérdelt melléje a padlora, Csikpadig felmaszott az
Olébe, és boldogan, elégedetten fekudt el otta@simiutan aznapi
gonoszkodasaival elkésziilt, olykor gy érezte, hétgkihagytak a
j6 dolgokbdl, odament hat Szédzséhoz, hogy kikdjete maga
részét a kényeztetélh és befurakodva a kislany 6lébe Csikani
mellé, mély szuszogassal telepedett le. Nyilvan egnagyobb
mértékben meg volt elégedve ol végzett napi munkad] Szédzséd
nem akarta megzavardiket, ott maradt tehat veliik, amig csak a kis
allatoknak kedvik nem kerekedett sétalni egyet.

Most mar nagyon kdnnyen meg lehetett kilonboztéet, mert
mindegyikik mas és mas szokésokat vett fol. Csilerdisebb,
merészebb és kalandosabb volt, mint a tarsa, igazbohoc lett
beble, s ugy latszott, nagy mulatsagot taldl abbangyhéejét
beleverje az asztallabakba, killonbdargyakat a labujjara ejtsen, és
belepottyanjon a fasladaba. Olyan kicsi volt, ald@rpapagaj,
mindenbe bele akart maszni, és tobbnyire bele szatémindenbe,
ha elérhette. Egyszer valamelyik gyerek egy teteswiddrot néhany
percre a padlén hagyott. Csilavi felkapaszkodatb@or oldalan, és
bizonyara abban a hiszemben,
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hogy a buvolyuk vizét latja, fejest ugrott a vodériEz persze nagy
csorompoléssel feldt, és a viz szertefolyt a szobaban. Csilavi
megijedt - és vele egyiitt természetesen mindenkinerh azért
minden rakoncatlansagénak ellenére is éppoly ragdsézvolt, mint
Csikani, és ha éppen nem akadt mas fontos tenjayalgyanolyan
hiiségesen kévette Sepiant, mint kis testvére Szédgsonem birt
sokaig tavol maradni Csikanitol. Mindig egyitt getkeltek,
egymas mogott vagy egymas oldalan szedegetve apadkéat, és ha
a tdborban maszkalva elkalandoztak egymastol, rmginkigk
révidesen hozzalatott, hogy megkeresse a masitgt; kivojeleket
adtak. S amikor megint talalkoztak, kis ideig csiseh Ultek
egymas bundajaba belekapaszkodva, 6sszedugva tfeiiesz az
érzelmes hangulat nem tartott sokaig, és mindig dmasa
birokmérl6zések egyikében végaott, amellyel, agy latszik,
szerettek minden kilondsebb alkalmat meginnepelni.

Szédzsé sokszor gondolt arra, hogy milyen kegyedelog is
lenne, ha valaha elvalasztanak egymastdl a kétlkimot.
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A KERESKED)

Egy szép napon aztan Nagy Toll azt mondta, hogyshékdokat
szabadon engedhetik. Most mar megléhetnagyok, igen
tevékenyek és @ések voltali. A gyerekek attdl féltek, hogy el
taldlnak majd koszalni, és elvesznek. De apjuk megrattadket,
hogy a kishddok sohasem hagyjak el az otthonukhs ! bantak
velik, mindig vissza fognak térni a hazba, minthagazi hddtanya
volna. Hozzé&fzte még, hogy a hodokat hamarosan elfogja az
elhagyatottsag érzése, és legféljebb egy-két ésszad maradnak
majd tavol.

igy hat egy szép véfényesésizgalmas napon a deszkatorlaszt,
amely addig az ajtoé aljdban keresztbe téve el&étak a kijarast,
kivették, s a kishodok kivonultak a szabadba. Tewmatesen nem
roglon, mert glbb jo ideig kukucskaltak kifelé az ajtdé sarkabd, é
erésen szimatolgat-tak meg hallgatéztak, mintha réftesok
mindenféle szagot és hangot kellett volna kifurké#z, holott
mindebl®l semmi sem volt ott igazan. Kétszer-haromszor is
elindultak, mig végul csakugyan lemerészkedtekhaz0Szédzso és
Sepian kétoldalt mellettik mentek, s a destg szerepét jatszottak.
A hédok lassu és dvatos Iépésekkel indultak el zdhaés lépten-
nyomon fellltek és korilnéztek, nem jon-e valamikda vagy
medve; persze hogy nem jott egyik sem, de a hdédaosk
szornyen tetszett a dolog, hoglk most milyen komolyan, fetit
hédok maodjara viselkednek. Amint a tohoz kézeledszlaporadbban
szedték labacskaikat, aztan tgetni kezdtek, majd
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vagtadba fogtak, és belerohantak a vizbe - hogy refomegint
kiugorjanak belle, mert még nem fért a fejukbe, miféle Oriasi
mosogatddézsaba kerlltek. De nemsokéra megint heknarvizbe,
és mihamar ide-oda Uszkaltak, alabuktak és visikpzhagyokat
csapkodtak a farkukkal, és remekiil mulattak.

- Eppen uagy tesznek, mint a féth hodok! - jegyezte
meg Szédzso.

Kis id6 mulva mar fiatal nyarfak tovét ragcsaltak el. Adeatott
névendék facskakat rovid darabokra harapdaltalnagly élvezettel
hantottak le réluk a gydnge kérget a viz széléd dlhgas ifben és
ritkds nadban. Jatszottak, birkoztak, fol és Idasig@ltak a parton,
hancuroztak fiatal barataikkal, a két gyermekkézbden pedig hol
berohantak a vizbe, hol ki, s nagysesr érezték magukat. Orrukat
nagy kivancsian minden nyilasba beledugtak. A pmddalaban
pézsmapatkany elhagyott tregére bukkantok. Korilbakkorak
voltak, mint az (reg egykori lakdja, a lyukat tehaagyon
megfelebnek taldltdk, és nyomban elkezdtek asni benne. kg {
nyilasa viz alatt volt, s amint a hédok alabukvigdetak, az iszap
siri  felhdkben aradt szét a vizben, Ugyhogy nem lehetett
keresztillatni rajta. S a kishédok olyan soka nerktdk fel a vizbl,
hogy Sepiant aggodalom fogta el, belegazolt a vizse karjat
bedugva a nyilasba, tapogatédzva keresgélt. A hddokvoltak ott!

- Szédzsd! - kialtotta izgatottan a fil. - Megsabit
Es mindketten siésen keresésiikre indultak a part
menti nadasban és cserjésben. Egyszerre csak &esefivwakolas és



sirdnkozas totte meg filiket. Csilavi és Csikgéitek utanuk,
olyan sebesen szaladva, amennyire csak kurta okt kitellett,
mert holtra ijedtek, hogy ott akarjdk hagyriket. Amikor
abbahagytdk az &séast az Uregben, a saros vizalabbusztak, és
észrevétlenil partra szalltak valamivel odébb.
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De most mar alaposan kifaradtak. Lelltek, mint kist erdei
mano, aztan nekilattak kicsavarni, dorzsoélgetni fésiini a
bundéjukat. Mikor egészen megszéaradtak, lassanngspélyesen
elindultak egymas mellett fel az 6svényen, a hé& fétthon, miutan
mindegyikik kapott egy jékora darab kenyeret, soSpndesen
bevonultak nyirfakéreg halészobajukba, és -elfogpdsik
ebédjuket. Ennek utana olyan szorosan, amennyi& t=hetett,
Osszebljtak tiszta forgacsagyukon, és mély alombdilkek. igy
végzdott a nagy nap, a szabadsag elapja.

- Végre most mar igazi hédok lettek! - mondottadgz®é.

Ezutdn mindennap, mihelyt kinyitottdk az ajtét, ét kishad
letigetett a tohoz, és megfiirddtek. Orakat toltotiekal, hogy az
elss napon felfedezett lyukat kidssak, és végre Ugdltéd, hogy az
Ureg mar elegerid védelmet nyujt. Legalabb igy gondoltak a
kishddok, 6s csakugyan, olyan évatosan légkek mindenfelé,
mintha az egész vidék telis-tele lett volna sarkd&kgl. Most az
Ureget folfelé astak tovabb, kibukkanlak a paropzzel elkésziilt a
bavolyuk. Es S/.édzsé kimondhatatlan érémére hétz&, hogy a
bavélyuk folé furcsa kis hodhazat épitsenek! Mo&t megvolt a
maguk igazi tanyaja, kis szobaval bels vizalatti bejarattal,
alaguttal és blavolyukkal, annak rendje és modjairsized hodtanya
falai kissé rozogak voltak, a tapaszlas sem sikedppen
kifogastalanul, de mindent figyelembe véve, mégikcgegészen
rendes munkanak volt neveztet

Ezutdn a kishédok j6 csomé fiatal fat, nyar- dgfdhajtast
szedtek Ossze, és dblapro eleségtulajt szerkesztettek a vizi bejarat
elétt, ugyanolyat, mint amilyet a nagyhddok késziteredak persze
jéval kisebbet. Az 6sz-szehordott faanyag termésast megposhad
a vizben, miditt hasznat vehetnék, mert a nyar nem az eleségtutaj
készités ideje, s a kis hdz még az een sem nydjthatna
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védelmet - de mit tédtek 6k mindezzel! Hiszen megvolt a j6 meleg
fekhelylik fonn a hazban, akarcsak az emberekndtoitszamukra
kenyér is ©Bven, $t alkalomadtan még bétf is akadt, volt
mindegyikiiknek tanyér-kdja; tgyhogy, ha mindezinsza vesszik,
paranyi alkatukhoz mérten igazan sok mindennel etedtek, és
joméda hodoknak szamithattak. igy hat nem volt séikik a kissé
bolondos form4ji hédhazra, sem az eleségtutajraadg oromuiket
lelték az épitkezésben és a tdébbi munkaban. Kiat fd&ntottek le,
lyukakat astak, jatszottak a sarban, s mindaiteftek, amivel a
hédok altalaban olyan szivesen foglalkoznak, s maéfkil nem is
lehetnének boldogak.

Szédzs6 és Sepian is csaknem minderd idéjiiket lenn toltdtték
a toparton, és éppen olyan jol mulattak, mint adaok, amint a
mesterkedéseiket figyelték. Sokszor még segitéttak allatkdknak,
és akarmennyi é@ianyagot, példaul fadarabokatzsét, foldet vagy
koveket hordtak le a viz mellé, a kishodok rogtaavetették
magukat, és elcipelték az egészet. Némelykor &igkéfolyho tebtsl
talpig sarosan maszott ki a partra, és persze anindgl akartak
kapaszkodni barataik 6lébe, aminek nagy hanclr@sasvidam
kacagas lett a vége. Sepian kis jaték hazat épitgtiknak a parton,
és gyakran mind ott pihentek egyutt. Csikaninak@t a kedvenc
helye, és gyakran odament, hogy Szédzsét felkeraesmeg akkor



is, amikor a kislany hivta. De Csilavi kalandorgpacsavargo, &
igazi kis betyar volt. Sehol sem tudott hosszabbigidnyugton
maradni, hamarosan elkészalt, és allanddéan kergsgéllett, 6
persze tudta, hogy nem tévedt el, és nincs semmidbaa tdbbiek
azt hitték, hogy elveszett, é8vé tették érte az egész kdrnyéket.
Csilavi pedig egyszerre csakdbukkant, ahol a legkevésbé véartak
volna: vagy a jaték hazban talaltdk meg, holotelébb még Ures
volt a haziké, vagy a nagy hazban akadtak ra, anaikbhit-
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ték, hogy lenn van a jaték hazban, vagy a tépadidrnyaban volt,
de esetleg éppen a kenu alatt, és tébbnyire bélkaset, amikor
végre megtalaltak. llyenkor szépen felllt a gyekekelstt,
hatranyujtott farkara tAmaszkodva, csipogott-looshgobbra-balra
himbalodzott, fejecskéjét razogatta, mintha tareadndémeében, és
j6t nevetett rajtuk, hogy milyen remekil becsafkat. Ha valahol
hirtelen cs6rémpolés vagy masirzavaros larma keletkezett,
bizonyosra lehetett venni, hogy Csilavinak koze kamza ; Csilavi
akkor volt a legboldogabb, amikor larméazhatottowmighatott, vagy
akarmiféle mas felfordulast okozhatott, s éles Hamgjat minden
idében és mindenitt hallani lehetett.

Csikani sem volt éppen olyan ajtatos Iélek, mintlgannek talan
hittétek; benne is legalabb annyi moékas kedv lakpzmint
akarmelyik hdédban. De gyakranéfdrdult nala, hogy hirtelen
abbahagyta a jatszadozast, mintha valami eszébi yatina, talan
az otthoni t6 halvany emléke, amely ott maradt mesévol, a
Suttogd Falevelek Hegyei kozt. S ilyenkor, ha Sgédaem volt a
kézelben, hogy megvigasztalja, apré labain eldéttémiaték hazba,
a kislanyt keresve. Ha ott talalta, akkor lellt Igjel, és elkezdett
gondosan tisztalkodni, fésulkddni, mikor aztan seHdt a
toalettjével, odabuijt szeretett gazdajahoz, é4 fejkislany térdére
téve, a maga furcsa hod-nyelvén elpanaszolta nékilen bajat,
vagy pedig félig lehunyt szemmel, &almodozva fekuditt,
boldogséagéat vagy elhagyatottsagat - ki tudja, rket - halk, apré
nydg-décselésckkel juttatva kifejezésre. Bizonyedaso6 és Csikani
nagyon, de nagyon j6 baratok voltak, és ahol edytiiit6zkodott,
ott hamarosan a masik is megjelent.

igy telt az id, hancirozas, naplopas és munka - no nem éppen tul
sok munka - és jatszadozas kdzben, s nehéz leta voegmondani,
hogy melyik a legboldogabb a vadon e négy fiatedrtaménye kozt
- a négylabuak-e
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vagy a kétlabtak. De annyi bizonyos, hogy mind gyeé nagyon
vidam és nagyon boldogdHet éltek ott a Besz&NVizek Helyén.

Az utobbi napokban azonban a kenyérdarabok eggebkiek és
kisebbek lettek. Nagy Toll néhany napra eltavozhtigy UGjabb
élelmiszert hozzon, és még nem tért haza, pedigaigrmaradt
valami kevés liszt. Sem a gyerekeknek, sem a hé@okem jutott
sok ennivald, mig aztdn egy napon a négy jatszimaippen
visszajbtt az ergbél a hazba, s otthon talaltak Gitcsi Migvant.

Nagyon komor volt az arca, és valami zavart kifégeiilt a
szemében. De a készletek ott voltak; egy zsak észtgyéb holmi
fekldt a padlon, mellettik pedig egy idegen féliotg egy fehér
ember. Az idegen nagy dobozt tartott a kezébenyNagj szeliden
sz0lt a gyermekeihez, de nem mosolygott, mint méskokta, és a
gyerekek nem értették, miért olyan komoly. A fel@mber is
szotlanul allt a helyén. Valami mintha nem lett nalegészen
rendjén. Még a kishodok is érezték, hogy valami kap a
levegben, mert az &llatok sokszor megsejtik az ilyesmizérik
is csondesen dlltak és figyeltek.



Es Sepian, aki a misszios iskolabérheen megtanult angolul,
hallotta, hogy apja igy sz6l az idegenhez:
- Ott vannak; melyiket akarja elvinni?

Mi ez?l Mit jelenthettek ezek a szavak? Sepianesagyszerre
elszorult, és hagara pillantott; de persze a kisEzot sem értett ez
egészbl.

- Vérjon, hadd nézzem meg 6bb jobban mind a ket
" felelt az idegen Nagy Toll kérdésére. - Hagyjuk egy
kicsit ide-oda maszkalriket.

Vastag, vorés képember volt, kemény kék szemmel. Igen, olyan
a szeme, mint az (iveg vagy a jég - gondolta SepianNagy Toll
szeme nagyon szomoruU volt, amikor fidra és kislémyaézett.
Megkérte az idegent, varjon, amig beszél a gyerimeke
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- Szédzs6, Scpian, kislanyom, kisfiam - szélt india
nyelven. - Valamit meg kell mondanom nektek.

Most mar Szédzso is tudta, hogy valami baj fenyegket.
Kozelebb hazddott Sepianhoz, és félénken az idegeintett. O,
miért. .. miért néz az olyan ridegen a kis-hodokra?

- Gyerekek - folytatta az apjuk -, ez itt a Nyudl rde
ut melletti prémbevalté éallomas () kereskeddigynoke
régi, a mi j0 baratunk, elmentlj kereskedtarsasag vette
at az allomast, és felszdlitottak, hogy fizessem az adds
sdgomat. Sok az addssagom, és nem fizethetem kova |
téli nagy vadaszat &t. A masik tarsasag mindig bevarta
a téli vadaszatot, és méltanyos volt az indianokbezaz
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Uj tarsasag embere azt mondja, hogy nem varhatjaibhg hogy
kifogytunk a készleteld, az (j tarsasag pedig nem ad semmit, amig
a régi adossag nincs kifizetve. igy hat hosszukghandulnom az
szolgélatukban, a todbbi falubeli férfival egylttody kulonbod
arukat szallitsunk a Réti T6 mellett berendezettligmashelyre,
amely messze van innen. Munkdmmal ler6hatom azsadoés 6t
még marad is valami azon feliil, de nem kapok kézgéemt, csak
visszatérésiink utan. Hanem addig is élnetek kgdirgekeim. Nem
tirhetem, hogy éhezzetek. Ez a kereskedllat benninket
élelmiszerrel. - Itt a padlon hevezsakokra és csomagokra mutatott.
- De cserébe azt kivanja, hogy ... hogy adjuk aelegyik hédot.

Elhallgatott. Senki sem moccant, még a hodok isdulalanul
alltak. Nagy Toll folytatta:

- Az eleven hodnak nagy értéke van, és akarmelyiket
viszik is el, nem fog bantédasa esni. De a szivesgim f§j
érettetek és ... - Csilavira és C&ikanira tekintett és a
kicsi hédért, amelyiknek el kell hagynia benniinket.

Sepian nagyon cstndesen és egyenesen allt, feketmés
keményen a kereskéa szogezve, mig Szédzsé, aki (szinte el sem
tudta hinni az egészet, igy suttogott:

- Nem, ez nem lehet... ez nem lehet igaz!

De Sepian sz6t sem szdlt, csak atdlelte higa y@akeményen
nézett az idegenre, aki szétdulta boldogsagukagtesjutott toltott
puskdja, amely olyan kozel allt hozza a sarokbare d
engedelmeskednie kellett apjanak, és egyetlen nfaindisem tett.
Am olyan szilaj pillantassal nézett a keresked hogy ez, noha
Sepian csak tizennégy éves fill volt, kezdte magdgen i
kényelmetlenil érezni; ezért kinyitotta a doboetyllt, felkapta az
egyik kishodot, betette a dobozba, és racsukta deldt
Odabiccentett Nagy Tollnak.

- Rendben van, par nap mulva ugyis talalkozunk lenn
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az alloméason - mondotta, és héna alatt cipelvelzokiment, és
becsukta maga mogott az ajtot.
Neki az egész csak ennyit jelentett.

S ekkor Szédzsd hang nélkul térdre roskadt batigalan, és
arcéat Sfepian ruhajaba rejtette.
A keresked Csikanit valasztotta.

Csilavi pedig, nem értve a torténteket, megijedtn@aganyosan
bekullogott kis hazaba.
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SZEDZSO A BESZELO VIZEKET HALLGATJA

Méasnap Nagy Toll Gtra kelt a prémbevalté allomakd,fdhogy
ledolgozza addssagat a tarsasagnak. Tizenhét mhas iférfi ment
vele a falubdl, harom nagy nyirfakéreg kenuban. yiINHordat
melletti allomason majd megrakjak kenuikat azzal @aval,
amelyet a Réti Té vagy indian nyelven Maszko-gészinellett,
tavolabb északon felallitott allomasra kell szaiitk. A
kenukaravan egy hdénapig, talan még hosszabb idetgvol lesz.
Szédzso, Sepian és Csilavi egyedil maradtak O-gudpiéban.

Amidén a kereskefl betette az ajtdt, s ezzel a kislanyt
elvilasztotta attdl, amit apja és fivére utan Ibbpn szeretett a
vilagon, ugy tint fel Szédzsoénak, mintha az ajté a szivére isrufiza
volna, s az volt az érzése, hogy szive elment @ik abban a
dobozban.



Nagy valtozas allt be harmuk életében. A boldog kst
szétszakitotta a sors. Nem tettek tébbé vidam dukasokat a jaték
hazba, nem hangzott tébb kacagas, moka a top&silavi sem vitt
végbe méar bolondos csinyeket, és hangja, melydbtazeindendtt
mindig hallani lehetett, elnémult. Nem perdult niségos, jokedv
tancra, és nem jatszott tdbbé, hanem egész napomyieagosan,
leverten méaszkalt fel s al4d a vizhez vézésvényen, Csikanit
keresve. Mintha sehogy sem fért volna kis fejélmgyhatszétarsa
elment. Minden reggel Gjra meg Ujra nagy reménygseléndult el,
s bizonyosra vette, hogy valahol megtaldlja teggjét. A jaték
hazban bekukkantott minden zugba, ide-oda futkcsdttaposott
helyek
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kézt a tiben és a nadasban, ahol annyiszor Uldogéltek egyitt
fésllkodve, vagy birkoztak, és a napfényben suttékeegymas
oldalan. Fol és ald Uszkalt a part mentén, mind&gi helyet
végiglatogatva, ahol az#t jatszadoztak, vagy be-bebujt a rozoga
kis hadkupacba, amelynek épitése annyi 6romet sizerakik.

igy kutatott mindennap reggélt estig, mig végill feladta a
reményt, és serény, dogbggetése lassu, faradt ti-pegéssé valtozott.
Ekkor faradt kis labain felvanszorgott az 6svényerhazba, és
elfekidt Ures, csondes kis vackan. Nem volt mabdéddem hetyke
kis betyar, sem csinytdv golyhd, hanem csak maganyos,
szomorodott sziv kicsi hdd. Most mar nem volt Nagyocska, csak
egyszeilen Kicsi, hiszen nem volt ott tdbbé Kicsike, amiahgdl
nagyobb lehetett volna. A két gyermek mindig nyomdivette
koratjain, és Ugy tettek, minthék is keresnék Csikanit, holott
tudtak, hogy hiabavalé minden keresés; de nemkbifi¢ani, hogy a
kis éllat egyedil bolyongjon, mint valami boldogtal paranyi
kisértet. Es amikor a héd az eledelét eszegettacsiéhjabol,
mindketten letérdeltek melléje, és egyiitt tartotiidbe az edényt, és
bizony nemegyszer gordilt egy-két kdnnycsepp as t&gnyérbe
Szédzs6d szeméh amikor arra gondolt, hogy Csikaninak is ott
kellene lennie most mellettiik... a szegény Csilanira szegény
Kicsikének, amely olyan szelid és puha volt, ésallysokszor
buslakodott elhagyatottsagaban ... mast pedig ohlah tavoli
nagyvarosban van, ahol nincs hanclrozas, nincsenepztatott
kenyér, nincs semmi moéka!

Valahogyan az volt az érzése Szédzsonak, hogy f@dkisem
tavozhatott el igazan. Félig-meddig folyton azt taar hogy
megpillantja z6mok kis testét, amint a jaték hazh&dvgél, vagy
amint rovid labacskain kibukdacsol Csilavi mellettnyirfakéreg
hazikébol, hogy mindennapos reggelijét kérje; émtezminden
percben azt vélte, hogy valahol lenn a topartonsn@glt Csikani
vékony, éles han-
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gocskaja. CsOpp labnyomai még ott voltak a vizpa#étiban; a
csunya, befelé forduld, szivfacsard kis labnyomdds:. Szédzso
gyakran lement oda, hogy ezeket a labnyomokat meSzegés
ujjaval megérintve a sarat, halkan suttogott a mykdmz; mig aztan
végll a viz elmosta valamennyit, édiatek. A legutols6 megmaradt
nyomra SzédzsO nyirfakérget boritott, és mindenmeganyosan
meglatogatta; de a nyom lassanként kiszikkadt, parimlott, és
nemsokara hire-hamva sem volt.

S ezzel elmilt az utolsé is, ami még Csikanibdol magadt.

Noha ezekben a napokban ritkan lehetett Csilawazhallani,
éjszaka olykor mégis folébredt, és szdirnglhagyatottsagaban
nydszorogni kezdett, mikézben tapogatézva keregteaamasik
gombolyi kis testet, amelyet sehogy sem tudott megtal&inédzséd



meghallotta sirasat, folkelt, és bebuljt melléje ia kddhazba, a
kicsiny forgacsagyrags zokogva szoritotta szivéhez, mig végul
mindketten megint alomba meriltek.

Scpian 6rakon at Uldogélt a t6 s a messzeségbea,ngdlyre
tavolodo hegyek felé bamulva, szétlanul. Fajt avesdidgaért, aki
mostanaban sohasem dalolt vagy kacagott a haz, kit annak,
elétte. llyenkor valami 6sszeszoritotta a torkésvadul nézett maga
koril; mert senki sem sejthette, milyen kemény lelimébe ker(l
visszafojtani konnyeit. O, hogy @Mlte azokat a zsakokat és
csomagokat, amelyeket a kereske@sikaniért adott cserébe! A
kenyér majdhogy a torkan nem akadt. Barcsak espéb# volna
akkor, hogy felajanlja a kereskistbk a puskajat; az négy
menyétlérbe kerilt,és négy menyétirha talan csak folér egy kicsi,
egészen kicsi héddal!

Noha azeitt kdzos tulajdonuknak tekintették a kis allatokat,
Csilavi pedig jog szerint egyenesen az 6vé, Sepialtea fil most
mégis egészen atengedte a huganak. Es Szédzsd olgke”,vette
a kishodot, és a kis patak men-
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tén, amely a falu mogott emelkethegyekidl vagtatott ala, elsétalt
odaig, ahol egy alacsony vizesés zuhogott. A' eékesellett nagy,
susogd fen§fa allt, és Szédzs6é lellt a fa ala, hogy azon
gondolkozzék, milyen uton-médon lehetne visszagzer€sikanit.
Kdzben Csilavi maganyosan Uszkalt, bukdacsélt,j&szott is egy
kicsit a vizesés alatt széttefidsondes, mély medencében. Szédzsé
ugy gondolta, hogy a kashod boldogabb lesz idefenest a
medence kicsiny, nem olyan nagy és puszta viztommag, a t6 a
maga meérféldekre nyudlo, hatalmas terlletével, ahedyképest
olyan borzasztéan kicsinelrtik fel egyetlen maganyos hddocska,..
Es mialatt kis tarsa kords-koriil Gszkalizfadgakat hantogatott,
vagy az Olében llve bundajat fésulgette, a kislanyizesésben
suttogd hangokra figyelt. Tudnotok kell ugyanisghda az ember
tirelmesen hallgat a sél vagy vizesések kdzelében, akkor egy id
mulva mintha halk, suttogé hangok kelnének, hdisebben, hol
gyengébben szdélnak, olykor szinte érthét valva, majd ismét
beolvadva a viz csobogasanak neszébe. Minden ingtidari ezeket
a hangokat, és fehér emberek is, akik figyeltelazdmondjak, hogy
hallottak a patakban halkan, lagyan suttogo éndkeindianok azt
allitjak, hogy a Szel-lcmorszag lakoi beszélnelahdkbdl azokhoz,
akiket szeretnek. Itt It hat Szédzsé sokaig, aosgk meg nem
szolaltak ehangok, éskkor igyekezett megérteni a beszédiiket. Nem
kételkedett abban, hogy egy napon majd megértebesaek szavat,
s ebbennemis volt semmi hihetetlen, mert az indianok nyelve
nagyon hasonlit a vizcsobogéas, a szélsusogas émtashittogas
hangjahoz. Es Csilavi gyakran ilt egészen csondesddslany
mellett, minthaé is hallgatédznék, s meglehet, hogy még jobban
értette a szellemek szavat, mint Szédzsé, mertlakhidallasa sokkal
élesebb, mint az emberé.
Ezt a helyet nevezték az indianok O-pi-pi-szévémak,

73
Beszéb Vizek Helyének, s innen nyerte nevét a falu s gése
kornyék is. Szédzsonak kicsi kora 6ta ez volt &éelgesebb helye.
Ide jott, valahanyszor ranehezedett a magany, tiaggondolkozni
akart, vagy valami elhatarozasra kivant jutni. Sokgekidt ott a
nagy feny arnyékdban az oriasi 4gak sotét, arnyagjébe nézve, s
amikor a napsugarak athatoltak a lombokon, és belevilagkait
mélyzoéld rejtekekbe az agak kozt, az nagyon gydnyott, és ugy
tetszett, mintha odafénn a sotét lombok vilagabatami tavoli,
folfedezetlen orszag bujnék meg, amelyben tiindéésk mas



csodéalatos lények lakoznak.' llyenkor Szédzsdinéttott azon,
vajon hol laknak azok a szellemek, akik a Besxékekbsl szélnak
az emberekhez. S amint ott fekidt, a szeliden ipgdol
fenydfakorondk felé nézve és a patak mormolasat habgafgy
érezte, hogy édesanyja van a kozelében, és a féldhay -€és ez
nagyon boldogga tett.

Egy napon, amiéh Csilavival az 6lében megint ott Ult,askis
vizesés almositd csobogasat hallgatta, Ugy tetsmeitha a hangok
egészen tisztan és értben kezdenének szolni. Szédzsé
nekitAmaszkodott a fefifanak, és lehunyta szemét, hogy jobban
hallja a hangokat. S egyddnulvaa viz csobogasa egyre halkabba
és halkabba valt, mig végll egészen elhalt; de Spédk ugyitnt
fel, mintha most mas hang szélalt volna meg, éakvahagyon
halkan, nagyon tisztan beszélne mellette. Es neanaoknara
szavak is érthékké valtak, és indian nyelven beszéltek, amely
annyira hasonlit a csobogé viz neszéhez: ,Szédzségzséd, ma-
zsan, ma-zsan... Szédzso, Szédzso, de-na zsd-daismétbdott
Ujra meg Ujra, mint valami dal:

Szédzso, Szédzso,
ma-zsan, ma-zsan ...

Szédzso, Szédzso,

de-na zs4-dan ...
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Szédzs6, Szédzso, el
kell menned ...; A
varosba kell
elmenned ...

A hang Gjra meg Ujra elénekelte ezeket a szavakhhangosabban,
hol halkabban, s gy kozeledett, tavolodott, miliible a vizesés
zugasa. Végul annyira értidgé valt, hogy Szédzs6 még a hangot is
megismerni vélte: régen nem hallott hang volt agdesanyjanak
hangja. Es felsikoltott:

- O, édes j6 anyam, itt vagyok, Szédzs6 van itt!l 6,
édesanyam, beszélj még! Figyelmeséén hallgatom a sz
vaidat!

Kinyujtotta karjat a hang felé, s valami puhat ésleget érintve,
hirtelen kinyitotta szemét, és latta, hogy kezdawsimeleg, nedves
orrocskajan nyugszik, amint a kis-hdd felallva &éba fejkendjét
rancigalta. Ekkor rdeszmélt, hogy par pillanat@uglt; s a szavak
ismét belévesztek a viz csobogd dalaba, csak asédzenormolt
tovabb, mint annak éfte mindig.

Szédzso talpra ugrott, felkapta Csilavit, és igytdzozza:

- Csilavi, Csilavi, elmegylink Csikaniért; el kell em
niink a varosba Csikaniért. Edesanyam mondotta. Muido

Es karja kdzt a kishoddal, futva indult hazafelétlgzben egyre
mondogatta magaban:

.lgen, édesanyam hangja volt. A Nagy Szellem megdtggneki,
hogy a vizeséshez j6jjon, és szbljon hozza®;agt mondta, hogy
menjek a varosba... Sepian is mindjart megtudja."

Es ki mondhatna meg, vajon nem csakugyan a NagjeBreaki
a vadon és a kicsinyek folotirkodik, vajon nem csakugyati
irdnyitotta-e a vizeket, mig Szédzsé aludt, hogbogasuk emberi
szbnak tessék?
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Kozben a kislany futasa alaposan ¢sszerazta Qsitavi csoppet
sem tetszett a kishédnak, Ggyhogy elkezdett kaezaig le szeretett
volna jutni a foldre, és olyan &en visitozott, mint ahogyan mar
régen nem tette. Szédzso ellenben igy gondolkodott:



»Csilavi visszanyerte hangjat, most ugyanolyan, tnaikkor volt,
amikor Csikani még nem ment el; s ez annyit jelaogy az alom
valora valik. Tudom, hogy igy lesz!".

Es még sebesebben futott.

Szédzsonak a szaladastol, a kishddnak az orditbzésinte
elfulladt méar a lélegzete, mire visszaérkeztek adia. Sepian latta,
milyen lelkendezve jonnek, az ajtdhoz sietett, @gkardezte, mi a
baj; erre aztdn Szédzso elmesélte neki az alméizzal végezte,
hogy feltétlendl el kell mennitik a varosba.

De Sepian nem volt hajlandé mindjart engedni; még nvolt
ideje gondolkozni a dolgokon, végredisiem latottsemmiféle almot.
igy beszélt hat:

- Ez balgasdg, hagom; a varos messze van, nem ktudju
az utat, nincs pénzink, marpedig pénz nélkil otm se
agyat, som ételt nem kaphat, az ember, aztdn mdRviCs
is magunkkal kellene vinniink. Es mit széIna hozzénk?

Mindez nagyon lehangolé volt, de Szédzs6t nem é&hetyan
koénnyen lebeszélni, ha egyszer fejébe vett valdgyitfelelt:

- Apank éppen olyan szomor(, mint mi, és 0Orvendene,
ha ismét megtalalndnk Csikanit; hiszen egyikink seoit
boldog az6ta, hogy elvitték.

Hanem arrél semmit sem mondott, hogy miképpen fottreak el
a varosba, vagy hogy mihez is fognanak ott, hazgyalérték. Mert
rendiletlendl hitt a titokzatos szdzatban, amehgiott, s meg volt
gy6zédve afebl, hogy valami csodalatos dolognak Kkell
bekdvetkeznie. Sepian a hugat nézte, és lattaamoggillog a szeme
a reménykedést, és milyen jokedi lett egyszerre. Megtenni, amit
a
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kislany kivani, nehéz dolog lenne, a legnehezeblogdo
amivel életében valaha megprobalkozott - de egiierecsak
elutasitani, s ezzel még nagyobb szivfajdalmat mikoz
haganak, mint amilyen addig gyotorte, az még sokkal
nehezebb dolog. Es apja is meghagyta neki, amikor
elbdcsuzott, hogy tegyen meg mindent a kislany
vigasztalasara.' igy hat csak egyet lehetett tenni.

- Jol van - sz6lt Sepian -, elmegylnk.

Szokott mdédjan keményen kihGzta magéat, és nagyon
férfiasnak, eltokéltnek latszott.

- Joél van. Elviszlek a varosba. Holnap indulunk.

De ha a kis férfil mégoly keményen és eltokélteretids
maga elé, halvany fogalma sem volt arrél, hogysssda
hozza4 a terv Kkiviteléhez, s azt sem sejtette, milye
kétségbeesett és veszedelmes kalandra vallalkoztak.
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A VOROS ELLENSEG

Még aznap kébestére megtorténtek az utazéskébziletei. Egy hét
kellett hozza, hogy elérjgk a Nydl Horddt melletti
kereskedallomast, el§ célpontjukat a varosba ve#etosszu aton;
arrol aztan mar sejtelmiik sem volt, mi kdvetkezkadomason tul.
igy hat mindenféléll elegendt csomagoltak dssze, hogy elég
legyen a hossz( utazasra. Szédzso tobb nagy kersggddt, aztan
néhany kisebb-nagyobb zacskét megtdltott lisztedyval és soval,
szaritott6zhuast is becsomagolt,&dészitett egy kis zsirosbddont, egy
jél zar6d6 badogdobozba pedig gyufat rakott, ne @égdvesség.
Ezalatt Sepian egy satrat és néhany takarot hajtiv@gssze kotegbe,
rendbe hozta halaszészer-szamait, megélesitette Gagére
fllggeszthet baltat és vadaszkését; élesre faragta azoémmatok
szarnyat, és egy kis ladaba beleralcosgatta aghany 8zéedényt,
tanyért 6s mas eszkdzt, amelyre a tabori konyh&aékség lehet.
Masnap hajnalban, még napfolkeltéteklkésziltek reggelijukkel és
minden cokmokjukat beleraktdk a kenuba. Sepian §asls oda
keriilt, mert barmennyire ragaszkodott is a fegywezé az volt a
szandéka, hogy hacsak lehet, eladja, s reméltey laagarabdl
eljuthatnak majd a varosba. Arra gondolni sem ntewsgy mi les?
aztan, ha mar oda jutottak. Csilavi ugyanabban #&fakgreg
kosarban utazott, amelyben &l&tjat tette Csikanival egyitt, amikor
Nagy Toll O-pi-pi-sz6véba hoztéket. Szédzso pedig berakta a
konyhaszerek k6zé mindkét hod kistanyérjat,

78
mert ez megésitette abban a hitében, hogy Csilavit Csi-> kdriva
egyutt fogjak hazahozni Gtjukrol.

- Mind a ketére szikségink lesz - jegyezte meg fenn--
hangon -, mert... - itt egy kicsit elakadt a hangjamertj
azt hiszem, visszaszerezzik Csikanit. - Rabdlintofissze
szoritotta szajat, és hangosabban hdztéf - Egész biztos
vagyok benne, hogy visszaszerezzilk! - Es hogy hitég
erosebbé tegye, igy folytatta: - Edesanyam mondotta.
A Madva-oské csobogasdban hallottam a szavat; a m
rajaban szolt hozzam anya.

Bizony, nagyon valosagosnak tartotta almat, és égtev lendl
sokat jelentett szamara.

A falu kissé tavolabb fekidt hazuktdts senkinek sem tettek
emlitést tervikél, mert attél féltek, hogy az ide— sebbek
megakadalyozhatnak Gfrakelésiiket. Killonosen aa ®Gsagkisl
tartottak, aki esetleg meg is tilthatna. Ezért'omakhajnal kddében
osontak el, hogy senki se lassa indulasukat. Esiémmkenujuk
elsiklott a part medll,’ Szédzsé meglengette a lapétjat a feje folott,
ahogyan a falubeli férfiaktol latta, mikor Gtnalkdiiva kikialtottak a
hely nevét, ahova készlltek; igy hatis felnydjtotta lapéatjat, és
hangosan kialtott:

- Csikard! Csikani!

Csikanit ugyan bajosan lehetett volna helynek neyee Szédzsé
ugy vélte, hogy egyre megy, meik oda késziilnek, ahol Csikani
van. Hanem Sepian egyaltalan nem razogatta lap&gnem is



kidltott, mert legkevésbé sem volt bizonyos &felmi lesz az
utazasuk vége.

Azzal blcsut vettek a Bes#éVizek Helyébl, és elindultak - a
kiét gyermek és a kicsi hod - élsagy kalandjukra.

Abban a kenuban ultek, amelyben Gitcsi Migvanulatiblevezni
a Sarga Nyir folyén. Egész napeen eveztek, a kenu elejére festett
nagy szem firkészve nézettémd, mig hatul vigan lobogott a
rokafark, és a csénak minden efez
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csapasra szinte szokellve repilt* tova.6riiént megalltak, hogy
Csilavit par percre beletegyék a vizbe, hadd igg®kKiszkaljon egy
kicsit; ez lelitbtte, mert nagyon meleg volt azéidEste felverték
satrukat a part menti efden, és ott toltotték az éjszakat. Masnap
hajnalhasadaskor megint Gton voltak, és kitartbaeztek egész
estig, kdzben csak nagy ritkan alltak meg rovidréd hogy
étkezzenek, és hogy bundas kis kedvenciknek egys#abad
mozgast engedélyezzenek. Reggelenként mar napiéttetnak
indultak, és minden este tabort Utdttek a vizparaamely védett
helyen. Csilavi egész éjjel Uszkalt és csatandelthajnalban mindig
visszatért a satorhoz, bebujt a kosardba aludni,nakdzben
csondben maradt. A vizeséseket, 8két megkeril hordutakon
mindkét gyermek keményen dolgozott, hogy atcipeljék
csomagokat és minden felszerelésiiket. Mindegyikkiikkétszer
kellett megtennie az ilyen utakat, hogy mindentoédhassanak; a
kenut Se-pian egyedil cipelte. Egyikik sem taliltanehéznek ezt
a munkat; &t egyaltalan nem tédtek vele, mert az ilyen utazas nem
volt mér Gjsag éittuk.

igy haladtak nap nap utan egyre messzebb és mbsezealig
elsre. A két keskeny hat egyszerre, Otiamgyenletességével
hajladozott élre-hatra, amint az evéapatok itemesen mertltek a
vizbe egész napon at; olyan egyforman és fegyehtegzdolgoztak,
mint ahogyan a katonak szoktak szabalyosan |épéstint menet
kdézben. A nap eleinte egyik oldalukat siitétte faugaraival, aztan
a fejik folé emelkedett, mig végul a masik oldal@yy, vordosen
izz6 gobmbként a rengeteg sotét fala moégé hanyathothiiséges
kenu nap nap utan &k, mindig tovabb széllitottéket eltokélt
Utjukon a tavolled kis Csikani felé.

Es a mérhetetlen vadonban olyanok voltak, mint malpiciny
mozg0 pont, amely a széles, messze agazé tavadntiliszik tova,
egyes-egyediil a kérnygzilagban; de ez a kis pont két bator kis
szivet hordozott. Az egyik sziv tele 80
volt reménységgel - és ott volt veliik egy harmdéiky is, ennek
ugyan nem annyira szive volt tele, mint inkdbb aalcakaja
kenyérrel, és ha nem is éppen boldogan, de eldgedeortyogott
kosaraban.

Egy reggel arra ébredtek, hogy a lelegn gyodnge fiistszag
terjeng, mintha égfak és moha szaga volna. Tudtak, hogy valahol,
bizonyara nagyon messzélitk, erdstiz tamadt. Csakhogy diz
kdzelebb volt, mint gondoltak, mert mihelyt kijutait a té vizére, és
korilnézhettek, meglattak az oriasi fustoszlopot,mely
hémpolyogve emelkedett fol a hegyek mdogil. Nemekelbsokaig
evezniuk, hogy észrevegyék: Utjuk egyre inkabtizarinyaba viszi
kenujukat. A t6 keskennyé #ilt, és a végén folydva alakult at. A
tiz konnyen atborulhatott a keskeny folyén, s ezéetpian
elhatarozta, hogy amilyen gyorsan csak lehet, kdikkell jutniuk a
keskeny szakaszon, ki a rajta tdl eltériithgyobb téba, ahol semmi
veszély nem fenyegetheti méket. Sebesen haladtak haétrel és
kdzben a flst egyre magasabbra és szélesebbrdttarjest mar
nem is volt oszlop, hanem inkédbb olyan, mint valégig ét fehér



fal, és minden irAnyban gomolyogva hatolt tovabimdiriibb és
siiriibb témegben, agyhogy végul eltakarta a napoteseg) nehéz,
fojtogato lett, és szinte mozdulatlanul nehezedgtik. Kelet felé az
egész t4j langban latszott Uszni, és jOllehet ayddegltakartdk a
langokat, még mess#ir is hallani lehetett aiizvész kilonos,
s6hajtoz6 neszét, amely pedilcpercre kdzeledett, egyenesen feléjik
tartva, mert iranyuk éppen &zt Gtjdba esett. A nagy t6 még elég
messze volt, tdl egy hordut szakaszan is, és igpeéret sem volt
szabad elvesztegetni, ha &t akartak jutni, éttiel iz elzarna élik

az utat. Mert némely ebtiiz lassan terjed tovabb, de gyakorta
megesik, hogy o6riasi sebességgel rohan, s a laggtedranként
otven kilométernyi utat is bejar.

Amint a forré fist a magasban lépy mindjart le is
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ereszkedett, és sotét, kékes kddként llte meg ry&ket, tavolabb
elrejtve, kézelebb elhomalyositva a hegyek és &aknait, ugyhogy
révidesen egyebet sem lehetett mar latni, csaktagmlegkdzelebbi
fak sorat, és a gyerekek csak ehhez igazodva binigtartani az
irdnyt, meg azzal is tajékozddtak, hogy astték zugod sebk
morajat figyelték. Igen hamar elértek a folydnakredek, partok
koézt harsogd, vadul orvérylrészéhez. Néhany szaz méternyire
eléttik sotét, éles sziklak kdzott rohant a zUg6 ar.vEszedelmes
hely volt, de Sepian nem mertéidfecsérelni azzal, hogy a partra
széllva, horduton kertljék el a fenye@etizi utat, s elhatarozta,
hogy keresztiilvagnak a zugokon ésd@h. Mert a iz most mar
nem volt messzeslik, és Sepian tudta, hogy a sebes ar végén a
foly6 éles kanyarulata egyeneseniia felé fogja vinnidket. A tiz
harsog6 zaja ekkor mér olyangsrvolt, hogy szinte elnyomta a
zugokon megtdr viz hangos morajat, és Sepian mihamar belétta,
milyen kemény versenyfutds var rajuk, hogy idejébtrhessék a
tavat - és kdzben még majd at kell kelnitik egy kn&sirddton is,
mégpedig egy hosszabb horduton.

Most, amikor a sebkhtz kozeledtek, olyaniigin kavargott a
fu.st, hogy alig lattak tizendt méternyire, és @@pnak ugyancsak
Ossze kellett szednie minden lgyességét, hogy rabgta kelb
pontot, ahol a vadul vagtaté arba iranyithatja aukeFoélallt, hogy
jobban lasson, végre folfedezte a megéeletlyet a behatolasra; s
egy-két pillanat milva mar a fehéren tajtékozéJagdi vagtato
aradaton bukdacsoltak veszett sebességgel. Nolga |&hatott
keresztil a fuston, Sepian Ugyesen iranyitottarautka sziklak kozt
Osszevissza kanyargd csatornan keresztil. Nagyrobodefi,
sziszed¢ hulldamok csapkodtak a torékeny jdrnielé, az egyik
fehéren tajtékzdé hullamhegy tetdjEa masikra dobva a kenut; a
habok koézt visszazudul6 viz so6tét, olajosan siminézedig, mint
valami gonosz vizi szoérny,
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alulrél ragadta meg lehtzéerejével a csénakotyekigzett betddulni
a belsejébe, hogy elmeritse. Kavargé orvények kamsszindulati
erdvel a lapatok utan, és a kis jarrmegvadult 16 modjara szokellt
elsre a fekete, ijesét formaju szikldk kozt, amelyek nagy
hajlandésagot mutattak arra, hogy a kdhrgsonakot szerteszét
szaggassak.

S a vagtaté vizek mennyddrgnorajat kisérve, egyre kdzelebb
hangzott a kozelédtiizvész tompabb, mélyebb és iszonyatosabb,
fenyegeb zlgasa. A flst vastag, gomolygoé fellegekben dnalétiz
folé, s a bukdacsolé kenu ezen a fustdén szagukdo#sztil harom
utasaval. A koséarban alvé kis utas folriadt, és mbegilve a zajtdl,
érezve, hogy valami rendkivili torténik, kivetten@aga részét a
zenebonabdl, és vékony hangjat is belevegyitetteal@anos



dibdrgésbe és zugasba. Kodzben olyan hevesen dolraltta
fakéregldl késziult hazat, hogy Scpiannak nehéz kiizdelem
kbzepette is idt kellett taldlnia ahhoz, hogy valami sulyosabb
csomagot a kasarra tegyen, nehogy dighth, vagy kiforduljon a
cs6nakbol.

Sepian minden fiatal erejével feszitve lapatjamé&eyen kiizdott
a vagtaté aradat hatalmas ereje ellen, igycseragaeforditva a
kenu orrét, jobbra-balra lenditve, faroltatva vagslatva a jarmvet
a viz egyik cséndesebb helgEia masikig, mikézben fol-folallt a
csbnakban, hogy jobban lassorsre| miebtt ismét a fehéren
tajtékz6 arba kormanyozna. Kdzben Szédzséd is mirstepvel
feszitette, nyomta és emelte lapatjat, amint Semaniszony
harsogast tulorditva oda-odakialtott neki: ,Gajulkkd' (Jobb kéz
felé!l) vagy: ,Mesk-anik!" (Bal kéz felé!l) vagy: ,VWecs!"
(Gyorsan!) vagy: ,Paikecs!" (Lassan!) A folvert habkenu két
oldalan magasra csapott, és valésagos zuhanykdiott huissza,
ugyhogy Szédzso, aki a csénak elején ilt, mihaigesen atazott.
Eltekintve attél, hogy a filist miatt nehezen taldlta jarhato
csatornat a sziklak kozt, a zGgok maguk nem jetarkekomoly
veszeélyt,
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mert Sepian - mint minden indian, akar fiatal, akéeg - mesteri
Ugyességgel kezelte a kenut, és koranak ellenégenssokat tudott
a vizek természetélr hiszen mar sokszor evezett at a zugokon és
sellbkdén apjaval. Szédds tokéletesen megbizott batyjdban, és
kacagott, fel-felkialtott izgalmaban, mert latvasyszérakozast talalt
az egészben; rovid és halk, vijogo kialtasokatlatett, mint
ahogyan apjatdl és mas féthindianoktdl tanulta, akik szintén igy
kialtoztak, bar gsebb hangon, amikor veszedelmes helyeken keltek
at kenuikkal - bar ilyenkor Szédzso6t mindig a partmgytak,
csak onnan nézhette az egészet. De Sepian sZdjaagyon is j0l
tudta, milyen komoly a helyzet, egyetlen kialtasnsbagyta el,
kivéve azokat a vezényszavakat, amelyeket mintsavkii jarmi
kapitanya, hugahoz intézett. S ha egy pillanafiaditotta tekintetét
a vadul harsog6 habokrdl, aggddva nézegetett aqdartahonnan a
tiz kozeledett.

Es a tiz valdban kozeledett is, szinte vonat sebességgwvaint
valami 6t sziri tenger, 6mlott lefelé a hegyoldalon, mig a# égh
folott oriasi vords langzaszIok lobogtak. Sepiamjdbn igy egyszer
hatranézett, latta, hogy &/t atcsapott a t6 keskeny részén a héatuk
maogott; most aztan igazan csak egyetlen Ut altvayebttik: ebre.

De sz0l, sem szolt dilr Szédzsbénak. A levégeddig is tele volt a
fust nehéz, &t fellegeivel. Most minden egyre jobban elsététedett
a vildgossag fokozatosan elhomalyosult; olyan voitntha esti
szirkulet venné koritket, noha valéjaban még fényes nappal volt
odakunn. Jéforman semmit sem lattak maguk korthdem olyan
valosziriitlennek kezdett latszani, és Ugy haladtak tova,thain
almukban suhannanaksed a vizen.

Sepian kétségheesettfaszitéssel hajtottadke a csonakot, mert
tudta,- hogy ha air itt éri és korllzarj@dket, akkor vagy elevenen
elégnek, vagy megfulladnak. Most
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mar nem volt messze a horddt. Tul rajta a nyitetdl el, amelyet el
kell érnitik - mégpedig minél gyorsabban!

A zagok aljan kisiklottak a tajtékz6 viéh és mély, csdndes,
szétterib medence vizén jartak. Korilottik kilénds, elsuhané
arnyak mozogtak, csak nehezen lehetett felisméket a fliston
keresztil. Mindenféle allat rohant, menekilt'végigartok mentén,



Uszott a vizben, vagy futott a partszéli sekélymslg@zolva,
egyenként vagy parosaval, kilon-kilén vagy kis asagban. Mind

a nagy to felé igyekeztek, amerre a mi utasainkailadtak, hogy
biztonsagos helyre menekiljenek a fenyégeész edl. Olyan
allatok, amelyek maskilonben még a labukat semreske
benedvesiteni, most javdban Usztak a vizben -mékusalak, $t
még siindisznok is. 6zek ugrottak at az alacsonyjéssm, szemik
tagra nyilt a rémileit. Egy medve rohant el mellettik a parton
gyors, esetlen vagta-tassal; odabb két farkas kidtgukecses,
kénnyed mozdulatokkal eg§z - természetadta prédajuk - mellett,
de még csak ra sem pillantottak. Mert mast migsaninden
ellenségeskedés az allatok kozt; egyikik sem érgbgéget,
egyikikben sem dult vad indulat, egyikik sem félnasiktdl. Az
erdd minden népe, két labon vagy négy labon jaré, soarmepiibk
vagy UszOk, kéztik a vadonnak olyan teremtményeilyek soha
maskor nem merészkedtek volna egymdas Utjaba kerihoist
egymas oldalan menekultek legkegyetlenebb elletksélfli amely
mindnyéajukat haldlos fenyegetéssel rémitgette -adom szorn§y
Voros Ellensége, az eftiiz ebl.

Kozvetlenul a kenu étt, a vizben, 6ridsi javorszarvasbika, a
vadon legnagyobb allata allt. 82 le volt perzselve a hatan, félig
kinétt agancsainak egyikét valahol letdrte s elvesztettét oldala
zihdlva emelkedett és siily-

* Nyaridében, ugy jdlius téjan, amikor a leirt esemény ftiikg a

javorszarvas agancsa még nincs egészen &ifegl
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lyedt, amint mély Iélegzettel itta a levigg nyilvdn kis hijan
aldozatul esett diznek, vagy meglehet, hogy mérféldeken at kellett
menekilnie, nyomaban az Uld6dangokkal, s egyedil Oriasi
erejének és gyorsasdganak koszonhette szabadulesdian, ha
kedve tartja, megérinthette volna e§gxel, de a hatalmas allat
Ugyet sem vetett reajuk, hanem miutan ismét |ékbgze jutott,
kiugrott a partra, és tovabbszaguldott a tobbitall&gyutt, amelyek
- kicsinyek és nagyok Osszekeveredve - most a maggély idejére
mind testvérekké valtak, és egymas mellett rohaattkbiztonsagot
igém viztukre felé.

Es ebben a vad és eszeveszétaéhdatban igyekezett ugyanazon
cél felé a mi két kis indianunk és &apro kedvencik is.

Szédzsé csak most kezdte megérteni, mit jelenizaész, és
elfogta az ijedelem, de Sepian, bar maga is mark@gégbeesett,
tudta, hogy életiik a# lélekjelenlétéil fiigg, batoritd szavakat
intézett hugahoz, éséle telheen megnyugtatta, tgyhogy a kislany
Osszeszedte magat, és vitézil evezett tovabb. Haneand, amely
mindig az otthonuk volt, és mindig olyan baratségds tetszett,
mo.st egyszerre csak nagyon rénés borzalmas hellyé valtozott,
igy taldlta volna barmely fetitt férfi is, de a két gyermek, akik
kozul az egyik, ne felejtsik el, tizenegy, a mdgiknnégy éves volt,
mégsem vesztette el a fejét, hanem bator harcosokjana
kiizdottek a maguk és Csi-lavi életéért. Az utdbHiteth Csilavi
pedig, sejthetjik, nem jelentett valami sok seg#sénekik, 6t
ellenkesleg, minden elkdvetett, hogy bajt és késlekedészpdn.
Mint minden allat, megérezte a veszélyt, és sza®ret vesztve a
rémuletsl, amikor megérezte a kozelben menékibbbi allat
szagat, és meghallotta zajukat, tidejének egégebélrdosgni és
visitani kezdett, kézben pedig bokodte, tépte, Kapa kosara
fedelét, hogy kiszabaduljon bértoréb Es ha nem talalnak ki
gyorsan valamit, hogy megnyugtas-
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sék a kis allatot, akkor bizonyara révidesen kadkosarabdl, és ha
egyszer a vizbe ugrik, akkor ebben @ilt 6sszevisszasagban és
rémilt hajszaban sohasem talaljak meg tébbé ...

Még néhany rovid pillanat - és végre elérték a botidztasat. Az
Osvényt csaknem eltakarta a vakitdé fistfelleg, éskéaeli
hegyoldalon lefelé egyre kdzeledettia topogo, harsogé Uvoltése.
A sotétségbe, mely az ditdbeboritotta, amikor a flst raterilt, most
iszonyl vOros izzas vilagitott bele, ésdsdget is mar hatarozottan
érezni lehetett. A gyermekek gyorsan mindent arpadbbaltak.
Csilavi méar olyan éllapotban volt, hogy nem lehetaisképpen
szallitani, csak ugy, ha kosaraban kilén viszikpdan mas csomag
nélkal. Minthogy a partraszalléhely eg§et még biztonsagosnak
latszott, de nem tudhattak, mi van a hordat tllégén, azonnal
elhataroztdk, hogy a kis hédot otthagyjak, és \adlesak egy
szempillantasig tartott, hogy a kenut fenekévefefél a koséarra
boritsak, és leszoritsdk vele a kosar tetejét.a@siigyanis, mint
minden fajtajabeli allat, ijedségében elfelejtedtfogat hasznalni.
Azzal mindkét gyermek jokora terhet fogott, és Uassgyenletes
futassal megindultak az 6svényen. Utkdzben mindénfeastag
fekete és sarga fistfelhok és flist-oszlopok gongiblo és
hompolydgtek korilottik, furcsa és ijesformakat 6ltdtlek, mintha
halvany kezekkel integettek volna nekik, hogy fdjahak vissza,
mig az 6svény mellett all6 fak agy sotétlettek ketél az drvény
fustfelnbkén, mint megannyi magas, komor és néma Kkisértet,
hellyel-kbzzel pedig izz6vords tizszemek nézlek feléjuk a
homalyban.

De 6k csak folytattak uatjukat, kitartd, egyenletes fgal. A
hord(t masik végén a to &Ifujo szél széloszlatta a flistot, és tiszta
volt a leveg. A két kis indian mélyen beszivta a friss lefeg
otthagytak csomagjaikat a viz mellett, és rohaniakzafelé, hogy
elhozzak Csilavit és a cs6-
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nakot. ,Rohantak” - mondottam, de ez a rohanasnyizok helyiitt
valésagos csetlés-botlassad, majdnem lassi maszadisaamint
leved utan kapkodva, félig vakultan tantorogtakrel az ésvényen,
egyre-masra eltakarva szemiket a tenyertkkel, hagy éd
fajdalmat enyhitsék, és tavol tartsak szerdllikt csigs, perzsei
flstot. igy botorkaltak, és szivilket olyan rettefggta el, amift
sohasem éreztek addig. Mire visszaértek a kenuhaeg mindenfelé
szikrak és é§ Uszkok hullottak, és a mérgeszfény any-nyira
fokozédott, hogy mindent - fakat, fustot és vizgirésre festett. Es
most mar kozvetlen kozelb hallottdk azt a borzalmas, halkan
sziszed, sustorgd neszt.

A tiiz mar csaknem melléjik ért!

Ekozben Csilavi eltdkélte, hogy mindenaron megmantnaga
csopp életét; eszébe jutottak a fogai, és egégebérenekilatott,
hogy kiragja a kosara oldalat. Minden pillanatb#@mifhatott beble.
O, bar még legalabb 6t percig kitartana a kosar!

Sepian szempillantas alatt letépte Szédzsé degrkendit, és
gyorsan megmartva azt a vizben, higa feje és dma dsavarta,
ugyhogy csak a szeme és orra hegye latszott klebehztan vizet
szort a kislany ruhgjara, és szolt:

- Ne varj ram! Azonnal jovok utanad. Ered;!

Szédzso felkapta és két karral magahoz szoritailavC kosarat,

azzal eltint az 6svény iszonyatos, vorésen izz6 alagutjdban.
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AZ URES KOSAR

Mikor haga eltint szeme él, Sepian még vagy egy percig kénytelen
volt késlekedni, mialatt a maga ruhajat is megneilette, és a
lapatokat beledugta azokba d@rturkokba, melyek a leforditott
kenuban helylikon tartjak a lapatokat. Mennyire vt most apja
utan, 6, bar a® es keze segitenéket! Tudta, hogy megtesz
mindent, ami ei-ejél és csekély tapasztalatdbol telik, hogy
mindharmuk életét megmentse - mert a kishodot igukizoz
tartozénak tekintette, mintha embeft gestvériik volna. Elt benne a
reménység, hogy mindent jél csinalt. De Szédzsot reggedul jar
elétte a veszedelemben: sietnie kell!

Folemelte a lefelé forditott kenut, fejét a kétdakozé tette,
amelyek most hordozétalpak gyanant a vallan nywdodis sietve
Utnalc indult. De az alatt a rovid perc alattiia elébe kerilt, és
amint tizennégy éves izmainak minden erejével futlére az
Osvényen, latta, hogy nem messze az egyik old&@loor, recsedr
ropog6 langfal emelkedik a magasba. Féaitek ki recsegve a
tizben, mas fak pedig ojyan éles roppanassal repeaiglk mintha
puska szOlt volna. Rohantéet, végig az Osvényen, amely most
olyan volt, mint valami fust6lg vérés barlang, fulladozott, szeme
égett, s a feje vadul liktetett &dégben. De dsszeszoritotta fogét, és
ment, csak ment &e, mig kozvetlen kézelében ropogott,
mennydoérgott és Uvoltdtt az @&gerdd. Egész fakoronak borultak
langba sustorogva, egyetlen szempillantas alati, lsorzalmasan
sisterd zaj
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a vords lobogdkhoz- foghaté langokkal egyitt mikdiob
kozeledett az Osvényhez.

A kenu belsejében maradt valami tiszta léjeg ez elsegitette
kiiszkbdését, de a forrésag szinte kibirhatatlaréle Egyszer egy
ég lucfenyd olyan kozel dlt ki, hogy tizben lobog6 koronaja
sziporkazva és langnyelveket lovellve az Osvényuhant, és
Sepiannak becses pillanatokat kellett elvesztegetzrzal, hogy
kivarja az é§ agak elé fellobbanasat; akkor aztan, vallan a kenuval,
nekifutott, és atugrott a még izz6 torzson. A kifraforrésag
meglegyintette a fiut, és csaknem mcgfullasztaigyhogy ugrasa
végén térdre esett. Felallt, és még idejében mefata vallan a
kenut, miebtt a tiz arthatott volna kérgének, hanem a vitézil
lengede# rokafark tiizet fogoit;, és egy pillanat alatt faipsebdoft.
De Sepian csak ment tovabb.

A kenu felfelé forditott fenekére nagy, &dpkéregdara-bok és
vorosen izz6 hamupclyhek hullottak, Ggyhogy ha kialsatulrol
latja, azt hihette volna, hogy maris langot fogutegész, s az igazat
megvallva, nem sok hianyzo6it mar ehhez. Sepiangomalolt, hogy
most mar utol kellene érnie hlgat, mert az esddbsarral nem lehet
kény-nyen szaladni, mig a kenu, ha jéval nehezebb jbl
kiegyensulyozott teher, amelyet még egy fiatal iBukony-nyen
elcipelhet. S egyszerre csak rémulten gondolt drédha Csilavi
kiragta magat kosardbdl, és megszokétt UtkozbeddZd pedig
megallt, hogy megkeressé, pedig észrevétlen elment mellettik.



Ekkora fist ritkulni kezdett étte, és arcat megcsapta a t@fdélivod
friss szelb. Se-piant elfogta a szédiilés, és szinte megvakalva
szemeilbl patakzé kdonnydl, megint megbotlott, de ezlttal egész
sulyaval elesett, kenustél, mindenestil - s érebtsgy valami
puhéra esik. Ott, az O6svény kdzepén, arcra borubih hevert
Szédzso! Es gércsdsen dsszeszoritd Lt kezében ott
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volt a kosar - Uresen. Csilavi végre is kiragtadés és elment,
odalett!

Bodultan, azt sem tudva, mit cselekszik, Sepiadjki kenu aldl,
térdére emelte Szédzsoét, valahogyan talpra alluléslozo, szinte
zokogd lélegzettel, meg-megbicsaklo térdekkel égoéztiillel a
tépartig thmolygott, karjaban kis hugaval.

Itt lefektette Szédzsét, vizet hintett az arcaba, Kezeit
dorzsolgetve biztatta:

- Szédzso, Szédzso, beszélj, szolj mar!

A kislany lassan felnyitotta szemét, és suttogvasrélalt:

- Cesilavi ...
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Es Sepian nem merte megmondani neki, hogy Csilavisn
tobbbé, csak az Ures kosar maradt meg . . .

Ekkor a fust kidradt a partra, és az egész hodhgdkban Allt.
Sepian gyorsan hlga arcara vetette vizbe martjerfdsjét, és
visszasietett a kenuhoz. Szerencsére nem volt mesgzt a filinak
nem maradt mar ereje félemelni, hanem csak megtageglyik
végeén, ésa vizszéléig hlzta, vonszolta, farral a vizbe tolva,yhog
orra a parton nyugodjék, s igy kénnyebben lehedsmakodni.
Sebtében beledobalt mindent, aztdn beemelte Szaédzski xnég
mindig magahoz szoritotta a kosarat, és elgyendidlhgon
zokogott...

- Csilavi. .. Csilavi... Csilavi... - Felnyogoétt, ztan
folytatta sirdnkozasat: - Csilavi. . .

Mindez rovid idbe telt, és Sepian a csomagok kozt kdinny
Iépésekkel a kenu faraba sietve, hozzalatott, ogarmivét minél
gyorsabban kitolja a nyilt vizre. S ekkor zokogidpaort ki a
torkabdl, mert arra gondolt, hogy &xis bundas baratjuk ott maradt
valahol a parton, és nincsen tbbbé szamara segis®gnégis -
gondolta magaban -, a kis allatban megvan az 6shtiy kdnnyen
odataléljon a vizhez, hatha elérte a tavat, éd isavesztettéle, azért
mégiscsak életben van . . . Ebben a pillanatbamégl, a té fél
erélyes csapés vert visszhangot a vizen, ezt rempjpanas kovette,
és - ott volt Csilavi, az elveszett Csilavi, igekiszondm az
érdekbdést, elevenen 6s kit6 egészségben, s a farkaval legyintve
éppen kifejezte a maga sajat kilon véleményét &3/&tlenségh,
amelynek kevés hijan aldozatul esett. Es Sepiagdsam felkialtott:

- Szédzs6! Szédzsd! Csilavi megvan! Nincs semmialbaj
Csilavi odakiinn van a tavon . . , Nézd csak!

Erre Szédzso, aki a kenu orraban hevert, konnyekinerki, és
ugy zokogott, mintha meg akarna szakadni a szive.eBbb,
amikor azt hitte, hogy kicsi baratja meg-
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halt, visszafojtotta kdnnyeit, de most, hogy tudth: most aztan
szabadjara engedte érzését, és sirt, hosszangshanszive szerint
- 6romében!

Csilavi j6 messze kinn volt a tavon, és nem fengegeemmi
veszély, de a kenu lassan indul, ha hatrafelétjak, amellett még
sekély vizben jartak, és tul koézel voltak a partheemhogy



biztonsagban legyenek. S az &rdzélén, a viz félé hajolva,
hatalmas, odvas fefifa égett vadul lobogd langokkal. Sepian még
mindig kiiszkédott, hogy eléggé eltolja a kenut dtpbahhoz, hogy
megfordulhasson vele - ez nem tartott félannyigdsm, mint ez a
leirds -, amidn a fenyfa kérge, melyet a szorfiyhdség kiszaritott,
véges-végig megrepedt, és a &idangnyelvek, mint valami
kéményben, pillanat alatt felszaladtak az igy kele¢tt csatorna
hosszaban, egészen a fa tetejéig. A toronymagazélas, legyer
alaki koronaja, mely évszdzadokon at biiszkén wkimégig a
rengetegen, szempillantas alatt egyetlen langtéedeorult, s a lang
olyan magasra csapott folotte a leflegn, mint amilyen magas volt
maga a fa. Ekkor a mar kiégett térzs tdve megropahatalmas fa
ingadozva kezdett hajolni a t6 felé, egy kissé Ibldélt, aztan
elindult fizcsévas Utjan, és - egyenesen a kenu felé zuhbaiiee
lassan, majd egyre gyorsabban hajoltresla fadrias, és a szoithy
langolé f akorona suhogva kdzeledett a vizhez.

Ezlttal igazi réemilet fogta el Sepiangs kétségbeesett
eréfeszitéssel megallitva a kenut, visszalenditetiarafelé. Nagyot
zOkkenve cslszott partra a kenu orra, s ugyaneBepian hata
mogott az ég fa siketit roppanassal belezuhant a téba. A zuhanast
olyan sistergés és sziszegés kisérte, amikiz &g a viz talalkozott,
hogy mérfoldnyire is el lehetett volna hallani. Fés goz csapott fel,
mindent elboritva, mialatt a langok kialudtak, uggi Sepian sem
lathatott semmit, és a hatalmas loccsanas felaridmok eésen
megremegtették a kenut. Szédzsg,
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magankivil rémdiletében, felugrott a veszedelmesegadiozé
kenuban, és sikoltozni kezdett. Sepian kiugrot@akbdl, a vizben
odarohant hugahoz, karjaba emelte, és igyekezegnyogtatni,
hogy most mar semmi veszély nem fenyedjesit tobbé.

Es odakiinn a tavon Csilavi fiataldr kihivoan és/kén csapott le
farkaval a vizre; vagy meglehet, ezzel a farkcssgiées lezuhand fat
akarta utdnozni; de ha igy allt a dolog, akkor rkelj vallanom,
hogy az utanzat foléttébb gyengén sikerdilt.

Néhany pillanat mualva a kenu kisiklott a téra, éalimar minden
baj nélkiil, s a kis héd szemmel lathatéan nagyditt annak, hogy
megtalaltak. Amikor szemtelen kis farkanal fogvaeinelték a
csonakba, nagyon vidam kedvvel kezdett maszkalni a
rakomanykdtegeken, odament, és megszimatolgattgesekgket,
ide-oda futkosott, s altalaban mindenképpen |&nétett rajta, hogy
roppantul boldog és izgatott a viszontlatas 6réinéEgyetlen
szorszala sem perzsalott meg, kétségkivil azért, mert olyan pici
volt, és olyan kozel jart rovid labacskain a tatejhhogy nem érte a
langok heve. Most mar boldogan (nnepelte szabaaulds két
gyermek is részt vett ebben az Ginneplésben, éshaniman oriillek
a viszontlatasnak ott kiinn a té szinén.

Még nem jutottak nagyon messzire, mikor Szédzso keddte
jobban érezni magat, és nemsokara annyira vissztéreje, hogy
felllhetett. Sepian nem engedte evezni a kislamghem lelltette
szemkdzt magaval. Szédzsé most elmondta, mi tévidat A forrd,
perzseb fist el-fullasztotta és elvakitotta, semmit setotta és nem
birta elcsipni Csilavit, amikor az kipottyant a &dsdl. Ez any-nyira
izgalomba hozta, hogy egészen fejét vesztette, atleghés elesett,
maga sem tudta, hol, de nem birt tobbé talpra.alem is tudott
tobbet magardl, egészen addig, amig Sepian vizet Ipesolt az
arcaba, $ erre magahoz
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tért. Nem emlékezett, vajon hivta-e Csilavit, nddida elszaladni s
eltinni a flistben, homalyosan, mintha almot latott &ol8zédzsé



befejezte torténetét, aztdn figyelmesen nézettjdédycaba; egy
ideig esen nézte, s végiil harsany kacagasban tdtjid. meg djra
batyjara nézett, és egyre hangosabban kacagotiarSegzinte
megdobbent, s eszébe 06tlétt, vajon az atélt vebnette nem
artottak-e meg hugocskéajanak. De Szédzso felkialtot

- Sepianl... Az arcod ... jaj, ha lathatnad ... dhah 2
nincs szemaoldokod!

Ekkor hirtelen félbeszakadt a kacagasa, odanyudltmaga
szemoldokéhez, és aggédo hangon kérdezte:

- Hat az enyémmel mi van? Nem égett le a szemoldd
kom?

Es kihajolva a kenu szélén, a viz tikrében prob@kglatni az
arcat. De a csonak gyorsan haladt, felborzoltazatyviés Szédzso6
természetesen nem lathatott semmit. Egészen félmdadaltott ra
batyjara:

- O, allitsad meg a kenut, hogy a vizben megnéehess
magam!... Mondd, kérlek, mondd mar, megvan a szemdl
doékém?

Csoda nagy dolgot csinalt a szemdlddkelde most Sepian
visszaadta a kolcsont, torkaszakadtabdél kacagpé#, rds nem volt
hajland6 megmondani neki, megvan-e a szemdldokey \&agn.
Végul mégis megmondta, hogy nincs semmi baj, megrandkét
szemolddke, s uUgy is volt, hiszen arcat csaknemdwéigig
megvédte a racsavart kénde igazan lanyhoz dldolog - gondolta
magaban Sepian -, hogy olyan jelentéktelen semwlisdy
aggodjék, mint a szemoldoke, amikor mindnydjan k&gzetak
ahhoz, hogy az életiiket veszitsék. Mert bizony seknkellett volna
hozza, hogy a mi torténetiink szomoru véget érjen.

A kenu szenvedett a legtbbbet, helyenként eresztettde
maskulénben még megtette a szolgalatot. Oz &eresztilstport az
atkebosvényen, és folytatta Gtjat, mint
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valami hédité hadsereg, fekete, flistblgpmokat hagyva maga
mogott. Ok harman most mar biztonsagban voltak, és leszamitv
kettejuk fej- és szemfajasat, a lehétgjobb kedv toltbtte ebket.
Sepian Onérzetét nagyonésen megdagasztotta a gondolat, hogy
legydzte a tlzet, mert - ahogyan Szédzs6 mondotta - ism
talalkozhattak volna borzasztébb veszedelemmelf ezraz efitiiz
volt, s 6k a kelbs kbzepén attortek rajta (legaldbbis igy képzelte a
kislany), s ezek utan a vilagon semmi, de semmi akadalyozhatja
meg éket abban, hogy visszaszerezzék Csikanit. Ami @silketi,

6 Uszta meg az egész esetet a legkevesebb bajjalukakdzt,
nyilvan mar nem is gondolt a térténtekre, hanenydjidzva a kenu
fenekén, fejét kényelmesen Szédzs6 térdén nyugtatva
haladéktalanul lefekidt aludni.

Aznap mar kora délutan tabort Utdttek egy biztonsagellemes
helyen, egy kis szigeten, messze kinn a tavont &tutzsgaltak
minden holmijukat, hogy szamba vegyék a kart. Semtigha
segithetett volna mar a szemoldokén, éxadl kilonben is magéatol
king Ujra, de annal tébb tennivalot adott neki a kefiubliszke,
vidaman lengedéz rékafark helyén csak egy 6sszezsugorodott,
megfeketedett drdarab fityegett; az egykor olyan éles és bator
pillantdsi szem is csaknem (glt, mert a festék felhdlyagzott,
megrepedezett és lepattogzottéadgben. Amikor a lezuhand fakl
menekillve a kenu orra ésen belevagddott a partba, az Utkdzés
jokora kéregdarabot leszakitott rdla; a varratoéiatits fenyégyanta
megolvadt, a kenu fenekére hullott 6égernyék elég ideig
parazslottak ahhoz, hogy némely helyen vékonyrasstge a
nyirfakérget. A satrukon és takar6ikon is volt jéhany lyuk,



amelyeket a szall6 pernye és a szikrak égettekDki.az egész
veszteség nem volt jelentékeny, és sokkal rosstabbjirhattak
volna. Csilavi kosaranak oldaldban tenyérnyi lyétohgott, teteje is
elveszett - ezek jelképezték Csilavi részét a nagy
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kiizdelemben! De kords-koril nyirfak allottak, éspl8a jokora
kéreglemezeket vagott torzsikrfoltot varrt a lyukra, és U] feéd

készitett, amely majdnem olyan pontosan illett séki®, mint a régi;
ugyszintén kifoltozta a kenut is, és a varratok y&el friss
feny6gyantaval kente be. A szemre és farkra majd csakbké
kertilhet sor. Ek6zben Szédzsé szorgalmasan dolgaziivel és
cérnaval, amelyek nélkdl indian lany vagy asszoagnrindul Utra
soha, s hamarosan rendbe hozta a satrat meg akakas mire
besotétedett, minden rendben vart a masnap reggétbutazasra.

S aznap este, andid kettesben egymas mellett Ultek, é3 atnéztek
a part felé, arra gondoltak, milyen kevés hianyaithoz, hogy
sohase lassék viszont tébbé édesapjukat. Nagyoyodtak uténa.
Még ilyen messzil is hallhattdk aiiz halk sustorgasat és zugéasat,
az eget pedig mérfoldekre piros fénnyel vonta bevagon
legnagyobb s legveszedelmesebb réme, amellyel sremiinden
élslény tehetetlen, s amelyet oly kdérinjelidézni, hogy gyakorta
allatok ezrei, & emberlakta falvait is aldozatul esnek egyetlen
gyufaszélnak, valamely gondatlan ember hanyagubllobeltt
gyufajanak.

Késibb, amikor Sepian mar elnygjtézott lombokbdl rakott
fekhelyén, és a sator falan a lassan halvanyulésv@&nyt nézte,
amint a tiz a messzeségben végre kialudt az Gtjat all6 makisan
és puszta sziklakon, azt a kellemes gondolatoaftadejében, hogy
ha talan még nem is egészen édlifiérfi, de ha igy mennek a dolgok
tovabbra is, akkor mihamar valddi férfinak szantitha

.Szédzséra tekintett, aki mélyen aludt, karjabaszmtén alvo
Csilavival. Mélyen felsGhajtott, és lehunyva szenm&msokard is
az almok orszagaban jart.
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AZ INDIANOK FEHER TESTVERE

Még két napig utaztak, mire elérték a Nyul Hord@lletti allomast.
Teljes neve Vapusz-ka-nimics volt, azaz: a Tanddjilak Helye.
Azért nevezték igy, mert némely esztépen rengeteg Uregi nyul
tanyazott a kornyéken; ezeknek az allatoknak pedigegy furcsa
szokasuk: hatso labukkal sebes Utemben csapkodféldet, és a
holdfényben, ha nagy csapatban 6sszier mivelik ezt, egészen
olyannak latszik és Ugy hallatszik a dolog, minthacot jarnanak.
De mi csak Nyul Hordutnak fogjuk nevezni, mint ade emberek.

A gyerekek felverték satrukat, nem messze az altdhaegy kis
0bol partjan, ahol Csilavi biztonsagban Uszkalhatohert az
indianok megszokott taborhelye, noha ek sderint éppen Ures volt,
tobbnyire nylizség a sok éhes szanhuzé kutyatollyakeek igy
nyaridsben maguknak kell gondoskodniuk az élelndlikés ezért



minden allatot elpusztitanak, ha elég kicsi, safakik mindent, ami
nem vashol vagy fabol készilt. Még apré gyermekékreigyazni
kell, nehogy a kutyak koézé keruljenek.

Miutan felallitottak a satrat, és j0 vastag, rugadnfombréteggel
takartdk be a foldetizifat is kelb mennyiségben gjtottek, és
mindent szépen a helyére raktak, Se-pian ismétbeazenuba, és
a prémbevalté allomasra ment.

Itt megtaldlta a kereskédgynokot, ugyanazt, ki naluk jart azon a
végzetes napon, a nyar elején. Az ligyndk nemréegétkerre a vad
vidékre, még igen gyéngén beszélte

98

az indianok nyelvét, Sepian angoltudomanya pedigéz nem allt
valami efs labon. Az igyndk bevezette a filt az irodajabelyra
raktarhelyiségbl nyilott; itt senki sem zavarhattéket, és némi
nehézséggel megértethették magukat egymassal.nSegjeenesen
allt az ugynok ditt, és ble telheben probalta megmagyarazni, mi
jaratban van. Elmondta, mennyire mas lett mindergnmyire
kizbkkent az életlik addigi boldog rendj&bamidta Csikanit elvitték
t6luk; hogy a kis higa azéta egyre busul; hogy Csimgzomoru a
maganyban, és mindnyajan nagyon boldogtalanok.rasked, aki
asztalanal Ult, és inkdbb biréhoz, mint keresékegnokhoz ilb
arcot vagott, figyelmesen hallgatta Sepian szavaitamikor ez
elhallgatott, megszélalt a fehér ember:

- Szébval Csila . . . Csila-micsoda?

- Csilavi - javitotta ki Sepian.

- lIgen - folytatta az (igynok igen szigoru arckifefessd. - Szdval
Csilavi nagyon maganyosan érzi magat, nemde? Hgyadhis. Es
vissza szeretnétek kapni Csi... ejnye, hogy is8kf®j... Csinavit, mi?

- Ugy van - felelt tirelmesen Sepian -, visszakasikénit.

A keresked élesen kohintett és felhorkant. ,Micsoda ostobaséag
gondolta magaban - ennyit nyavalyogni egy olyanvdsak allat
miatt, amely alig akkora, mint holmi kutyakdlyokDe Sepian
tovabb beszélt, lassan és gondosan keresgélvevaitsaa idegen
nyelven, amelyet olyan hidnyosan tudott.

- Engemet, 6n akar dolgozni. En fog csinalni fa y(Gér
tette, hogy fat vag) nekednek télnek. En dolgoz segéyart
nekednek; és akkor eladni puskat is enyémet nekedim
most akar csere csinalni, fa és enyém puska ad afdisik
érette. Ez van enyém, szavaim, engemet.

De ezek a szavak egy kissé remegtek mar, mert ka megyon
draga volt Sepian szivének.
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- Nem kell a puskad - vetette oda szarazon a kerésked
puskat ez az allomas adta el neked, és esziink rAgsibas
visszavasarolni. Ez nem zaloghaz! - Es kemény k&hns most
igazan jéghidegen meredt a filra. Szegény Sepkamazasem tudta,
mi fan terem az a ,zaloghaz", a mokasszinjat néregeogy elrejtse
ajka remegését, de aztan biszkén folszegte fegéhatk hangon
szolt:

- Akkor én héat dolgoz egész télen is nekednek; egy égészet
dolgoz, én. Egy évet Csikaniért, neki.

.Nevetséges! - gondolta a keresked- Bolond ez a fia!"
Nyilvanval6, hogy nagyon kevéssé ismerte az indi@hoHirtelen

megszolalt:
- Lattad a tizet? '
- Igen - felelt Sepian. - Engemet, Szédzsd, Csilavi

mink atmenni #z6n; egy hordit egészen elégni. Majdnem
meghalni, mink harmat.



A fehér ember élesen rameresztette szemét. Atnaetinon! ,Ez
mar mégiscsak sok!" - akart raférmedni a fidramégy durvabban
szandékozott folytatni a beszédet; de meggondoligain és csak
megint morogva koszorulte torkat. Akarva, nem abkammégé is
kénytelen volt belatni, milyen komolyan veszi aglilez a fil, és
mikor ezt belatta, igazan sajnalni kezdte, mertaudogy nem tehet
semmit. Csikanit eladtdk, mégpedig valami vérosiberaknek,
akiknek allatkertjik volt, s ott ketrecekben vadtikat tartottak
(Csikani... mint vadallat!); az eleven héd peditsaj és ezért nagy
értéke van. Mindezt elmagyarazta Sepiannak, méglignikemény
hangon beszélve - folényesen”, ahogyah nevezte ezt a
beszédmodot -, mert még Uj ember volt az indianbkkad
kereskedésben, és azt hitte, hogy igy kell beszéni
.~wvademberekkel". Pedig vorés, haragos képének éshkg, hideg
szeménel-ellenére  valéjaban nem volt olyan emiderev
amilyennelmutatni szerette magat, s mire szavamgkre jutott.
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kissé kényelmetlen érzés fogta el. Es megprobyinobaratsagosan
beszélni, amennyire csak tudott, amikor tudtaraa a8leépiannak,

hogy Csikanit (ezuttal Csikaronak mondotta) manwveagy honappal

azebtt eladtak 6tven dollarért.

Otven dollar! A fid szive 6sszeszorult, 6tven ddlBoha életében
nem latott még ennyi pénzt. Az igyndkok ritkan tiek pénzzel,
csak arukat adnak cserébe a prémekért, hiszendamok megint
csak visszahozndk a pénzt, hogy a szikséges and@tasaroljak
az allomas raktaraban, igy hat nem volt értelmé&baj a pénzzel,
dtven dollar! Es visszautasitottak ajanlatat a ranmkMeg a puskat
is. Pedig egyebet nem ajanlhatott fel.

De Sepian nem olyan fii volt, aki hamar feladja (zdelmet.
Visszatért a satrukhoz, és kozolte Szédzsoval, hoggtudta, hol
van Csikani. Szédzsé ennek a hirnek is nagyon rikigdnert
Sepian egy sz6t sem emlitett arrdl, hogy milyen éeyszivi volt a
keresked, sem arrdl, hogy egy olyan nagy oOss#égran szo,
amelyet soha meg nem szerezhetnek. igy hat Szédesitte, hogy
csak addig kell varniuk, amig Sepian felvag egyétat, s ezzel
megszerzi az Utikdltséget a varosba és vissza;em kertlhet
nagyon sokba, hiszen lattak, hogy emberek gyakiangk-mennek
a varos és az allomas koztit®izonyara marad még egy kevés pénz
arra is, hogy visszavasaroljadk Csikanit. Szédzsonéiiképpen
igaza volt, mert csakugyan nem tehettek mast. Déslany nem
tudta, milyen reménytelen a helyzetik.
igy hat Sepian egymaga hordozta a gond terhétgye @zon torte
fiatal fejét, hogy miképpen kereshetne 6tven dbllAmi a vasuti
koltséget illeti, meg sem merte kérdezni, hogy anmyibe kerdl.
Olykor az is eszébe jutott, vajon mit szélna azsebéz az
édesapjuk, bar bizonyos volt afklhogy készségesen megbocsatana
mindent, belatva, hogy Sepian csak azért tettet, t@thj hogy Szélul
dzsit ismét boldogga tegye - bar apja bizonyara nerasityire
gondolt, amikor rabizta, hogy vigasztalja meg kigdt. Egész éjjel
hanykolédott takaroja alatt, és kdzben tervet wzdvigetett. Ha
csak legaldbb eljuthatnanak valahogy a varosbalottal hogy
némely fehér ember josZivkilondsen a varosbeliek kozt akadnak
j6 emberek; nem mind olyan, mint fez a keregketla csak
eljuthatna a varosba, és elmondhatnd Csikani mostan
tulajdonosainak, hogy milyen nagy kess¥g és banat nehezedik
mindnyajukra, akkor talan hazaengednék Csikanitl Bzival, mid)
ott maradna, és ledolgozna nekik a kis fogoly édjtsjat. Mert
maskulénben, vélte, szaz dollarba is belekerilmmlag. Szegény
Sepian! Szaz dollarnal nagyobb 6sz-szeget még adkdipsem
tudott. Hallotta, hogy egy indiant, aki egyszerzsdallar készpénzt



keresett, gazdagnak neveztek; ez az ember bedaétwek egy
amerikai tarsasaghoz, amely vadaszkirandilasokatate északi
rengetegben. Azok a Gitcsi Mokomanok - ,Nagy Késeldy
nevezték az indianok az Egyesiilt Allamokbol valéedkaiakat -
nem rossz emberek, igen koring'kedvikre dolgozni, a vesét
baratnak tekintik, nem szolganak, mondottdk a fiuindianok, s
amellett igen j6 bért fizetnek6ts gyakran a satraikat, takaroikat,
puskajukat vagy az egész tabori felszerelést iajaddékozzak a
vezetjuknek a kirdndulds végén. Ez Uj gondolatot adefti&nak.

Két-harom naponként nagy, nehézkes formaja, régimidd
aluzeléses drhajo jott fel a folydbn a Nyul Hordat melletti
allomasig. A hajonak ket fedélzete volt egymas folott, és nagy
kerekek forogtak a két oldalan. Ez az 6cska hajdyblitotta le a
forgalmat az allomas és a vasut legkdzelebbi pdit. De senkit
sem bocsatottak rd pénz nélkil. Mindig csak pénziondolta
Sepian, és szerette volna tudni, mennyit kér at&apiaz utazaseért;
kétségkivdl
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tobbet, mint amennyivel rendelkezik. Sepiannak ngyagyaltalan
nem volt pénze. De &hként elég szép szammal érkeztek amerikaiak
a hajoval. Lehet, hogy egyikik-masikuk veebhajt fogadni, és
Sepian agy vélte, hogy nagyon j6l megfelelne vedgtek.*
Egészen fejébe szallt ez a terv, és mihelyt meglegdt, egyenesen
az allomasra sietett. Egyedil az tigynok volt adtddlfelé megjelent

a folyén az dcska hajé. Nagy poidgéssel és zalssmil&zantolta a
vizet folfelé, végil pedig nagy félkort irva le, kakotéhelyhez
kanyarodott, rengeteg hangos vezénysz6, nagy keskklas és

.....

-7z

mindegyikiiknek any-nyi tabori felszerelése, mindémfcokmodkja
volt, hogy Sepian nézete szerint negyven embemekegend lett
volna. Kivancsian nézegettek az indian fidra, gyyed kivarrott
mokasszinjaraé&svarkocsokba font, hosszu fekete hajara; legtébbjik
most  latott életében & zor indiant, 0Osszeslgtak-bugtak,
megjegyzéseket tettek Sepianra, egyikik-masikuletéelskatulyat
tartott feléje, és kattantott vele. Sepian szétgelnagat, és
félénkség fogta el annyi idegen embebttel akik mind olyan
larmasak voltakésolyan furcsa ruhakat viseltek, s akiknek az arca
vagy piros volt, vagy nagyon halvany. Es egyszesak nagyon
kicsinek és nagyon maganyosnak érezte magat aetwk £mber
kozt, és tudta, hogy sohasem merne vallalkozni, ahagy
akarmelyikiiknek is a vezije legyen. Elfordult hat élik, és
amilyen gyorsan csak a labai vitték, eloldal-

* Eszak-Kanada tajainak szépsége, a vadaszatilészht alkalmak sok
sportembert és kirandulét vonzanak a konnyebben kdzeljthed
vidékekre; 8leg az Egyesilt Allamokbdl jonnek el.ek a latogatékik
aztan indian vezéket fogadnak fel. Némely indian falu lakossaga tdiay
abbdl él, hogy a férfiak veziiil szegdnek el az amerikaiakhoz.
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gott onnan, de azért nem futott. Ekkor egy handaiztneg a hata
mogott indian nyelven:

- Varj, fiacskam, varj; szeretnék beszélni veled!

Sepian nem latott indiant a sok ember kozt, de itwga

és hatratekintve megpillantotta azt, aki megszidifos aki €éppen
olyan j6l beszélt indian nyelven, mititmaga, noha nem volt indian.
Fehér ember volt, magas terinés izmos, csillogd sarga haja és kék
szeme volt - de nem olyan kemény kék, mint a kexdsk hanem



mosolygés, szelid tekintetkék szem. Fehér inge nyitva allt a
nyakan, inguj-jait kdnyokéig felgyve viselte; s amennyit a3kébsl
latni lehetett, az napbarnitott volt, csaknem olhgafrii, mint az
indianoké. Es mokasszint viselt a laban, noha ®epiminden
zavaranak ellenére is, észrevette, hogy az idegsse kovatosan
Iépdel a mokasszinban, mintha még nem szokta vokg egészen
benne a jarast. Az idegen odalépett hozz4, és kdagwallara tette.
Sepian, hogy, hogy nem, most egyszerre elfeledkeastrarol és
félénkségé4l, Ugyet sem vetett a hangos szavu turistakra, akik
feléje bamészkodtak, hanem csak a mosolygé bacw Etta, és
csak a viladgos haju férfi szavait hallotta, akilpészélte az indianok
nyelvét, s ugyanazon a lagy hangon szélt, mint ginezl Sepian file
annyira hozzaszokott.

- Ne félj - mondotta a sarga haju ember. (Sepiangana
ban maris Sarga Hajnalt nevezte el) - Ezek mind ejd
berek, Gitcsi Mokomanok: amerikaiak. Szeretik azdian
nokat, és csak képet szeretnének késziteni rolacElvitte
magéaval a fiat a tobbiek kozeldb és igy folytatta: - De
menjink a taborodba, és beszélgessink. Szeretnéilaniha
a kalandjaitokat. Hogyan tortetek at az &idon? Mar
régéta Ohajtottam megismerkedni Gitcsi Migvan gyerm
keivel.

Elmondta, hogy jol ismeri Nagy Tollat, akit révidesak Tollnak
nevezett, mint a fehér emberek altalaban.

Es Sepian azonnal gy érezte, hogy ez az embe@jdba
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Szive folmelegedett iranta, és bar csak rovid idsjeerte, az volt az
érzése, hogy végre olyasvalakit talalt, akiben negii. igy hat
atvezette Uj baratjat az ém a tdborhelyikig, gyalogszerrel; nem a
kenujaban vitte, mert mindig ugy hallgtta, hogy ehdér emberek
rendesen felforditjak a kenut, ha beleliinek - niedgibb rajohetett,
hogy ez a barna képfiatal férfi nagyon jol ért a kenuhoz és az
mevezéshez.

Szédzso éppen ebédet készitett, de amikor megléttaelszaladt,
és elbujt a satorban, mert a kereskedivil, akit gyil6lt, sohasem
latott még fehér embert ilyen kozélr Sepiannak nem volt kéntly
dolga, mig dicsalogatta kis hugat. De amikor Szédzs6 a latogato
kitiing indidn beszédét és vidam nevetését hallotta, Kaleédott, és
azon vette észre magat, hogy egyenesen a leglpossdd és
legvidamabb szemparba néz, aétirepjaén kivil valaha latott.
Megadta magéat, &btt, és lellt a itz mellé, de egyre tett-vett a
fézéedények és tanyérok koril, mintha rettesok dolga volna.
Persze azért nagyon szerette volna latni ezt adeeidlegent; j6l az
arcaba huzta hat fejketigt, és aldla lesk8tive nézett vendégikre.
Es valahanyszor az idegen rajtakapta, Szédzsouklpigyorsan
lecsiiggesztette fejét, hogy a kéneltakarja arcat, és megint nagy
igyekezettel kezdett tenni-vennii@tkoril, agyhogy kézben tényleg
el is késziilt némi étel. Végil aztan egyutt ebédteftarman. Sepian
tisztelete még jobban megndvekedett vendégik immikor latta,
hogy ez a fehér ember ugyanolyan kényelmesen diglyedzkedni a
foldon, mint akarmelyik indian, holott az#l még soha-eem latott
olyan fehér embert, aki értett volna ehhez, kivéwersze a
vadfogokat, akik azonban sok szokasukban hasoaktaaz
indidnokhoz.

Es a sarga haju férfi megdicsérte az ételt, aztdtagmégota nem
volt része liyen pompas ebédben; ami pedig nenvatisziri, mert
az ebéd csupan kenyétiallt,
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vaj helyett zsirral, kevés szaritott vadhussaleévadl, cukor nélkiil.



De az idegen ugy viselkedett, hogy azt hihette ardbdrki: igazi
lakoméaban vesz részt.

Ebéd utan a vendég cigarettara gyujtott, és elégaddéistolt.
Szédzso6 nagyon furcsanak talalta a dohanyzasnak extdjat. Az
indianok, koztiik 6regasszonyok is, rendszerint tpipéivtak, a
kislany sohasem latott még cigarettat, s azt hiitgy ez valami
sajatos szokasa lehet az idegennek, aki olyanggidd indianul, és
minden tekintetben olyan furcsa - de mindenesetgyon kedves és
megnyeé, ebben megegyezett Sepiannal, amikorénieént
Osszesugtak-bugtak, megjegyzéseket téve vendéguiikre.

Mialatt cigarettazott, az idegen mindent elmondotagardl.
Hittéritdé volt, de gyorsan hozzatette, hogy nem abbdl az
okvetetlenked fajtabdl, akik az indidanok egysZehitét és minden
szokasat meg akarjak valtoztatni, holott ezek Igi#t olyan van,
amelyek szépek és helyesek, 6 soha nem torekedait kogy a
maga felfogasat raészakolja az indianokra, hanem inkdbb testvéri
érzéssel kozeledik hozzajuk. Kongbtanulta meg az indianok
nyelvét, és telepi telepre vandorolt a kri, a sZ9taz algonkin és a/,
odzsibve indianok kozt, akik mind ugyanazt a nyelbeszélik;
dolgozott, tanitott, betegeket apolt mindeniitt, a&s volt a §
torekvése, hogy ahol csak teheti, boldogsagot hozz egyszér
emberek életébe. Es mindezt azért tette, mert Ggyteé hogy a
vildg minden népe egyetlen nagy csaladba tart@&slhitte, hogy a
Nagy Szellem egyforma szeretettel gondjat viseli véros
embereknek és fehér embereknelg a Nagy Szellemet Ghajtotta
szolgalni munkajaval. Es elmesélte a gyerekeknekgyh a
varasokban j6 emberek élnek, ‘akik minden koltsggér
gondoskodnak, s ezzel letieé teszik neki, hogy minden idejét a
munkéjanak szentelje, anélkul hogy az indianok#iinit is kérnie
kellene.

S az indian fid meg az indian kislany csodalkozabk h
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gatla ezeket a dolgokat, mert mindig azt gondolthkgy az

indianokrdl mindenki elfeledkezett, és senki sembdik azzal, mi

lesz vellik, miutan elvették a foldjeikdde akarva, nem akarva el
kellett hinniik az idegen minden szavéat, mert lpakatk érezték,

noha re mindenutt, ahol nem érte a napfény, nagyon fetiér
latszott, és a szeme som volt fekete, mint az dékem kék, mint
délben az égbolt.

Ekkor Csilavi (legutobbi flréje utan a satorban szarit-kozott és
fésllkodott), a beszélgetést hallva és bizonyargsejere, hogy
odakinn valami étkezésféle megy véghé&d@tdgott a satorbdl,
hogy korilnézzen. Azonnal észrevette az idegenteléatarozta,
hogy alapos vizsgalatnak
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kell alavetnie. Odament az ebéaztalhoz - amely ugyan csak a
fire teritett fehér kerédbo! &llt, rajta az egyszérebéd kellékeivel -,
szép nyugodtan atsétalt az abroszon a tanyérok kiigtaz idegen
elé nem ért, ott aztdn felegyenesedve lellt a hétbéira, és
alaposan megnézte maganak a fehér embert. Talagoazblta,
hogy az ilyen nagy darab idegéhtha kelbképpen béanik vele,
egészen rendkivili nagy kenyérdarabokat lehet kajgnakarmit is
gondolt, a jévevény nyilvin megnyerte tetszésétrt mgomban
elkezdte dire-hatra razogatni a fejét, jobbrabalra ingadozraj|
régi, szokasos tancat, mig aztan egyszerre csakattaesett a
tanyérok kozé, és ott folytatta rangatédz6 mutataéin

Mindez persze csodalatos nagy csOrompoléssel, ridiyés
cseszék feldlésével, kilonbdz dolgok kidmlésével jart, ugyhogy
Szédzs6 nem tudott masképpen rendet teremteni, azzi, hogy



gyorsan jokora kenyeret adott a kishdd-nak, abbaenaényben,
hogy zsakmanyaval visszamegy majd a satorba. Ddatzmem
lehetett olyan kdnnyen megvesztegetni, hogy ellzagyjarsasagot.
Lellt az asztalkerith, két kézbe fogta kenyérdarabjat, és kezdte
magat roppantul jol érezni - kozben pedig feketésillogd
szemecskéjét le nem vette az idegéenr

Most ebszor jarta el megint tréfas kis tancat, amidta &sitk
elvitték; Szédzso ezt kedveelnek tekintette, és mégésebben hitt
abban, hogy minden a legjobban fog sikertlni. Ararga Hajat
illeti, nézete szerint ennél mulatsdgosabb latvanyimég soha nem
volt része, és olyan jokeden, egész szivéb nevetett, hogy
Szédzso is elfeledkezett félénkséées vele kacagott; mert meg
kell adni az igazat, a kishéd viselkedése hallaflanulatsagos volt,
€s még Sepian is, noha nehéz volt a szive, nevajtetegy kicsit.
Ezutan Sarga Haj megkérdezte, hogyan kertilt hokzaju
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a had, amely a legfélénkebb allatok egyike. Haltoéir ugyan felle

a kereskeétsl, de nagyon érdekelte minden, és kérdést kérdas ut
intézett a gyerekekhez. Ezek eleinte nem szivessréfiek a
hédokrél, de aztdn lassanként az egész torténéteindtak. A
fiatalember nagyon értett a kérdekddés-hez, és igy megtudta,
hogyan mentette meg Nagy Toll a két kish6dot, amikdr szinte
végiket jartdk, hogyan hozta hadket sziletésnapi ajandékul Szé-
dzsénak, és hogyan kaptdk a Csilavi és Csikani gybleska és
Kicsike - nevet. Es megtudta azt is, milyen szorsaginehezedett
mindnyéjukra, amidta Kicsikét elvettéélitk, s milyen elhagyatotta
€s maganyossa valt a szegény Csilavi élete isdégein nagyon jol
tudott hallgatni is, és nagy figyelemmel kisértakan elmondtak
neki, hogyan indultak el hazulrdl kis baratjuk feiktasara,es
hogyan keltek at az égerdn, ahol kis hijan életikkel fizettek
elhatarozasukért. Es Sepian a végén hozzatetty, ogt munkat
kell talalnia, mert meg akarja szerezni a pénzgiyrelmehessenek a
véarosba, és hazahozzék Csikanit.

S a fiatalember, miutan végighallgatta az egésnetyyon
elkomolyodott és elcsondesedett. A mosolyirgltarcarél, mert
tudta, hogy Sepian részére nem akad munka, bareeztarulta el.
Elgondolkozva nyujtotta kezét, és megsimogatvasadd selymes,
puha bundacskajat, félig magaban beszélve igy amgthlul:

- Tehat ez itt Nagyocska; Kicsike pedig ott van &ogban,
maganyosan és elhagyatva. Es ezek a gyerekek.m] &le nem
maradhat igy!

Lopva Szédzséra pillantott, mert észrevette, hokiglany megint
az arca elé vonta fejkedjét, amely imént a vallara csuszott. Es latta
a kend alatt, hogy két nagy kénnycsepp gordil le az grpédig a
kislany eBsen igyekezett visszafojtani a sirast.

Folkelt hat, és eltavozott. Dedbb igy szolt a két kis Indianhoz:

109
- Baratotok és apéatok baratja vagyok. Holnap vigsik, és
megint egyutt fogunk ebédelni. Talan el tudom dszlazt a felldt,
amely oly sotéten nehezedik dsvényetekre. Nem tudiermindent
megkisérlek. Hiszen ez az én munkam: segitié&knel kodot a nap
arca ebl, hogy fénye tisztan stissén mindnyajunkra.
Blcsut intett és elment.



A ,NAGY KESEK!

Mihelyt visszaérkezett az &llomasra, a hittérihosszu be-}
szélgetést folytatott a kereske®| az irodaban. Nemsokara kilépett,
kezében valami papirossal, amelyen a ,Kbézleményt solt
olvashato, s a papirdslapot felszogezte a raktaajtagra. A turistak
még arrafel&dongtek, és némelyikiik meglatta a hirdetményt, mire
tébben odamentek, hogy elolvassak, mi all benneghil& volt,
minden-; kit felszélitva, hogy jelenjenek meg aaiam iskola
éplletében négy o6rakor tartondd 6sszejévetelert, magyon fontos
dologrél lesz sz6. Az iskola egy kis domb tetejélt @z
allomasépiilet mogott. Az ilyen kis helyen gyorsoldahar a hir, és
miutan ugysem volt senkinek okosabb dolga,' és emkid érdekelt,
vajon mi mondanivaldja van ennek a j6 megjelérérabernek, azért
hét aki csak tehette, elment aitgsre.

A szoba kicsiny volt, emiatt tdbben kiinn rekedté&& nyitott
ajtoban vagy az ablaknal foglaltak helyet. Adlsz fiatalember
félment a tanitdé dobogdéjara, s amikor a hallgatéslgégondesedett,
beszélni kezdett. Eleinte még lehetett némi sutihddhécselést és
csoszogast hallani, de a nesz hamarosan elltyviéesen mindenki
figyelmesen hallgatta az &&ldo szavait. Egy torténetet mondott el
hall-; gatésadganak, de egészen masféle torténetiet, amilyei
Vartak volna, mi tdbb, olyat, amelyhez foghat6taaiem hallottak
még életiikben. Az indianoknak ez a fehér ba-r gen olyan jol
értett a meséléshez, mint a hallgatas-;
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hoz vagy kérdemskodéshez. S a hallgatésag nagyon csdndesen lt;
egyedul csak a fiatalember szavat lehetett hallani.

A torténet, amelyet elbeszélt, Szédzsérol és Seflian
Nagyocskarol és Kicsikél szélott.

Es a végén igy beszélt:

- ... mert mi bizonyérizéi vagyunk a testvériinknek. Es ne
felejtsiik el, hogy ez a két fiatal gyermek,- akdembeszalltak a
vadon veszedelmeivel, mégpedig olyan batran, nmiziiKink talan
egyik semtette volna, akiknek a szine talan kilonbozik ariid,
nyelvik a mi nyelviinki, s szok&saik is sokban eltérnek a
mieinkil, ez a két fiatal gyermek fel kell hogy keltse bénk a
felelssségérzetet, az 6ndkét éppugy, mint az enyémetadseink
bennik egyszéen csak két kis indidnt, hanem két nagyon
boldogtalan kisgyermeket. Es ki tudja, vajon niecsgazuk, és
annak a két kis allatnak, amelyeket baratsagukpadiak, végtére is
éppen olyan érzéseik vannak, vagy nagyon hasonibait, nekiink
magunknak.

Es engedjék meg, hogy felhiviam a figyelmiket, hagyint
kimennek innen, az ajté mellett jobbra egy lUresdelozt fognak
latni... van hely bennedben. Ne feledkezzenek meg réla, kedves
testvéreim!

Amidén elhallgatott, a kbzonség soraiban halk és izgatoiraj
kelt, mintha mindenki egyszerre akart volna mondaamit. Es a
holgyek ilyeneket mondtak: ,O, hallott 6n valahgeif? ..." vagy:



.Képzelje csak, egymagukban akkora utat..." és: szegény
kicsikéle, azon a borzasztéztn keresztil..." Az urak felédllva a
zsebiikbe nyudltak® és hangosan beszélgetve egymaibgah
megjegyzéseket tettek: ,Sokért nem adom, hogy &anéhettem
ennek ..." vagy: ,Hol vannak a gyerekek? Igazan kalamit tenni
értik..." S az egyikik megkérdezte: ,Mit mondotbl lall az a
doboz?"

S amint az emberek kivonultak az ajtéon, a teasdofsid
szivderi$ nesz hallatszott, ércpénzek csorrentek, U
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bankjegyek ropogtak, 6reg bankjegyek suhogtak, eigpnemcsak
egydollarosok, hanem - higgyétek el, ha mondom t l&s

otdollarosok, &t olykor-olykor tizes is kerilt. Es volt ott fiasg is;

ezek mindenaron segiteni akartak, és belerakta@baziba annyit,
amennyit csak zsebpénzigkmélkildzhettek.

Es a legvégén a kereskeds kilépett az iskolahelyiségb
Amikor az ajtéhoz ért, Ovatosan korilnézett, nehaggglassa
valaki, kacsintott egyet a szemével, amelyik neted&sdoboz felé
nézett, aztan gyors mozdulattal, mintha félne, hagiakapjak, kis
tekercs bankot ejtett a dobozba, és igy morgotteg;

.Nos, Csikavi, Csilaki, Csikali, vagy hogy a csudabivnak, jo
szerencsét!"

De a barna kép fiatalember, aki még mindig a dobogén allt,
nemcsak a kérdéseknek, valaszoknak meg a tortéalaekdasanak
volt mestere, hanem latni is pompasan latott aArmé&st is meglatott
mindent.

Késsbb Sarga Haj atment a gyerekek tdborhelyére, é&oami
Sepian meglatta azt a rakas pénzt, sehogy semeliditmi, hogy ez
mind az ovék. Még kissé meg is ijedt, és kérdezte:

- Mit kell ezért csinalnom? Milyen munkat kell elvegem érte?

- Semmit - valaszolta Sarga Haj. - Nincs mosi munkara.
Azonnal Gtnak kell indulnotok, mert kildnben nenjdtok viszont
kis baratotokat. Az ilyen kicsi éallatok néha belspuinak a
maganyossagba. A Gitcsi Mokomanok -az amerikaiakt-izenik
nektek altalam, fiogy ez a pénz &ajandékuk. Valamikor régen az
6 nemzetiik kegyetlenil bant az indianokki, tudjak ezt, nagyon
sajnaljak is; azért most segiteni szeretnének. Negypemes sziv
nép az. Csak azt kérik, hogy ha valaha is olyariotdalkoztok,
akik bajba kertltek, segitsetek rajtdketek telheten.
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- O! Segitek is, mindig segitek! - mondotta komaly@epian. -
Mondd meg nekik, hogy mindig segiteni fogok, ahsdictehetem. -
Es konnyek csillogtak szemében, holott eladdig siében
szenvedés vagy megprébaltatds nem birta kdnnyekesZtani.

A pénzt gondosan egy boritékba tették. Szédzsé é&yém és
izgalmaban kerekre nyilt szemmel nézte, és legd@bucat egyéb
érzés is kergette egymast a szivében, bar nem votia kifejezni
azokat. Nem sok fogalma volt a pénz értékéde most - gondolta -,
most semmi sem allhat tobbé kdzéje és Csikani kéeémi a
vilagon. Boldog volt, de egyaltalan nem talalta tepgnek a dolgot,
hiszené tudta, hogy mindennek jol kell alakulnia, meg hagfehér
emberek tavolrol sem olyan rosszak, amilyeneknektatjdk
magukat, s az egész csak azt igazolja, mennyimaigaondott az
alma.

A boritékba Sarga Haj beletett par soros irastuasiti allomas
féonokének, azzal a kéréssel, hogy legyen szives &aetigrti jegyet
kiadni a gyerekeknek. Es jollehet Sepian személea kis rakas
pénz majdnem a vilag minden vagyonat jelentettzoryi nem sok
maradt belle, mire kifizették a vasuti jegyek arat, mert aisiak



ugyan lbkezien adakoztak,, de nem voltak nagyon sokan. A fiitér
ugy gondolta magaban, hogy Sepian talan ott matadigy idre a
varosban, és ledolgozhatja Csikani szabadsaganadraz ha az
allatkert tulajdonosai megkivanjak ezt. Mindegy¢ @olog az, hogy
mindent megkisérelhessenek. Sarga Haj még egy eleadott
Sepiannak, a levelet annak a csoportnak a §ghetz intézte,
amelyiknek tagjai k6zé maga is tartozott, s megkérte, hogy talaljon
szdllast a gyerekek részére. Meghagyta Sepianradky Mmihelyt
megérkeznek a véarosba, kérdezdjon rendr utdn; és mutassa
meg a rendrnek a levélboritékra irt cimet. A hittéritészletesen
leirta, hogyan fest egy retid milyen a ruhdja, s tbbbszor
elismételtette a ,rertd" szot, bar amikor

114

legjobban sikerilt a kiejtés, a fil akkor is ,rerid&mondott; de ez
elég volt ahhoz, hogy megértsék. Azt is elmondtaikpehogy

Csikanit egy varosbeli mulatokert tulajdonosanatéledl, és hogy
barmelyik rendr elvezethetbket oda.

Most aztan - gondolta Sepian -, ha még egy kiegitvkz nekik a
szerencse, még idejében visszatérhetnek, hogy thazééapjukat
fogadjak, mert a kenukaravannak nemsokara megttgteie. Es -
gondolta még magaban a fiti -, sokkal kdnnyebb ntagyavalamit,
ami nem egészen rendjén valé dolog, ha ez végalesedménnyel
jart.

Baratjuk segitett nekik, hogy jokora koteg nyarfatsot
gyiljtsenek elemdzsiaul Csilavinak, de Szédzsdé néhaagy n
kenyeret is sutott. Sarga Haj megigérte nekik, hgpgydjat viseli a
kenujuknak és tabori felszerelésiiknek, amig vissmak. S amikor
masnap a @ghajé indulasra készen allt, mindenki eljott a
kikdtéhelyre bucsut venni a gyerekéktNémelyik amerikai hélgy
mindjart beleszeretett a kis Szédzséba, Barnasdemias
Mokasszinnak  nevezgették, 6ts az  egyikik elnevezte
Pillangokisasszonynak is. A férfiak pedig sorra dteszoritottak
Sepiannal, derék fickbnak neveztek, és azt mondiékzkék ra,
hogy megismerhették. Csilavi is megkapta a mageétéx altalanos
érdekbdésldl, bar azt hiszem, nem nagyon tetszett neki a dolog
mert nagyon modortalanul viselkedett: egyeneseat Hatditott az
embereknek, és elvégezte a maga kis dolgat. A kexigss ott volt,
€s nagyon szigoru képet vagott, minthdsen rosszallna az egész
dgyet; ugyanis eltékélte, hogy senkinek sem szategtudnia, hogy
6 is pénzzel jarult hozza ennek a nevetséges vaildbnak a
sikeréhez.

A hittérité ezalatt a tobbiekt kissé tavolabb allt, és a keresked
nézegetve, valami okbdl cséndesen mosolygott magakfemikor
aztan elérkezett az indulas ideje, és
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Szédzs6 meg Sepian éppen a hajopallora lépettka satalember
odament hozzajuk, megfogta a keziiket, megveregettehdd orrat,
és igy szolt:

- Kisérien a j6 szerencse, Gitcsi Migvan gyermekei!
Majd mindent elmondok az édesapatoknak. Jarjatoker si
rel, és térjetek vissza méddb! Varunk benneteket!

Ugyanezen a napon harom kenu kozeledett ahhoz getteé
atkebhoz, ahol Sepian, Szédzsé és Csilavi élték at gbessett
kalandjukat. A kenuk rettefitsebességgel siklottakée¢ a vizen.
Indianok eveztek benniik, derékig meztelenre dmtk, hosszu
hajukat kontyba kotve fejik tetején, hogy ne légjn arcukba.
Szétlan, komor tekintét férfiak voltak, és meztelen vallukon
fénylett a veriték, amellyel kemény munkajuk vekigestiiket. A
barna hatak Utemesen hajladoztakreshatra, a lapatok meg-



megcsillantak a napfényben, és a kenuk gyorsanddied a hordut
tisztasa felé. Az etskenu alig érintette a partot, amikor az egyik
ember maris kiugrott b&lle. Nagy Toll volt.

A kenukaravan hazaért, s Nagy Toll Uresen tal@zt

Térdre vetette magat a parton, és elkaparva a mhéalt kfekete
Uszokréteget, megtalalta a viz szélén a V alakéa bevagodast,
amelyet a kenu orra hagyott a talajban. Es egy ®linosddott kis
mokasszinnyomot is folfedezett. Talpra ugorva fathit:

- Erre mentek! Gyorsan! El a baltakkal, tisztitsatok Kk,i
az 6svényt, mig én a nyomokat keresem ...

Elhallgatott, mert egy fehér haju, bdlcs kifejezésancos kéfb
Oregember szolalt meg:

- Maradj itt, fiam. Az én 06reg szemeim sok minddat
tak mar. Maradj, és pihend ki magad. En megyek gvégi
sének az 6svényen, talan olvasni tudok a nyomokban ..

Gitcsi Migvan meghajtotta fejét SRoke ebtt, és tlrelmesen
varakozott. Az 0Osvényt 0sszevissza csavarodotteketiédett,
szénné égett fak roncsai boritottak, minden
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irAnyban keresztil-kasul 6tbe egymason. A férfiak vadul
csapkodtak baltaikkal, hogy utat nyissanak a kerddmbknak,
mialatt Gitcsi Migvan, aki nem birt nyugton margdhozzalatott,
hogy valami eledelt 6zzon a tobbieknek, hiszen a munka
meglehetsen hosszu iit fog igénybe venni.

Az 6regember végigment az 6svényen, és mindenalédlyyi
helyet gondosan szemigyre vetti@ pusztitasanak maradvanyai
kozt, hogy a gyermekek labnyomait vagy ott-jartukegyéb jeleit
folfedezze. Tudjuk, hogy nem taldlhatott holttestekde minden
elszenesedett fadarabot, amelyet csak fél birt @melimozditott, s
lehajolva, alaposan megnézte alattuk a talajt, saenatt valami
nyom. Mert az erétiiz néha olyan gyorsan vagtat, hogy helyenként
félmunkat végez. Ezért aztan &nBk az egyik ledlt fa alatt,
szétlapitva ugyan, de csak részben elperzselvetataltg Csilavi
kosardnak a fodelét. A horddt tuls6 végén megtalaltt a mély
bevéagast is a viz szélén, amely arra vallott, lemgykenu orra heves
lendulettel tk6zott neki a partnak. ,Miért? - eetdl maganak a
kérdést. - Hiszen a kenunak az ellertkeAnyban kellett volna
haladnia!" S ekkor tapasztalt szeme megpillantattiélig elégett
hatalmas fatérzset, amely alig két kcnuhossznyiparétdl a vizben
hevert. Gondolatban azonnal magdittellatta és megértette a
torténteket. Mert nagyon bdlcs ember volt, a rédgkben sokat jart
harci 6svényen is, és Ugy tudott olvasni a vadteijen, mint mi a
nyitott kdnyvben. Népe ezért nevezte el Ni-GanileAlak, aminek
jelentése: ,Aki Legelol All", vagyis: ,E& Mind Kozott".

igy hat visszatért az dsvényen, és kozolte a baddag apaval,
hogy nincs ok az aggodalomra. Ott allt lobogé fdte§aval és sotét
szini, kemény metszésarcaval a tobbi indian kozt, akik koréje
sereglettek, elmondta nekik, mit talalt, és kijédtte’, hogy a
gyermekek egész hizonyosan megmenekiillek a Voilésdeg all.
Es Gitcsi Migvan,

117
kezében a megperzselt, megfeketedett kosarfodgdietd| kivanta,
hogy barcsak mar tudna, mi tértént valbban a gykeiwel.

Este, miutan tabort Utbttek, és beallt a sotétddggy Toll
felkiszott egy nagy, kopér, sziklas hegy tetejaraely magasan az
egész vadon folé emelkedett. Az elpusztult, elégeds fekete
romjai minden iranyban ott hevertek messze alarg. GEtcsi
Migvan, arcan a banat szantotta mélyckdel, az ég felé nyujtotta a
két karjat, és hango.s széval igy fohaszkodott dowaNagy



Szelleméhez:

- O-véj! 6-véj! Manitu, 6, Szellem, ki az EfdNépénérkodol,
6vjad meg az én kicsikéimet minden bajtél! Ovjadgmez én
gyermekeimet!

Amibta eltavoztak, napjaim holtan hevernek labardttelmint
ennek az elpusztult efdek a hamvai.

A nap nem st tobbé, és flilem nem hallja a dalatamak szavat.
Csak Szédz»s6é kacagd hangjat hallom; csak Se-piEat, dator
tekintetét latom, amint szembenéz a langol&est

Manitu, hibat kovettem el. En vagyok a hibas, éki a
szomorusagot hoztam Szédzsé szivébe, és arnydtenet8zédzséd
mosolygoé arcara.

O, Gitcsi Manitu, hozzad viss#ket épségben O-pi-pi-szovéba, a
Beszéb Vizek Helyére. Néplink Nagy Szelleme, 6vjad megtaz
gyermekeimet!

O-véj-szam! O-véj!

Es mig hangja visszhangot verve szallott el az,uresna,
elpusztult erd folott, a hata mogott a holdfényben ott It azgjre
fehér haja, rancos kép bolcs tekintet F6nok, és halkan, lagyan
vert egy tarkara festett kis dobot.

S ugyanekkor Szédzsé és Sepian, anélkil, hogy aggjikette
volna, egyre messzebb és messzebb tavolodott aéBegizek
Helyébl, s a sotétségben oly sebesen kozeledtek a téénas felé,
amilyen gyorsan csak a szaguldo vonat kerekei tékéket.
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A KIS FOGOLY

Mi tértént kozben Csikanival?

Vissza kell mennink addig a napig, adrda kereskedl
eltavozott Gifccsi Migvan taborabol, kiragadva aHddot baratai
életéldl, mégpedig, legalabbis Ugy latszott, mindorokre.

Az alatt a négy-6t nap alatt, amelyre a kereékeld sziiksége
volt, hogy odzsibve indian evézeivel visszajusson a Nyul Hordat
melletti allomasra, Csikaninak nem is ment olyasspul a sora,
mert az egyik indian jol gondjat viselte, ellattalémmelésvizzel.
Csak azt nem birta megértem a kis allat, miértsnirede Csilavi, és
hogy hova lehetett Szédzsé és Sepian.

Egyre inkabb érezni kezdte hianyukat, és sokszafogya hivta
Szédzsot, hogy j6jjon hozza, mint a#eimindig, amikor a kishddot
sirankozni hallotta. De nem j6tt senki, csak eggieh indian, s ez is
csak azért, hogy enni adjon neki, vagy felfrissits@izét. Ez az
indidn a keresked parancsara adéghajon is elkisérte* Csikanit,
hogy épségben elvigye a vasutallomasig. Itt atketé kifizették az
arat az indiannak; azzal mar senki semidétt tobbé, hogy mi lesz a
kis allattal azutan.

A héd érezte, hogy a kosara nem mozog, s abbarszehiben,
hogy megint otthon van, hangosan elkezdett nyivéikohogy
eresszék szabadon, és alig varta mar a jatszdtdrsgy jojjenek, és
vegyék ki levegtlen, kényelmetlen dobozabdl. De nem j6tt senki.
Elkezdte hat ragni a doboz falat, mire idegen hangaltottak ra
haragosan.
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Aztan megprobalt folkapaszkodni" borténe falan, exetdl magas
volt, és az idegenek is durvan kiabaltak ra, meggdtve a doboz
tetejét, hogy maradjon békén, mire csakugyan mdtgijes
nydszorogve, végtelendl elhagyatottan megbujt agkesprokban.
Hol van, 6, hol van hat Széd-zs6, aki minden amjalan olyan
szépen megvigasztaltésakinek a karjaban annyiszor talalt boldog
nyugodalmat? Hol van Csilavi, aéitsoha, még egy 6rara sem valt
meg életében?

Nemsokara vonatra tették, s a vonat hosszu orakdib®rgott és
zakatolt vele. Amikor a vonat elindult, a kis-hé&tfelejtve becsukni
a fulét*, a zajtél csaknem eszét vesztette félebnéles rémiletében
bavélyuknak vélve az ivoedényt, fejjel, ugrott heldogy
kiszabaduljon. Ezzel kidntétte a vizet, és rovid ihdlva egyéb
gyotrelmeinek tetejébe még a szomjlsag is kinoazdte. Oly
varatlanul és gyorsan vitték el hazulrdl, hogy $sédak nem volt
ideje tobb napra elegefickenyeret tenni a dobozba, s most senki
sem to6dott azzal, hogy enni adjon neki. Betegen, éhesen,
elhagyatottan és félig magankivil a féleléimtkétségbeesett
elszantsaggal latott hozza, hogy kiragja magéatobétbl, s ez
sikertilt is volna neki, ha nem harap véletlenill sgggre, s nem tori
ki egyik mets#fogat, ami aztan nagyon fajdalmassa tette a
ragcsalast. Ami kevés még megmaradt a fekhélyéhdz mar
Osszekeveredett a szennyel, a vonat razkédasa pediételten
odaverte a testét a doboz kemény falaihoz, Ugyhtaly volt
fajdalmas zuzédasokkal. Mindent megprobalt, hogy daboz
kdozepén maradjon, j6 tavol bortdbnének falaitdl, e sohasem
sikerlilt. Az egyik vasutas j6 aKhailenni hozz4, és a maga
elemdzsiajabol egy darab kenyeret bedobott neki a

* A hodok ki tudjék -nyitni és be tudjak csukni @lifket, mint
valami kis erszényt, hogy a. viz és a banté zagpkatolhassanak be
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dobozba, de amikor a kishéd reménykedve és segftséiyva
kapaszkodott a keze utan, ezt vad rosszindulatiglyarazta - hiszen
ezek az emberek vadallatnak tartottdk a hodot. #ganind féltek
téle - ilyen szegény, csopp allattdl -, és senki sahott neki sem
fekhelynek valét, sem eleséget, s ugyanennél azalokmgva
vizesedénye is Uresen maradt.

Es a kicsi hod hangosan sivalkodott nyomorusagabaegyre
csak az & kis baratait hivta, akik nem hallhattak tobbé.
Kisgyermekéhez hasonlé sirdnkoz6é hangjan hivtatahbaratait,
hogy mentsék meg ebba nagy bajbdl, amely re4 szakadt. De senki
sem. t66dott vele, még ha hallottak is egyre gyorigsirasat a vonat
diibdrgésében.

Végre, sok megallas és Gjabb elindulas utan, arkehiadegyike
bortonének kemény falaihoz dobta a szegény kistollaljabb
razkédtatd utazas kovetkezett a kézlbgsitsiban, de azi'in
egyszerre csak nyugalom lett. A doboz tetejét téiefa szdgek
szornyen csikorogtak, amint kihGztak a fabdl), aztdgy kéz
erélyesen megragadta a farkanal fogva, és kiemetgy és ds kéz
volt, de azért valahogy gyongédséget is lehetettréra fogasaban.
Ekkor a masik kéz is megjelent, a melle ala nyatijnt lefelé I6gott
a leve@ben, s félemelte egyenes helyzetbe.. Egy ujj szeliczdte
dorzsolgetni f4j6, forr6 mels labat, s egy mély hang vigasztalé
szavakat mormolt hozza. A kis éllat egyszeribenbgob érezte
magat.

Ez az ember az allatkedre és az allatkert apoldja volt abban a
parkban, ahova Csikanit szantak, é.s jol értettivlgat. S amidn
megvizsgalta a kis foglyot, és latta, milyen nyotasdigos allapotban



van, hogy dssze van fiitve, és csak Ugy ragad a szetihyté,
Csikani, holott mindig olyan biiszke volt a tisztmdajara, s mindig
gondosan féslilgette! -, & mérgesen szélt oda a kézbé&sék, aki
pedig igazan nem volt hibas:

- Se viz, sem ennivald, kiszaradt labak, sztmdz
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szaraz orr, kitért fogak; hat ez mar igazan gydl&aép kis eljaras,
igy széllitani egy hodot! De sebaj, kiséreg, maganarosan rendbe
hozunk!

Az ér mar varta kis vendégét, mert levélbeirel értesitették
érkezésdil, és minden készen allt a fogadtatasara. Csakhogy
Csikani nemsokara valami kérilzart helyen talaltagéat, amely
mintha l6bél lett volna, de mégsem volt olyan baratsagos, ik,

s a lékerités tetején vasracsozat futott kdrbe.

S ebben a betonbol és vasbol készilt tomlécbenolkell
Csikaninak, aki pedig nem kovetett el semnint) egész életét
eltoltenie!

Csikani, a szelid, szeretetre méltd kis Csikaniostilt vad és
kétségkivil veszedelmes allatként szerepelt.

A ketrec nem volt valami tAgas hely, nagyon iéksek tetszett a
nagy téhoz képest, amely mellett révidke éleiémgbagyobb részét
toltdtte addig, de mit banta mindezt edyela kishdd - hiszen vizet
szimatolt! Es kozvetlenil magastl mély, tiszta vid medencét
latott; nem volt nagy, az igaz, de végtére méglscez volt.
Nyomban belevetette magat, és szomjasan ivottéleelanialatt
kiszikkadt, folrepedezett farka s labai szépen Z@ld és
megpuhultak a héd szaméra életet jéletyadékban; s amint fel-
ala Gszkalt, a raszaradt szennykéreg is darabolebvait a testéil.

A harom napnal tovabb tartd zaj,, €hezés, szenm@rngi
nyomorusag utan ez a hely valésaggal olyantiakfel ebtte, minta
Hé>dok Paradicsoma. A forro, lazas kis testilera ziz6dasok és
sérilések megéintek sajogni, amint alis viz hatasa egyre jobban
érezhetvé valt.

Most a kishéd azt gondolta, hogy a medence bizaryasem
mas, mint a bavolyuk. Ott lenn, a mélyben valahgdlik a kijaras, s
6 most mindjart keresztilbujik rajta, és akkor, senkétség, az
otthoni téban fog felbukkanni, s ott talalja a partjatszétarsait;
Csilavi rohan majd feléje,
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hogy oOrémében bundas hatan hemperegve dvozoljgan az
odaszalad Szédzsd, folveszi és magéahoz szdétitjdédelgeti és a
filébe suttog, megcsiklandozza az élla alatt, dsralegyszerre
elfelejti a sok-sok bajt és szenvedést. . .

Nagy lendulettel fejest ugrott a medencébe, ésnolgésen
beleltodtte fejét a kemény betonfenékbe, hogy csakethodult.
Még egyszer megprébalkozott, ugyanazzal az eredyséritaparni
és ragni kezdte a betont, hogy utat térjén az aheag) amely
bizonyara valahol a fenék alatt rejlik, és kivezetzabadba. De csak
bercpesztette és felhasogatta karmait, szilankoknde, ;imi
kitoredezett fogaib6l még megmaradt. Akkor kimaszat
medencébl, odament a racshoz, és megprobalt keresztilfdrake
vasrudak kozt. Csakhogy a racs tiiris volt. Ragni kezdte a
vasrudakat, de toredezett fogai még csak karcaést ejtettek
rajtuk. igy hat elkezdett korbe-kdrbe futkosni aritésen bell,
hellyel-kbzzel megallva, hogy asni prébaljon, deztalan. J6 ideig
kiiszkddott igy, hol a medencéhez rohant, hol megissza a
racshoz, megprobalt mindent, ragcsalt, asott; dedez hidbavalo
maradt. S akkor végre megérlelte, hogy sehol nimdsgezet
nyilas, nincs bavolyuk, nincs szabadulas. Faradtgomorisagosan



és reménytelendl elnyult a bérton kemény, forrdl@ad és nydgott,
nyogott, mint ahogyan nyogdécselni szokott, amil®zédzso
alomba ringatta, hogy elfeledtesse vele az elhatfgagat -
csakhogy akkor boldogsagaban nyogott, mig most reglyoes
kinjaban. Es sajgo kis labai epedve vagyodtak @diay, selymes
bundajanak érintésére. De hat itt nem volt sem &fEdem Csilavi,
csak a beb0Ortonzott, boldogtalan Kicsike egyes-@iye
maganyosan.

Az 4polo j6 ideig allt a ketrec &t, és a hod kiiszkddését nézve,
megcsovalta a fejét.

- Bizony szomoru dolog ez, szegény kis fickd, bizemomoru ...
- mormogta.
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Az volt a foglalkozadsa, hogy az ilyen vadonbeliatikat
megszeliditse, de szerette az allatokat, s ezé&dtray gyildlte a
mesterségét. Ag szemében ezek a lIények nem is vad allatok voltak.
Reményuket vesztett, szerencsétlen kis emberkékett Ibennik,
akik nem tudnak beszélni, pedig nagyon sokszor rikesen
vagyodnak szeretetre, de nem tudnak kérni. Mindigadt az érzése,
hogy az embernek, aki annyival nagyobb &selb, és annyival
tobbet tud, mint az allatok, kotelessége jonak ileanallatok irant,
és segiteni rajtuk, amikor csak teheti. Sajnélteéisah6dot, amely
olyan reménytelenil kiszkodott a szabadulasa&tehi mar tébb
hod volt a keze alatt, és jol tudta, milyen jéiratul allatok. Bement
hat a ketrecbe, évatosan és ligyesen folvette Gsikigyhoz ez nem
rémilt megdle, hanem szinte egészen megnyugodott a tenyerében
mennyivel baratsagosabb is az emberi kéz, &ibeton!

Az apolo magaval vitte Csikanit a lakohazaba, nmedyn messze
onnan, a kertben allt. Harom kisgyermeke volt, sikamezek
meglattak apjuk kezében a kishédot, mind odaszftads kiabalva
tapsoltak ©6romuikben, ugyhogy Csikani megint megijeds
megprobalta beasni magat &zkabatjaba; mert hozza mar bizalmat
érzett. Az apolo le-csondesi tette gyermekeit,matasépp allatot
letette a padléra, s a hddocska most, hogy medimba kerdilt,
mindjart valamivel otthonosabban érezte magat, raitketrecben.
Az egész csalad ott allt korllotte, és nézegetie fag mivelni a
kishodd, s adr felesége igy szélt:

- Milyen édes pici joszag! Nézd csak, Joe - szdt emyik
gyermekhez -, milyen sovanyka szegény .. . Hozk bsanar egy
almat; azok a hodok, amelyek régebben nalunk voitakd nagyon
szerették az almat.

A kis Joe fil nyomban hozott egyet, és letette ddra Csikani
elé. Ez sohasem latott még almat, de megszagqlgatta, milyen
pompas illat aradt abbdl! igy hat bele-
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harapott, amennyire szegény, kitdredezett fogatdkailett, és lam,
felséges ize volt!

A legfinomabb iz a vilagon! A kishéd erre két kélzamgragadta
a csodalatos csemegét, és mihamar majdnem a felggtta. Azor
nagyon Orilt, mert némely, ketrecbe zart vadordiki nem nyul az
ételhez, és elpusztul; de most mar nyugodt voltbafliogy ez a
kishod/ meggydgyul, és rendbe jon, holott agbbl még némileg
kételkedett ebben. ,A gyermekek pedig elragadtkheagtak a hod
lattara, mikor ez szépen folult, akarcsak valarbppsemberke, hogy
az almabdl falatozzék. Az 4polé felesége is fotkidl

- No, latjatok, ugye, megmondtam?! Most aztdn hama
rosan egészséges lesz!

Az 6r behozta a szobaba azokat a gyonge hajtasokavéehet,
amelyeket ketrecbe készitett, de a kishdd ott ngdait tozzajuk.



Most azonban mar hozzalatott, és a gyermekek dsuméd nézték,
amint két kézzel kis levélcsomokat rakosgat a fzaj&sikani ezek
utdn mar sokkal jobban érezte magat, evés kozbégeadttten
motyogott, s ezen a gyerekek még jobban csodako&gyikik,
egy aranyhaju, rézsas arcu kislany megszolalt:

- Halljatok csak, hogyan beszélget? Egészen uagynt mi
valami apr6 kicsi baba! O, apuskam, engedd, hogykoay
haban tartsuk!

Es az anyja is igy beszélt:

- Ugy van, Elek, tartsuk itt egy ideig; most Ggysitélek sem a
kertben. lgazan olyan, ha bezarjuk a ketrecbe,haikisgyermeket
csukna bortonbe az ember!

- Lehet, hogy igazad van - felelt ax. - Ma éjszakara itt
csinalunk helyet neki.

Helyet készitettek hat Csikaninak a konyhaban,lék, Bz apold,
alacsony, széles serpéimen vizet is tett a foldre, egy kisebbfajta
ladat pedig oldalara fektetett, és benrisdges, tiszta szalmabdl
fekhelyet csinalt a kishéd szamara.
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S a mi hédocskank ott toltotte az éjszakat, ésdm is volt éppen
boldog, de nagyon kényelmesnek talalta a tanyat.

Masnap reggel Elek visszavitte Csikanit a ketredbegy ha
latogatok jonnének a parkba, lathassak; de esténikor a kert
kiurdlt, ismét visszavitte hazaba. Azontdl mindgmrigy tett, és
Csikani a',munkaszinet" 6rait & hazaban toltétte; a konyhaban
kényelmes otthon és nagy tal viz vart rea, s ajydsztotta el a
fadgakat és leveleket is. Es mindennap kapott egp,snedvdis
almat, amely sok szomorasagaért karpotolta, haiaeadott vigaszt
mindenre. Azért mindig nagyon elhagyatottnak éremtggat, s e
tekintetben nem is lehetett remélni valtozast, menbdnak minden
allatnal jobb az emlékezete, és ha Csika-ninak@ltt maradnia a
fogsagban, mindig maganyos lesz, amig csak él. éfinceggel
meglehetsen sok szemetet kellett feltakaritani utana, lefagak,
Osszeragott fadarabok, megmaradt falevelek hiktele a padlot,
kéztik a kiloccsantott viz nagy técsaival, de arglgek szivesen
véllaltak s el is végezték a tisztogatast, amikeggelenként a
kishodot visszavitték a ketrecbe ,dolgozni”, ambab allt, hogy a
néskkel bamultassa magat. Senki sem banta azt a kis
alkalmatlansagot, amelyet a héd okozott. Csikangyoa jol
Osszefért veliik, és nemsokara szinte csaladtagrrmkék tekinteni.

Amint mult az id, a kishéd egyre jobban megismerkedett a
csaladtagokkal, és esetlenill hancurozva eljatsatigegyerekekkel,
akik olyasféle csettbotld, joindulatl kis jatékszert lattak benne,
mint azok a vattaval kitomolt allatok, amelyeketd@sonyra szoktak
kapni. De Csika-ninak ezek a jatszadozasok sohgstamtettek
annyit, mint odahaza, O-pi-pi-szévéban. Gyakran weihkedve a
jatékhoz, hanem csdndesen fekidt ladajaban, ésskic®t szinltig
toltétte a reménytelen vagyakozassazgi jatszotarsai utan.
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Nemsokara megint kittek a fogai, és sok & toltott azzal, hogy
fogait élesitgesse; egész nap hallani lehetettifagagyors Uterth
kocogtatasat és csikorgatdsat. Bundajat is, amebpetdeig annyira
elhanyagolt, hogy egészen 0Osszecsapzédott, isméidenmap
gondosan apolta és fésilgette. Kicsi teste, amelyprégen még
olyannak latszott, mint valami csontokkal telt, gt¥rzacska,
révidesen kigémbolyddodtés mar-mar majdnem olyan volt, mint a
régi Csikani. Bizonyos mértékben boldog is, de selaegészen.

A ketrecben mindig nagyon keservesen érezte magifr, aki
tudta ezt, szomorkodva zarta be reggelenként béioEn és



tavozéban visszapillantott a sajnalatra méltd kiemtésre, amely
banatosan nézett utdna, maganyosan Ulve a pusnentEdldn, a
racs mogott, amely egy medve fogva tartasara geabd lett volna.
Az apold6 arra gondolt, hogy a hdd hisz-egynéhaityiéwelél. Husz
évet abban a vas- és betonbdrténben tolteni! Husaldt az6
gyermekei is feltinek, csaladja ki tudja, hova koltdzik kozben,
maga talan meg is hal addigra. A varosbol ez aattid alatt
nagyvaros lesz - egyigk még csak amolyan kézepes varos volt -,
emberek jonnek-mennek majd, mindig Uj emberek, redszabadon
... kdzben ez a boldogtalan kis allat, amely serlkinem artottgs
egyébre sem vagyik, csak egy kis szeretetre, hiisgzli, maganyos
esztendn at a nyomorult ketrec racsain keresztil fog kiblima
vilagba, mint valami veszedelmes gonos#teolyton-folyvast
varja a szabadulas pillanatat, mig végtére megitalsé percéig
reménykedve a szabadulasban. Es mire valé az egéseflolta az
6r. - Csak arra, hogy egypdaidongs ember, akik édeskeveset
torédnek azzal, hogy lathatnak-e hodot vagy sem, njegaésegy-
két pillanatig rdbamuljon a vigasztalan kis rabraztan
tovdbbmenjen, és elfelejtse, hogy valaha is lattalahogyan
igazsagtalan dolognak érezte mindezt a jdisApold, s
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amikor elnézegette a gyermekeivel jatszadozd, teadmp-san
docod kis allatot, szive mélyén azt kivanta, bar tehatakamit a
szegény hod érdekében, és eltoKélte, hddy telhebleg mindent
elkdvet, hogy kis foglyat boldo'/rra tegye, és amniksak lehetséges,
a hazaban élvezett szabadsagban részesiti.

Csikani nem adta fel egészen a kizdelmet; élt beegg
reménység, amelyet sokaig niexptt. Titkon arra vart, hogy
valamilyen rejtelmes modon Csilavi is csatlakozg hozza élbb-
utdbb; hiszen a régi j0 ékben akarhol tart6zkodott is, nemsokara
megjelent Csilavi, mert rPar hianyzott neki. S ef&ikani gyakran
elindult Csilavi keresésére, igen nagy gonddal thittzat minden
zugot a ketrecben allgé kis deszkadlban, tlirelmesgg-végigjarta
az 6r hazanak foldszinti helyiségeit, olykor pedig lakxt az
udvarra, és alaposan atkutatta a faskamrat, képbdig meg volt
gy6zédve afebl, hogy egy szép napon rneg fogja talalni testviétké
De miutan egy hdénapon keresztil mindennap csalodéritett,
elvesztette batorsagat, és végil abbahagyta agédéss amely
mindig eredménytelen maradt. Es szaz meg szaz &ikmel
tavolabb Csilavi ugyanigy kereste Csikanit, s ugjgn
eredménytelendil.

Csikani éppen kezdett belenyugodni a megvaltoziztianba,
amidsn olyasmi tortént, ami mindennél nagyobb szenvedkszott
neki - bar nagyon emlékeztette valamire, ami mindérdragabb
volt kis szivének. Egy napon egy indian asszony tnetrketrece
elétt, fején tarka kendlel. Csikani megpillantotta, s azon nyomban
nekirohant a racsnak, kinyuljtotta kezecskéit a udesk ko"t, és
sikoltashoz foghaté kialtast hallatott félelmébleogy az indian & el
taldl menni anélkil, hogyt észrevenné. irre az indidn asszony
megallt, néhany szo6t szolt hozza, és a beszéd bedmgéisa egészen
olyan volt, mint-az, amclvet olvan sokszor hallatiahaza az
indidnok orszagéaban. De a hang maga masféle vaism® amikor
a kishod wieglatta az
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asszony arcéat, és meg is szimatolta, elfordualavisszad6cogott a
kis deszkadlba, s most még szomorubb, még maganyoesidt, mint
annak eftte.
Azt hitte, hogy Szédzsét latja.

Hanem ez az élmény folrazta, és Uj reménységes&ptebenne:



fejébe vette, hogy egy napon majd Szédzsoé is e§oett| kezdve
allandodan leste.

Délutanonként egész tdmeg ember kereste fel a pad®
legtobbjik megéllt a ketrecdt, hogy lassa, milyen is egy hod. De
latogatéi sohasem ddtek sokaig néla, mihamar tovabbsétaltak.
Legtdbbjik ugysem latott egyebet a kis allatbamtraalami lapos
farkd, kutyakolyokre emlékeztitjoszagot. Némelyek feluletesen
vetettek pillantast red, masok kivancsian nézetgkesek botokkal
bokodtek feléje, és bantdé hangon kiabaltak; csakyoa kevesen
sajnaltak, ezek kozil is alig egy-két ember voltdbsagos hozza,
ezek mogyoro6t és cukrot adtak neki - de hat egyikékn volt
Szédzs6. Am Csikani tovabbra is reménykedett, éslabltotte
idejét, hogy minden arcot alaposan szemiigyre &stmegszimatolt
minden kezet, amelyhez kozel férketett. De sohasem pillantotta
meg azt a vagyva vagyott arc@s sohasem érezte annak énh
szeretett kis kéznek az illatat. Mégis bizonyosestey hogy majd
egy szép napon megszolal egy feledhetetlen hangdaisalt neki:
Csikani! - s az a barna kis kéz, amelynek lagytésigre annyiszor
remegett meg boldogan kis teste, megint folerdeli 6, milyen
gyonyofi lenne, ha az orrocskajat ismét odaszorithatna zatsho
puha, meleg nyakhoz, hogy ott szuszogjon egy kicsitaztan
elaludjék, és minden bajat elfelejtse!

Oréakon at figyelt, vart és reménykedett igy, mindéaott nap.
Késsbb aztan, amint kis fekhelyén pihent a konyhabamaga
k6dos, zavaros mdédjan visszagondolt azokra a bolaagpkra,
amelyek olyan tavoliaknakimtek fol, s eszébe jutott a kis tanya ott
Sepian agya alatt, ahol Csila-
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vival egyltt annyira otthonosan érezte magat. Fdllne
emlékezetében a bolondos, apré hodhaz meg a tgiibnény,
amelyekben olyan vitéziil dolgozgattak kettesben.végiil egyre
inkabb félrevonult, és nem fi@ott semmivel, még akkor sem,
amikor a hazbeliek azt hitték, hogy nagyon boldogén a
konyhaban; s a gyermekekkel sem jatszott tébbéarigtigolta a
bundéjat, s az megint csapzott és rendetlen letnddkara mar az
étel®l is elfordult, bele sem harapott az almaba, cdaledsligged
fejjel, félig lehunyt szemmel, szaporan lilbagehéz Iélegzettel.

S az apoléja szomorllan nézte a kis allatot, meitafuhogy
nemsokara mar nem kell féltenie foglyat a huszé&ntdmtsl, sst
még egyesztendei rabsagtol sem.

Csikani a végét jarta.

Es pici agya forron, lazasan lilktetett a vagyakidtaslykor
szinte maga étt vélte latni régi jatszétarsait, s aréidelaludt, roluk
almodott. Mert az allatok bizony almodni is szoktals gyakran
rémilten riadnak fel, mert valami szofis¢ges dolgot almodtak,
ugyanugy, mint mi, emberek; maskor meg boldogargdgdselnek
alvas kozben, s bizonyosra vehetjik, hogy ilyemiagyon kellemes
almokat latnak.

Egy este éppen felébredt egyik ilyen almabodl, amelyan
valésagosnak tetszett, mintha csakugyan meginbmttatt volna
kedves pajtasai kozott. Foltdpaszkodott, és nyogg@r futkarozott
ide-oda a konyhéban, keres#feet, de amikor egyikiiket sem talélta
meg, hangos sirassal, zokogashoz foghat6 kidltasgidnaszolta
maganyossagat és nyomoruisagat.

Egészen olyan volt a hangja, mintha elhagyott lesgyek sirna.

Hiszen nem tudta, hogyan is tudhatta volna, hogig al
negyedoéranyiraéte egy masik, de egészen hasonlé szobaban hozza
hasonlé kicsi héd pihen, és ugyanott - tdl iz-
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gatottan ahhoz, hogy akar csak gondolni is tudnaaak
alvasra -, két kis indian vérja a reggelt; egy késartasu fiu
meg egy kislany, akinek a fejét tarka kénakarja.

S a szoba egyik sarkdban istigerformaja, Utott-kopott
nyirfakéreg kosér alldogal.

Ugy van, kitalaltatok! Szédzsé és Sepian végre uxpan
megérkeztek.
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PATRICK, A RENDOR

Amikor a vonat, amelyen Szédzso és Sepian és ikisditk, Csilavi
utaztak, sok mas allomas utan végre megallott asv@élyaudvaran,
a gyerekek szinte féltek leszallni. A kalauz, algsz Gton vigyazott
rajuk, lesegitettebket, néhany biztatd szO6t intézett hozzajuk, és
tovabbment, hogy a dolga utan lasson.

Roppant zajos vilag kéls kozepén alltak. Az emberek siet
sokasaga, a kipufogdég sustorgasa, a cseikg csilin-gelése, az
indul6 -és megallé mozdonyok éles sipolasa és nukngy
zakatoldsa csaknem megsiketitette és egészen' mriggjté a két
gyermeket. Egymas kezét fogva alldo-galltak, nemftak, merre
induljanak, és nem mertek megmoccanniétiik, mogottik,
mindenfelé szorny zirzavar és szintelen larma uralkodott.
Poggyasszal magasan megrakott kézikocsik dibor@jtelellettik;



az egyik egyenesen feléjik tartott, és Sepian émmében rantotta
el hagat, hogy a kocsi el ne gazolja. Az allomateipilyannak tint
eléttik, mint valami nagy, visszhangot %ebarlang, tele iszonyu
latomasokkal és hangokkal. Soha életikben .nemtédremég
magukat ilyen kicsinyeknek és védteleneknek. A etédgy ember
kozt sokkal inkabb érezték az elhagyatottsagot,t mataha is az
erdsben, ahol csond és nyugalom honol a békés fak kézt.
emberek kivancsian pillantottak rajuk, amint etsiletmellettik, de
mindenkinek nyilvan tdl stifg volt a dolga ahhoz, hogy kiléndsebb
figyelmet szenteljen a kis indianoknak.

igy allt ott abban a flilsiketitdérémbdlésben és zajban
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a csondes efik két kisgyermeke. Eppen annyira meg voltak ijedve,
és csaknem olyan tehetetlenek voltak, mint a kéfi ki6d, amikor
Gitcsi Migvan rajuk akadt a Sarga Nyir folyd habjaiergsdve. Es
mégis, Szédzsé minden félelme ellenére, folytork @sea gondolt,
hogy Csikani la végigszenvedte mindezeket - mégpedjyes-
egyediil, tarstalanul! Sepian mar szinte visszavh@o é¢ erdd
langjai kozé, a baratsaga? vadallatokhoz; Csiladigjo szorosan
becsukta fiileit, mint két picike fekete erszénw késardnak egyik
sarkaba refizve, mozdulatlanul meglapult.

Noha valéjaban csak néhany percig alltak ott, nékik tint fel,
mintha legalabb egy 6ra telt volna el érkezésiik
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Ota. Sepian mar éppen arra gondolt, hogy mégisosk kellene
indulniuk, talan a nagy ajto felé, amelyen at erttoeegek aradtak
kifelé, mint valami megdagadt, sebes folyd, amikgyszer csak egy
fiatal fid allt meg ebttik. Olyan ids lehetett, mint Sepian, csinos
voros egyenruha volt rajta, sok fényes gombbalvadrdesthez allo
kabatkajanak elején, feje egyik oldalan pedig olgarsiivegféle (ilt,
amely mindennél inkabb egy kis kerek dobozra héisinl

- Hello, gyerekek! - szélt vidam hangon. - Eltéwedt
tek? Kit kerestek?

Szegény Sepian, amint ott allt ezétela biztos fellépds
csodalatosan 6lt6zott személyiségtielakit roppant élkelonek vélt,
mert még sohasem latott egyenruhéas kuldoncfitieslifyereket vagy
mas effélét, tokéletesen elfelejtette azt a keveseamit angolul
tudott. Csak egyetlenegy sz6 jutott eszébe, havhdta:

- Rendér - hebegte idegesen.

- Rendrt kerestek, mi? - szOlt az egyenruhds fia, aki
talpraesett legényke volt, és mindjart megértetivit akar
mondani a kis indian. - Oké! Rendben van! Gyertelem!

Intett nekik, és gyors léptekkel elindult; fényestisztitott
cipésarkai élesen kopogtak a kdvezeten. A kis indianekztelendil
jarva puha mokasszinjaikban, utanaeredtek, nohaknesa
szaladniuk kellett, hogy lépést tarthassanak vElepian Csilavi
kosarat cipelte egyik kezében, a masikkal szorbsga kezét fogta.
Kulonds kis menet lehetett. Ve#gik keresztultort velik a tdmegen,
athalad tak a kijaraton, aztan nagy csarnokbatakpahol mér; tébb
ember nyilizsgott (Sepian azt hitte, a vilag mindebeare egytt van
ott), és odavittéket egy nagy, vastar; emberhez, aki a csarnok tulsé
végén egy ajtd mellett allt. Ennek is egy seregydééngomb
csillogott a kabatjan.

- Hello, Pat! - szélt oda neki az egyenruhas fiiz-a
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két gyerek rendér utan kérdegskddott. - Ebretolta a két gyermeket,
és meglehés tiszteletlen hangon folytatta: -Magéat ugyan kdnny



megtalalni, elég nagy és koévér ahhoz. Gondolomanuk lehetnek,
j6 lesz, ha vigyaz a feftére! - Bizalmaskodon vigyorgott a refrce,
odakacsintott a gyermekeknek, azzalmtlta tdomegben.

- Ohd! - szélt a rendt j6 hangosan, a hata mogé téve
kezeit, lenézett a két kis emberre. - Oho, hat éfékre
vadasztok, mi? - Es nagyon szigorGan meredt rajoknt

ha azonnal le akarna tartoztatdket, de a szeme sarkaban
kedélyes szarkaldbak w&tek, és a tekintetében is volt
valami jokedv csillogas. - Szoéval no, fiatal indianok vo
natok, mi? ol ég Kkicsi férgek vagytok, annyi szemb, hat
az én fejbrommel nem mentek sokra, mondhatom, mert
imar vagy hisz éve ollan sima a koponyam, akéar jas'to
Az a kis kofic persze tuggya, azért hozott titekde hoz
zam.

A rendir nagy, testes, jol megtermett ember volt, és niegisen
hasonlitott Mikulas apéra. Bar szigordan beszétaeca kerek és
kedélyes volt, a sisakjat is egy kicsit félrecsapiselte, amigy
fickdsan, mintha rerinek .lenni a legmulatsagosabb foglalkozas
volna a vilagon. De latva, hogy a ,kis férgek" memnnak ijedve,
lejjebb eresztette a hangjat, és halkabban sazdia Bz a ,halk" hang
is beillett volna trombitaszonak:

- Hat mit tehetek értetek?
- Maga ... rendér? - tudakolta félénken Scpian.

- A" hat, ecsém - felelte a refidg még jobban féloldalt
taszitva sisakjat. - Refid voénék, mégpedig a javabul...
az O'Reilly csaldd fiai mindétig legjava emberek takd.
Hoho! Mi van abban a kosarban, hé?

Ugyanis Csilavi nyafogni kezdett odabenn.

- Amik - felelt Scpian, leemelve a kosar fodelétpgh
megmutassa a hodot, s megismételte nevét indianvamye
- Amik.
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Nagy meglepetésére a réndiangosan hahotazni kezdett.

- Hahaha! A Mick ... Mick, azt mondja, Mick! Hat me
kitanatta mivotomat, adta kis poganya! Persze hddick
vagyok, kis ecsém! - Amerikaban tréfasan ,Mick"-neke
vezik az irorszagi szarmazasuUakat.

A rendsr roppantul buszke volt az irorszagi szarmazasara, s azt
hitte, hogy a kis indian felismerte benne az igdiB Sepian csak
zavardban mondotta indianul: ,amik", vagyis ,hO6dA. rendsr
viszont nagyon éles gfzek tartotta a kisfiut, amiért rgjott, hody
kicsoda. S annyiszor ismételgette ,A Mick" szotgh®epian végil
is azt gondolta, hogy a retd bizonyosan a fehér embereknek
valamelyik kulénés térzséhez tartozik, amelynekjaiagndédoknak
nevezik magukat - s ez igazan tiszteletre mélté mév igy
mindketten annyi rokonszenves vonast fedeztek fingésban, s
mindegyikiik olyan eszes fickdnak itélte a masikabgy azon
nyomban igen baratsagos lett a hangulat.

.- Es hova akartok most menni ? - kérdezte adend

Sepian az angol tudoméanyaval egyetemben elfelettk@ievélsl
is, amelyet Sarga Haj adott at neki, de most. espébtt. Ebszedte,
s odanyUjtotta a reddnek,e/. meg elolvasta a cimet, és igy szolt:

- Ertem man. Szbgalatban vagyok, nem mehetek el in
nét, de ljetek csak le, és varjatok, majd odalekzeben-
neteketTEs Patrick O'Reillynek gongya lesz ra, hogy ha
jatok széla se gofijon meg! - Baratsagosan megvereget
te Szédzs6 feje bubjat. Sepian 0Osszeszedte angdbméu
nyat, és megmagyarazta neki, hogy miféle lény @sila
A rendSr megnézte a kishédot, és kijelentette, hogy .fent;



Ugyes kis é&llat, mar amennyi van fiiel', ezzel azt akarta
mondani, hogy elég kicsi joszdag. Nem is latott sokable,

mert a mi vitéz Csilavink nagyon kis legény lett,° dl

0sszehlzta magat. Abbdl itélve, amit az utébbi kiapo
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atélt, bizonyara azt hitte, hogy elérkezett a vilége; behlzta hat
fejét, labat, farkat, és olyan kicsire zsugorodbtigy véleménye
szerint mar majdnem lathatatlanna valt. igy azényleg nem sok
latnival6 volt rajta, legalabbis egyeé.

A mi két kis vandorunk most mar sokkal biztonsagbsérzéssel
telepedett le egy hosszu padsor szélére, és tigeimdrakoztak. A
nagy szal rengt pedig, aki allandéan, bar minden lathat6é ok niglki
roppant jokediinek latszott, egész sereg kérdést intézett hozzajuk
mire Sepian, aki lassanként visszanyerte angol nbdayat,
elmondta neki a torténetiket. S a kedélyes ir endgdszen
elérzékenyllt a szomoru torténet hallatara, ugyhkiggtentette:6
maga - gondoljatok csak meg, Patrick O'Reilly szgasen! - vezeti
majd eléket az allatkert tulajdonoséhoz.

- Es majd én magam, személlesen fogom megmond&ik ae
igassagot, ugy, ahogy van, a tulajdon két kezemmtdnuccse! -
mondotta j6 hangosan, és amint elgondolkozott Ethekon, kissé
Osszezavarodott a nyelve. -Még egyb# faragott szivnek a
szemébe is kdnnyet csalhatna ez a historija! njete ki. - Még a
gyertyak jfl le6vadnanakite a karacsonyi arui, teremtuccse 1

Nemsokara levéltotta egy masik rénd aki kedélyesen
tréfalkozott vele, hogy mekkora ,csaladra” tettrszé gyerekek
meg a baratjuk ezutan kiléptek az utcara. Itt nérekebb ember
jott-ment, és a zaj sem volt olyan nagy. Uj bakagaakadatlanul
beszélt, mert mindent elkdvetett, hogy a kis indidmtthonosan
érezzék magukat, és most mar Sepian is gyakraldidh s maga
furcsa an-golsdgéaval. Szédzsé hallgatta beszédjikepa szem és
ful volt, bar sz6t sem értett az egédizibe érezte, hogy j6 kezekbe
keriiltek, megbizott a nagy, testes, kék kabatos edpan, aki
mellettik lépdelt. Most mar eloszlott a félelme, szgretett volna
sirni boldogsagaban, hiszen Csika-
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ni ott van ugyanabban a varosban, algltalan éppen ugyanebben az
utcdban! Es kezdett jobbra-balra nézegetni, szemsiigyéve a
mindenfelé lathato sok csodalatos dolgot
- a lovakat, amelyekt annyit hallott, de sohasem latott
még egyet sem kozuluk, a villamoskocsikat, amelyekan
sebesen szaladtak, pedig még &m volt elébik fogva, a
szép holgyeket azokban a gyobnyoérruhakban, s mindennél
inkabb a cifra kirakatokat. Elmentek egy vendégelstt, és
az ételek kiarado illatara s a kirakatba tett ihgepastéto
mok meg tortdk lattara a két kis faradt fej olyarszténo
sen és hirtelen fordult a kivanatos ennivalék feléogy a
rendsr észrevette; s amikor a kis indidnok a maguk nyel
vén suttogva beszélgetni kezdtek, mindjart kitalalt hogy
bizonyara éhesek.

- Ejnye no - fakadt ki -, ti éhesek vagytok, oszingéeyg csak jaratom
a szamat, mint valami vénasszony, mig ti mar mdydgedtok az
éhségii! Manpedig az O'Reillyknck nem szokasuk, hogy eatigaikat
éhen haggyak honi a kiiszobon, vagy mi a csuda!i®kersak befelé,
oszt harapjunk valamit!

- lgenis, uram - mondotta Sepian. - Enyé&évér van régen éhes -
tette hozza, bar nehezen lehetett volna eldontaelyikik éhesebb.
Patrick hat betereltéket maga ditt a vendédibe, és miutan letltek
egy asztal mellé, megkérdeztdik, mikor ettek utoljara. Sepian igy



felelt:

Prémbevalté allomason. Nekemnek nincs félsz, daeyém

névér nagyon félje mindig utazasban. Azért mi csakeil

lyen végig, és nem eszi semmit mostig. En viggénagyon évérre
enyémet, nem hagyni sohasétat egyedil maganak. Azért senki
sem enni utazasban, csak Csilavi enni kicsit, kefyivé. Es a
rendbr igy szolt:

Derék legény vagy. Tudod, az O'Reillyk ...'

De bele kell nyugodnunk, hogy sohase tudjuk med, miiveltek

volna az O'Reillyk hasonl6 esetben, mert ekkor
138

megjelent a pincér, és hozta a megrendelt ételekefyyerekek
kidagad6 kerek szemmel bamultdk a vidamémotps talakat s a
rajtuk felhalmozott ennivalokat. Az ételek olyarvaygerjesatek
voltak, és olyan pompas illatuk volt, hogy amikotédakat elébiik
tették, a gyerekek alig birtak mar uralkodni magukst Szédzso
szinte szédilt izgalmaban. Révidesen tulontdl dtakofoglalva
ahhoz, hogy beszéljenek, vagy barmi méasra figyekemert egyéb
sem érdekeltéket, csak az evés. Ettek és ettek, és hihetetlersgy
munkat végeztek igen révidddalatt. De mikézben az ételt élvezték,
Szédzsonak eszébe jutott, hogy Csilavi is bizongées; fogta hat a
maradékokat, tanyérjarél kenyeret, vajat, siteméntdrtat,
mindenfélét adott Csilavinak, s a kishéd nemsoképpen olyan
szorgalmasan falatozott a kosaraban, niikt nagy igyekezettel
pétolva az €iz6 napok mulasztasait.

A vendégb egyik kis kuléntermében dltek, rajtuk kivil nemltvo
ott senki més, és amikor mindnyajan jollaktak, Gsilavi sem tudott
volna lenyelni még egy falatot, joliesérzéssel hatréttek a
székekben, és nagyon jol érezték magukat. O'Réiflyszivarra
gyujtott, s amennyiben lehetséges, még jobb hatizaravolt, min
(/egyébként. Sugarz6 képpel nézett végig vendégsititszott rajta,
hogy roppantul meg van elégedve magéaval. Sisakjavuit a fején,
€s Sepian most, hogy mar nem volt egyéb dologd@aglelva, raért
nézebdni, s megallapitotta, hogy a rémdfeje tavolrél sem olyan
kopasz, mint ahogyan mondta -,sima, akar egy tojashert széles
hajsav huzodott a feje hatuljan egyik féléa masikig. Egészen
tekintélyes h#jmennyiség, ha az ember meggondoijadenesetre
joval toébb, mint amennyi akar a legfinomabb tojasmokott Gni.

Szédzsé, a j6 kis gazdasszony, a tanyérokat széggmasra
rakta, é5félretette az asztal szélére; nagy élvezet vdit adinom,
draga kinézésholmival babralni, pedig
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azok val6jdban csak kozénséges porcelan tanyérdtdkyade 6
szegényke, sohasem latott még olyan gydingiiényt. Mondotta is
még aznap este Sepiannak.

A kis szobaban meleg volt, és Szédzs6 hatrataka fajkendjét.
Hosszu, fekete hajfonatai és szelid tekintearna szeme lathatova
valt; ragyogott a boldogsagtol és a réndki csak most latta &zor
az arcat, kijelentette, hogy Szédzso a legcsinokatdny, akit csak
latott, ,amiota elgytt irorszagbui, ahun az egékrg legjobb kéj
fejérnépét lathassa az ember!" Sepian elmondta Hakgamit
mondott a renér, mire Szédzsd elpirult, lehorgasztotta fejét, és
megint arcaba huzta fejkesjdt. De senki sem maradhatott sokaig
tartdzkodo ezzel a kedélyes, jéindulati emberreird®en, s Szédzsé
is hamar lekiizdotte zavarat; foltekintett G badétp, kendje
megint hatracsuszott a nyakara, de most mar Ugythagsé maga
is nagyokat kacagott a refrcbeszédén, noha egy arva sz6t sem értett
beble. Sepian orilt huga jokedvének, és csaknem ammwyittett,
mint Szédzsé. O'Reilly biztos Ur pedig, 6rémébengyhilyen jél



sikerlllt a kis lakoma, olyan vigan hahotazott, hdgy kellett
gombolnia kabatjat, s kopasz feje bubjatnként egy nagy piros
zsebkendvel tapogatta végig, amelyet a kabatujjabol hazdit
Egyszoval az egész tarsasag szokatlanul magasvjidedrvendett.
Még Csi-lavi is megszélalt, mire Szédzs6 csbndes Kki
maganbeszélgetést folytatott vele. O'Reilly Gr &tamegprobalt
indianul tanulni Sepiantdl. Azt hiszem, nem tettlawai nagy
elshaladast, de van egy sz6, amelyet az indianok igygakran
hasznalnak: ,keiget", ennek jelentése: ,bizonyosaigazan" vagy
Jhatarozottan"; ha pedig az indian a£E akarja &ifej, hogy nagyon
bizonyos valami féll, akkor igy hangsulyozza a sz6t: ,kei-get". Ezt
nem volt nehéz megjegyezni, és Pat hamarosan ntagufta, aztan
addig gyakorolta, mig egészen jol tudta kimond&itsl kezdve
mindenre azt mondta, hogy ,kei-get ez meg ez" vagy
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get az meg az", és nagyon biiszke volt az (j s&wa&lmagyarazta
masnapi tennival6jukat, mégpedig Ugy, hogy Sepianangolsagat
igyekezett utanozni, nyilvan abban ahiszemben, higyyjobban

megeértik:

- Az a kert, az van zarva. - Hogy még érdhéié tegye éladasat,
most becsukta a kis étterem ajtajat. - Holnap kieryitni, odaadni
pénzét, héd gyere ki! - Azzal kinyitotta az ajtés, karjat kinyujtva
azt a jelet adta, amely-lyel a forgalmi réndszabad utat enged a
jarmiveknek; ugyanakkor félredllt az ajté 6kl mintha egész
hadsereg héd készilt volna kivonulni onnan. Ezéln w@bvette a
levelet, raitdgetett, és igy szolt: - Es holnamjd@z a hely. Holnap.
Ti csak varni. - Ujra megismételte karjanak nagydidetével az
elébbi ,szabad" jelzést - Kei-get!

Sepian, akinek angol tudomanya mégis valamivel jadlh mint
ez az uténzat, alig birta megalini nevetés nélkidrabr eldadasat.
Megértett mindent, és a jo O'Reilly dr nagyon medt elégedve
elss indian nyelvleckéjével,& hatarozottan az volt az érzése, hogy
kezdi érteni az indian beszédet.

Elkisérte ,csaladjat" a levélen megadott cimredi@téket és a
levelet az intézmény lgazgatdjanak, aztdn megidtagteogy reggel
értik jon, és lelkikre kotétte, hogy semmi esetren®zduljanak ki
addig a hazbdl. Az igazgatd, ugy latszik, mar vartas indianokat;
valéjadban, mar ébb tavirati értesitést kapott, és mihelyt elhelgezt
vendégeit, azonnab is slrgodnyvalaszt kildoétt. Ekézben Pat, a
rendsr, odahaza a maga szerény otthonaban szintén hosszd
telefonbeszélgetést folytatott a kis jovevénykkrs ugyanakkor
messze tavol, a Nyudl Hordat allomason is sok szt €eblik.
Altalaban a két kis vandor tébb helyiitt alaposalbdiggatta a
kedélyeket, badk maguk mit sem tudtak éir

Fenn a szobajukban a két gyermek izgatottan bestefig
egymassal, de azért suttogva szoltak, mert az g nag
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fehér fali szoba olyan érzést keltett bennik, raimhgyon aprok
volnanak, és nem nekik vald helyre keriltek volmearcsak két kis
egér, amelyek egyszerre hatalmas templomban takaggukat.

De annyi bizonyos, hogy ezen a helyen mar nem iétdigh baj
6ket, s igy a biztonsagos szobaban Sepiévetk kis tekercs pénzét
a nyakaban 16g&®zhér zacskébdl. Kirakosgatta a pénzt, minden
egyes bankjegyet gondosan szétnyitott s elsimdiothsztalon, mig
Szédzs6é bamulva nézte aiiveletet, és rabdlintott fényes fekete
fejével, mintha azt mondana:

.Lam, itt a pénz, és itt vagyunk mi is, s mindez&mom ntive!"

Megprobaltak 6sszeszamolni, hogy mennyi lehet apéaz.
Szédzso félreszegte fejét, és egyik ujjat a szBjatéve, nagyon



bolcs képet vagott, mig Sepian 6sszerancolt horalakkte fejét, j6
kozell szemigyre vett minden bankét, de nem ismertézageket,
és végll fel kellett adniuk a kiizdelmet. De hatteggyis éppen elég
pénzik van, ebben megegyeztek, tobb pénz van aal@aszmint
amennyit valaha lattak életiikben. Sepian megint pazé
Osszehajtogatta a bankjegyekityisszatéve a zacskdba, az egészet
inge ala rejtette.

Mert ez a pénz Csikani szabaduldsanak ara, és egyetien
pillanatra sem szabad megvalnidlet

Ekozben Csilavi lenn a padlon pompasan mulatott eégtog
mosdotalban, s ezt az élvezetet egybekdtotte emfybliakomaval.
Jokora cip6t kapott a josdivigazgatétédl, és amit nem birt mar
megenni bdlle, azt lassanként ragadds, tapadds, csirigszer
masszava dolgozta at - és elhihetitek nekem, hadaronhogy a
sznyegnek, amelyen mindez végbement, legkevésbé asmmélt a
mivelet.

Egyikik sem birt aludni. A kishéd azért nem, mattsok érdekes
dolgot lehetett taldlni az &gy alatt, a ruhasszgsén s a
szdgletekben; a gyerekek pedig azért nem,’
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mert tudtak, hogy masnap elérkezik a nagy, a catmdhap,
az az igazan Nagy Nap, amelyért olyan kemény kizetel
kellett megvivniuk, olyan sok veszélyen kellett @émiuk, s
amelyre olyan hosszu ideig kellett varakozniuk.

Holnap visszakapjak, igazan visszakapjak Csikafifl
egyikiknek sem jutott eszébe az e8béf), hogy talan az
allatkert tulajdonosai nem lesznek hajlandék viadpa a
kishodot, hanem ragaszkodni fognak hozza, ha mar
megszerezték.

Hiszen ha Sepiannak néha tdmadtak is kételyei, zZSaéd
bizonyos volt afdll, hogy alma valéra valik, egy pillanatra
sem kételkedett a sikerben, és csak annyit mondott:

- Holnap visszakapjuk Csikanit. En tudom.

143
AMIT CSELEKESZTEK EGGYEL EME KICSINYEK
KOzUL ...



Masnap koran reggel Patrick O'Reilly eljott a vémmért, ahogyan
megigérte. De nem mentek azonnal az allatkertbeintam
gyermekek remélték, hanem egy nagy épiletbe, ahgbaik
tulajdonosainak irodaja volt.

Attol valo félelmében, hogy az utolsé pillanatbaégrvalami baj
érné pénzét, Sepian megtapogatta az inge alatt atochb zacskot;
nemsokara szikségik lesz ra, és a fil némi idegetséézett. Masik
kezében Csilavit cipelte kosaradban, és mellettpgdiyire sem
tavolodva b8le, Szé-dzsé halad apro, kislanyos lépteivel, kgnd
szorosan arcéra és vallara huzva.

Ezutan gyors utazas kovetkezett egy felvoné fllbk&pe bar a
gyerekekerzAegyaltalan nem talaltak élvezetesnek, majd kistxdata
egy irbéasztal étt alltak, oldalukon ir partfogéjukkal.

Az irbasztalndl egy ember (lt, s ennek az embekedében
nyugodott a mi kis elveszett baratunk sorsa.

Szédzs0, aki mindeddig rendiletlendil hitt aimalesyszerre félni
s aggodni kezdett, és gy reszketett, mint a nggugh Fogalma sem
volt réla, mihez kezdjenek, ha ajanlatukat vissasititk; s most,
hogy a doni pillanat elérkezett, legszivesebben elszaladtadle
vitézll allta a sarat, és eltbkélte, hogy torténipdmi, mindvégig
kitart

Az asztalndl il alak fiatalos kinézdisember volt, sapadt, keskeny
arccal és ditlen allal. Szaja szbégletében mar majdnem csutgéit
a cigaretta, s fiistolgott, egyik szeli 44
mét kellemetlen kifejezéssel forgatta félre, hogfust ne menjen
belé, mig a masik szemével a latogatdkra nézetyhagy
kancsalitani latszott. Beszéd kbzben nem vette 2djabol a
cigarettat, s élesen meredt rajuk hasznalhat@é&heével, ez a szem
pedig szintelen és baratsagtalan tekintvelt.

- Nos, mit akarnak?— kérdezte kurtan.

Egy pillanatig nehéz, mély csend uralkodott. Aztszlkm,
Szédzsonak és Scpiannak még a lélegzete is elallt.

- Uram! - kezdte Pat, a reéid-, tegnap este telefoni-roztam H.
urnak ezeldl a fiatal barataimrdl itt, s hat agy volt, hogy ma
folkeressiik, és megbeszéllink egy kis izleti Ugyzirt...

- Velem is megbeszélhetik azt az (gyet - vagott kdzbe
fiatalember ridegen. - H. ar ezdidzerint el van foglalva. - Es fél
szemmel a méasik szobéba vézajtora pislantott, amely kissé nyitva
allt.

- Hat tuggya, kérem, Ugy all a dolog... - kezdetebakgint Pat,
de a fiatalember ranézett karérajara, és ismée$zhikitotta:

- Csak roviden, biztos Ur; rengeteg dolgom van.

Pat képe kissé kivorosodott, és Ujra belefogott ddkajaba,
ezuttal sikeresen. Beszédébz este tobbszor elprébélta, és most
nagy érzéssel adtadehzt a torténetet, amely - mint a palyaudvaron
O maga mondotta ;még egy kbél faragott szivnek a szemébe is
kdnnyet csalhatna". A fiatalember szivét nyilvamrfaragtak Kbél,
mert az elbeszélés nem csalt kbnnyet a szeméhenislatt a rendr
beszélt, a turelmetlen ifiar tobb izben orajaralaptott, és U
cigarettara gyujtott a régi csutkajarél. Nem, igapém latszott rajta,
hogy ksszive volna, inkabb mintha egyaltalan nem lett addaive.
Es a derék rerid a vége felé mar kissé el is batortalanodva,
meglehedsen akadozva fejezte be torténetét:

- .. egyszbévaho,ezek a gyerekek vissza akarjak va-
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saroni azt a kis férget maguktol; és én amondo kidmegy Istennek
tecd cselekddet vona, ha visszaadnak nekik!

Megtette, amidle tellett, és idegesen torolgette arcat nagy voros
zsebkendjével. A fiatalember holmi irdsokat rendezgetetttalén,



aztan hatratdmaszkodott a székben.
- Befejezte? - kérdezte fagyosan.

- Be - felelt Pat, és nem érezte nagyon j6l magatt magy
sejtette - és nem ok nélkiil -, hogy maéris elveszi@tcsatat.

- Kdsz6ndm - mondotta a tisztviéel Nos, csak azt felelhetem -
szavai Ugy hangzottak, mintha jégdarabok csorrezinérgy
lvegtdblan -, hogy azt a hddot annak rendje-médiarir,
kifogastalan uzleti eljaras sordn vasaroltuk, s nemezekdl a
kolykoktsl, hanem egy jondv kereskedtsl, 6tven dollart fizettiink
érte, ami joval tdbb, mint amennyit az a kis déggére s egyaltalan
nem all szandékunkban Ujra eladni ... hacsak, &zretésen, ez az
Uzlet nem jarna kel haszonnal reank nézve; de - s itt végigmérte a
két kis indiant - alig hinném, hogy a maga vokigb baratai,
ahogyan nevezbket, tele volnanak pénzzel, legalabbis a kinézésiik
utan itélve.

Pat képe egyre jobban nekivorosodoétt, de nagy rzavasgy
vélekedve, hogy erre a konok fickéra csak a pémettéatast,
eléretolta Sepiant.

- Pénzét - sigta oda neki rekedten -, aztat pémaiti
gyorsan nekije!

Sepian sapadtan a félelémt hiszen megértette az 6eb
beszélgetést, &kpett, kis ideig motozott a zacskéjaban, és az
asztalra ejtette a kis kéteg pénzt.

A tisztviseb atvette, megolvasta, aztan elfintoritotta az orrat

- Ez csak tizennégy dollar! - Visszaadta. - Nem eteh
tink semmit - jelentette ki, és hogy mindenki jolegért
se, hozzéatette: - Kész, nincs Uzlet, be van fejezpank
tum! Megértettek?
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Azok megértették, mind a harman.

Senki sem sz6lt, senki sem moccant, de Sepian Kegyeé hogy
elkdvetkezett a vildg vége ... Nem, hat lehetséges Igaz, amit
hallott? S ekkor a csdnd egyszerre ranehezedetfidmsztotta. Az
asztal mogott @ ember halvany képe nodvekedni kezdett, egyre
nagyobb lett, és mintha sebesen kodzeledett vollégefe Erezte,
hogy a padl6 kicsuszik labai aldl... hiszen mindgvagddik, mint
valami 18, elajul, akar egy kislany! Lehunyta szemét, hogyldssa
azt a sapadt, hitvany arcot, amely fél szeméveyggen meredt red;
Osszeszoritotta fogadsrégi, buszke modjan egyenesre kihlzta fiatal
alakjat; erre a szédilés elmalt, hidegség aramiégig testén, és
remegve allt helyén. Ekdzben a réndis tanacstalanul allt
megdobbenésében, kopasz fejét tapogatta zsefjkgrl és igy
diny-nydgott;

- Szégyen, gyalazat! Miilen egy szégyen! Es én mota
az, aki bajba vittemiiket, penig hogy biztak bennem: mig
élek, fajni fog ez az én 6reg szivemnek!

Es Szodzs6? Fesziilt, izgatott figyelemmel kisértnden
mozdulatot, és pillantdsa Ugy réppent egyik areréhasikra, mint a
megriadt kis madar a kalickdbam. Szemén kereszgtithegértett
mindent, nem volt szikség arra, hogy megmondjak nek

Kudarcot vallottak. Két percig sem tartott az egédg maris
kudarcot vallottak.

Halk Iéptekkel odament Sepian mellé.

- Ertem, batydam - szoOlt nagyon nyugodtan, olyan Kii
[6nds, csbndes hangon, hogy Sepian hirtelen ranézest
atolelte a vallat, amint a kislany ott allt meléstt és fol
nézett az arcaba. - Ertem. Nem adjak vissza nek@sk
kanit. Tévedtem, csalédtam az almomban. Idej6ttimk va
rosba, csak azért, hogy mégse kapjuk vissza Csikabon



dolom ... talan .. . azért kellett igy torténnie hogy Csi-
lavit elhozzuk Csikanihoz. Bizonyosan igy édetédes-
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anyam is; hogy egyitt legyenek mind a ketten .gyhoe éljenek
tobbé elhagyatott maganyban ... igy kell- lennieérAhat. ..

Es gyonge hangja suttogasra halkult, barna kis faglére
csiiggedt.

- Mondd meg ennek az embernek ... hogy én .. neki
adom ... Csilavit is.

Azzal odatette Csilavi kosarat az asztalra, hgisté és
papirosfehérre valt arccal, elhalvanyult ajakkalgyra tagult, szaraz
szemmel meredt a kosarra.

O'Reilly hirtelen abbahagyta ©nkinzé kesergését,ségtatva
nézte: ejnye mar, mi térténik itten?

- Miez? - formedt mérgesen a kislanyra a tisztéise
Es Sepian megfelelt neki:

- Még egy hdéd lenni, Csilavi. 6vé testvér, Csikarigyon lenni
magéanyosnak. Maga megtart Csilavit is neki; akksik&i nem
maganyosnak lesz. Ezek vannak szavai eny@mrnek. Engemet...
- Torkan akadt a hang, és nem birt tobb sz6t kiniog

- Lam, lam - szolt a tisztvis&l ezuittal edszor hdzva mosolyra
szdjat, bar ez a mosoly sem hasznalt sokat azatbréak. - Ez mar
igy egészen mas dolog! Mindjart elintézzik az egfés2s a tollaért
nydlt.

- Nem! - Qvoltétt varatlanul rettefithangon a reri, akkorat
csapva Oklével az asztalra, hogy mindenki 6sszengza tintatarto,
a levélnehezékek, a tollak és ceruzék L? nagyaittal, $t még a
fiatalember is ugrott egyet, képe még sapadtabhitaéds a cigaretta
kipottyant szajabol. - Nem, nem fogja elintézni! ezbsdiilt ra Pat
vérfagyasztdé hangon. - Egy O'Reilly nem fog ithalts sz6 nélkdl
tirni, hogy két kis elhagyatott gyefot kijacca-nak... méghozza
ollan fickd, mint maga! Maga feketeszi-bitang! - orditott. - De én
foleskitt rendr vagyok, a keservit neki, s ezénnel letartoztatom,
merthogy ez 0Osszeesklvés, és sikkasztas, ilenhkezelés, és
utondllas, és
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sllyos testi sértés, és... - Itt kifogyott . a heatgsabb tntények
neveildl, és vadul forgatva szemét, megkeriilve az ass#iaicult az
immar alaposan begyulladt fiatalember felé, akle ttelheb
gyorsasaggal hatralt a méasik szoba irdnyaba. SaéézsSepian
kerekre nyilt szemmel bamulta a jelenetet. Sajsobhasem fogjuk
megtudni, mit akart fivelni az O'Reillyknek ez a feliszult
leszarmazottja, mert ebben a pillanatban kinyilnasik ajté, s a
menekib fiatalember, latva, hogy a visszavonulas Gtjaasl zarva
eléle, remeg labbal allt meg. Uj szereplelent meg a szobaban, és
egy csodndes, nagyon nyugodt hang igy szélt:

- Engedelmet kérek.

Vékony termei, szirke hajud, iés Uriember allt az ajto &, és
szemiivege folott végighordozta tekintetét a meglapesasagon.
Halkan kohintett egyegsUjra megszolalt:

- Engedelmet kérek, ha netan zavarnam o©noket. - Az
tan udvariasan hozzatette: - Nem foglalnanak helyet

Pat még mindig dult-falt mérgében, és diihds szetmakeesztett
kiszemelt aldozatara, aki egyaltalan nem volt byosnafebl, vajon
nem kovetett-e el tényleg valamirt, s a keze ugyancsak reszketett,
amint (] cigarettara probalt gydjtani.

- Kérem, uraim, dljenek le - szdlitotta fdélket ismét az
6sz haju ar.

Lelltek. Valahogyan mindegyikik érezte, hogy engradskedni



kell a szelid modoru 6regarnak. Ez pedig nem veitké mas, mint
H. Ur, az allatkert tulajdonosa.

- Beszéljtk meg a dolgokat - inditvanyozta, a terd
a tisztvisebre, er6l a gyermekekre, majd végil ismét a
rendsrre  pillantva. - Biztos ar, tegnap este telefonon

megigértem ©Onnek, hogy meghallgatom a gyermekek tor
ténetét, és meggondolas targyava teszem a tovabbiak
Hallottam is mindent... a masik szobabdl, s igykabk
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jobban hallhattam az egészet, mint hogyha ittdettelna; mert igy
bizonyos dolgok kovetkeztek be, melymiaskilénben nem estek
volna meg. Azt mar 66t megtudtam, hogy milyen messiijottek
ezek a gyermekek, és menynyi viszontagsaggal, sgéssel kellett
szembenéznilk, hogy megkisértsék visszaszerezrkiekigenciiket.
De O6vatosnak kellett lennem; meg kelletbdd bizonyosodnom
afell, vajon nincs-e csalafintasag a dologban, s mogyhwem értem
a nyelviket, latni akartam, hogyan viselkednek, |$tieegyaltalan
figyelmet szentelnék az (gynek. Most mar ismerem egész
torténetet, és latom, hogy a dolgok kezdenek igedvédtlendl
alakulni - ream nézve.

A tisztviseb erre Onelégilt képpel nézett végig a tarsasagon,
mintha azt akarna mondani: ,No ugye, hat nem megitzon?" H.
ar is korulhordozta tekintetét, szemiivegét megtfiivie térdén.

- Mindenki figyel, ugyebar? - folytatta. - Igen? Nyil
van megszokta, hogy mindenki figyelien a szavaraens
Uvegét - olyan csiptéfajta volt - hivelyk- és mutatouj
javal az orra nyergéhez tartotta, és az (vegen skgile
sorra mindenkinek az arcdba nézett.

A gyerekek ugy talaltak, hogy tekintete, ellentétdeangjaval,
igen &thaté. Szédzs6 ugyan nem értette a besziigtis egészen
lenyligdzte az oregur viselkedése és nyugodt, kimértjaang

- Helyes - mondotta az Oregar, latva, hogy mindenki
figyelmesen varja a tovabbi szavait. - Nagyon johnv
Hallottam, amint ezek az indidn gyermekek folajéalo
masik kis kedvenciket is, hogy a két kis é&llat dgyle
hessen. Ez§szinteségiket bizonyitia. De hat az én szem
pontombdl is meg kell vizsgalnunk a kérdést. Mintt a
Gybrgy mondotta az imént, annak rendje-mddja stierin
Uzleti egyezségt van sz6, és a vétel tisztességes 0Od6zeqg
pénzembe kerllt. Nem tudok azonnal hatarozni. Ad@hf
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nem tesz jot az embereknek, még kevésbé gyermekekre
mindent megkapnak, amit csak akarnak, anélkil hogy
megdolgoznanak érte. - Es némi szigorisaggal nédjetk, ismét
szeméhez emelve livegét.

- Mit szandékozik hat csindlnyi, uram? - érdekitt
aggédva O'Reilly, és magaban azt kivanta, hogy shéircne
jatszanék annyit a szemivegével, hanem inkdbb témé
a dolog velejére.

De H. ar most a tisztvis&hdz fordult.

- Maga j6 Uzletember, Gyorgypissokszor az a benyomasom,
hogy tllsagosan jo lzletember.

- En csak a kotelességemet teljesitettem, uramlett f€lyorgy,
és alapjaban véve igaza volt.

- O, a kotelesség; igen - mormogta elgondolkozvarH- ios,
nem tesz semmit.

- De hat mit 6hajt 6n tenni ebben a dologban, uraképdezte
ismét Pat, aki mar majdhogy szét nem robbant tigéémségében.

- Hogy mit? - tudakolta kétségbeejhyugalommal az 6regdr. -



Hogy mit? O, igen, azt hiszem, mar elhataroztangyhmit teszek.
ime! - Kezébe fogta Csilavi kosarat, és magahoettieta két
gyermeket. - Tessék, fogjatok -mondotta szelideiitt-a ti kis
baratotok. Most pedig ... - egyszerre nagyon mefaletszeil
magatartast oltott, néhany szot irt egy névjegyseezt odanyujtotta
Patnak -, most pedig menjetek O'Reilly Urral a parlés vigyétek el
a masik hédot is. A tiétek; hatarozottan megsztid@i.

Sepiannak leesett az alla, és kimeredt szemmellbamdregurra
... JOl hallott? Vagy taldn megint Szédzso6 egy lijabma ejtette
foglyul? Vagy6 maga almodik? De Szédzsé nagyon is ébren volt, és
kikapta Csilavi kosarat fivére kezéb

- Mondd, mondd el, mi tortént, mi az! - silrgettegaz
tottan. H. Ur latva, hogy nem egészen értették saagait,
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éppen Ujra meg akart szolalni, amikor Pat felugnogrt el akart
lenni, hogy a j6 hirt kozolje védenceivel.

- Bocsasson man meg, uram, én tudok a nyelvikon! -
Azzal Sepianhoz fordult, és igy beszélt: - oOtét..itt jo
erésen megveregette H. Gr vallat, Ugyhogy ez a véaratds
nem éppen gydngéd érint@ist majdnem dreesett, kiejtve
kezédl szemilvegét, ami mindnydjuk megkdnnyebbllésé
re szolgalt - 6tet van jo6 fickd! étet... - itt csattandsat
legyintett a meglepett H. Gr mellére, hogy ez maseg
majdnem hanyatt esett 6tet van Nagy Bndk, lenni jo
ember, 6Oké!... Nem kondy nyelv ez, uram! Mostan tive-
letek menni, megkapni hod, ké&tt hod, hopp, hopp! Meg
érteni? - Es szonoklatat indian nyelvtudasanak olege
tesebb kifejezésével fejezte be: - Keiget! Keiffjett Me
gint H. Urhoz fordult és diadalmasan mondotta: -
Az O'Reillyknek mindig bamulatos érzékik vot az gde
nyelvekl®, uram!

- Latom - felelt H. dr -, nem is kételkedem benne.

Mosolyogva kisérte ki a boldog kis tarsasagemikor

betette mdgottiik az ajtét, a szelid mosoly még mgind Ult arcan.
Milyen szép és drvendetes jaték volt ez, ha a végéita is meg az
arat! Es nagyon elégedetten dérzsélte a kezeitthaniosak valami
nagyon ebnyds Uzletet kdtott volna.

Nem hinném, hogy akar Szédzsé, akar Sepian emitéheze
megmaradt volna valami abbdl az Gthol, amelyet Batkartig
megtettek, egészen addig a pillanatig, amikor Baiutatott a park
bejaratara. Mar nem voltak mess#et Szédzs6é ekkor futasnak
eredt. Arca most mar nem volt halvany, és nemrég sgaraz,
Uveges szeme megint ragyodizhien égett. Keriijle hatracsuszott,
de nem t&6dott vele, hajfonatai lobogva verdesték vallat,
mokasszinba bdjtatott kis labai szaporan topogtakowezeten.
Sepian valamivel hatrabb igyekezett utana, nem lépést tartani
vele, mert a kosarat is cipelnie kellett, amelyRsiiavi,
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megunva hosszU fogsagat, éktelentl dorémbolt émalZutt.
Leghatul a testes O'Roilly igyekezett utanukjsen kivordsodott
képpel, levett sisakkal, mig nagy, vOros zsebkgnatl
szorgalmasan tapogatta fejét, amely ,hlsz év §tanokopasz volt,
akéar egy tojas", k6zben pedig Ugy szuszogott éatbif, mint egy
kivénhedt vontatéhajo. Egy izben ki is fakadt:
- Hé, mi ez, liverseny, vagy mi?!

De a gyerekek csak rohantak tovabb, és val@ginnem is
hallottak. Erre igy diinny6g6tt a derék rénd

- Adta kis poganyai, még meg tanalok honi miattuk:
mingyar megszakadok, teremtuccse! - De azért \itézi



szedte labait.
Tobb jarékeb megallott, és bamulva nézte a vadonbeli
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ruhdjukba 6ltdzott két kis indiant meg a lilbeg@ndrt, aki szemmel
lathatdan uldoztéket. Hallottdk az éles, fulhasogato rikoltdsokat és
nyivakolast is a koséarbdl, amint Csilavi erélyesiiakozott a koséar
razkédasa ellen: egyesek a csoporthoz csatlakoztak,futva
kovették a sebesen szaladd, fekete haju lanykat.

Es mindnyajuk mogoétt, joval messzebb, még valakieki@ Sket.
Magas termet, barna Bri férfi volt, és lagy léptekkel, de mégis
gyorsan haladt végig az utcan. S olyan so6tét égoszivolt a
tekintete, hogy az emberek dnkéntelenil félreh@odble, és utat
engedtek neki, majd utana néztek, és igy széltgknaghoz: ,Ki ez?
Miféle ember lehet ez?" Démég egyetlen pillantdsra sem méltatott
senkit.

A bejaratnal varakozni kellett, mert koran volt, &parkot még
nem nyitottak ki, de hamarosan odaért O'Reillymgegmutatta a
névjegyet, mire bebocsatottéket. Jokora csoport ember Gdbtt
mar 6ssze, és amikor a kapu kinyflk is benyomultak. A#r, aki
nem volt mas, mint baratunk, Elek, mar tudta, reit kennie, mert
H. dr az utolsé perchen elhatarozta, hégis elmegy a parkba, és
most maga is ott allt a kivancsiak soraban. H.daintett azérnek,
mire ez gyorsan a hédketrec felé vezette Szé-dgsdBzédzsé most
egyszerre csak megint olyan hal-vanyra valt, maami kisértet.
Az volt az érzése, hogy nagy, Ures térségben fatté&rség végen,
messze-tavol étte, sotét, csuf vasracs emelkedik . . . Most, most
mindjart . .. Szédzso keresztillathatott mar a rassudjai kozt, és
ott ... igen, ott Ult egy kicsi barna bundas abaskracs mogoétt... és -
0, igaz ez? - igen, igen, az a kicsi allat - Csikanit!

Es Szédzsé elfeledkezett minden félénks#igéx bamészkodd
embereksl, a larmas varosrél, mindseiira vilagon - csak azt a kis
bundas testet latta, mely oly kdzel
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volt mar hozza. S améah odaért a vasracshoz, térdre esett a kavicsos
foldon, benyujtotta mindkét karjat a vasrudak késtfelsikoltott:

- Csikani! Csikani! Csikani!

A kicsi hod nem akart hinni szemének, és mozduiatlailve
nézett feléje.

- En vagyok, én, Szédzsé! O, Csikani! - A kislany s
koltasa szinte zokogasnak hangzott. O, hat elétejt vol
na akish6d?

A paranyi teremtés még egy pillanatig mozdulatlaitub helyén,
borzas kis fejét féloldalt szegve hallgatta Szédzzdvat, amint a
kislany Lsmét felsikoltott:

- Csi-ka-ni-i-i!

Es ekkor a hdd megismerte. Valami furcsa kis haaadt ki a
torkan, és futdsnak eredve, amilyen gyorsan csakl fdbacskai
vihették, a racshoz rohant.

A tbmeget egyszerre meghatottsag ejtette hatalmébahalk
élienzés Udvozolte a jelenetet. Elek pedig, éaz odalépett, és
kinyitva egy kis vasajtot, igy szélt Szédzséhoz:



- Erre tessék, kisasszony ... szenyorita ... mad-

moazell... - mert nem volt tisztaban azzal, hogydlenék
szolitani a kis indian lanyt, s amellett maga is nagyon iz
gatott volt.

Szédzs6 berohant, térdre vetette magét, 6lébe kaptaly soka
nem latott, elveszettnél; hitt Csikanit, és foléhajtotta fejét.
Mindketten nagyon csendesek voltak egy ideig. Barka kend
elrejtett mindent, ugyhogy sem ti, sem én, semisadls nem fogja
soha megtudni, mi ment végbe kettejik kdzt amadfeeetlien,
dicssséges, diadalmas reggelen. A szirke haju H. &Gvedk a
zsebkendjét, és meglehés hangosan fljta az orrat; Eleket pedig, az
6rt, mintha hirtelen kéhdgésroham vette voln& eHm, hm, hrm,
hrm ..."

- Enis amondé vonék...- helyeselt neki vésg

155
hangon Pat, a refid pedig hat asr valéjadban semmit sem szolt.

Es most elérkezett a legmeginditobb pillanat. @siés Csikani
mindjart viszont fogjak latni egymast. Alig harogpks valasztotta
el 6ket, és még csak nem is sejtették! Micsoda visatagllesz ez!

Szédzsé és Sepian vadul dobogd szivvel vitték od@sarat;
egymagaban egyikik sem birta volna most el, s gimg-ffiel voltak
indulva, hogy a kosér fédelét is csak ketten eggidtak levenni.
Kiemelték Csilavit, és kis tavolsagra letették ském Csikanival.
Aztan félredlltak, és lélegzet-visszafojtva figeslt Egy vagy két
masodpercig a két kishéd egyike sem moccant, csallogd
szemmel bamultak egymasra. De ekkor a tény lasehakderengett
homalyos kis esziikdn - elkezdtek egymas felé maszemiik
szinte kidagadt, flluk tarva-nyitva meredt fol, lhgatddztak,
szimatolgattak, és lassan kulsztak egymas felé, aignaszas
tipegéssé, ez pedig docbgigetéssé gyorsult, hogy végil, amikor
mar bizonyosak voltak af@ll hogy rataldltak egymasra, hirtelen
vagtatasba lendiljenek, és nagy nekifutassdirestegett fejjel
Osszecsaptak. S az dsszelitkézés olyan heves wgl, mindketd
megtorpant, folegyenesedett ... hangos rikoltddokkzorosan
atkaroltdk egymast, és ott, a sok ember szemadatt@lkezdtek
birkdzni!

A szakadatlan, reménytelen keresés, a mindennagad&dasok,
mindaz a sok nyomorlUsag és epedagyakozas, a maganyos,
elhagyatott, rideg éjszakak - mindez véget ért!

Nagyocska és Kicsike megint egyiitt voltak.

Kis idé6 mulva mar ott hemperegtek keresztiil-kasul a kbaec
ésez, noha addig komor és rut bortdn volt, most egryse boldog
jatszotérré valtozott. Bizony, soha ilven szép a&élem hasznaltak
még ezt a ketrecet! A gyerekek tapsoltak, kiabalt@cagtak, és
izgatottan biztatgattak a
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csopp allatokat, mialatt a kis birk6zok vagy tamdos nevezzilk
6ket ugy, ahogyan tetszik - nagy lelkesedéssel gtrln s
hatartalanul élvezték a viszontlatas oromét, getraet, amely egész
életiiknek legnagyobb eseménye volt, és talan azaied mindig.
Sohasem mutattak be ilyen remek néedst, Ggyhogy a nék
ujjongva kiabaltak és nevettek, @sz haju H. Gr pedig szinte
nekivadultan razta zsebkefdt, és nem vagyok bhizonyos benne,
hogy nem kiabalt-e kissémaga is.

O'Reilly Gr mar majd belepusztult a vagyakozashagyhd is
kivegye részét elilh a boldog Unnepségh amelynek Ilétrejottét
olyan hathatésan &egitette. Roppant biiszke volt, ha arra gondolt,
hogy a jelenle$ sokasagbaré az egyetlen ember, alti az egész



torténetet ismeri. Kinevezte hat magat szertartémmeek, s mint az
egy rendrhoz illik, kissé hatrabb szoritotta a dkztdmegét, de
kézben a radibbemondd szerepét is vallalta, és gglarazta az
embereknek, hogy voltaképpen &thins van sz6. Mindezt tréfas
megjegyzéseékkel kisérte, sugarzé szemmel, szenetélban nézett
mindenkire,, és altaldban hatartalanul élvezte #&zhtet. Es
gondolom, ti is igazat adtok nekem abban, hogyraldeendr meg
is érdemelte a diéséget, ambar kissé toditott, és ugy tett, mintha
sokkd] tobbet tudna az egész historiarol, mint ey valdjaban
tudott. S amikor a két Kicsi rdkezdett furcsa taac#at nem akart
hattérbe szorulni, és tdbb izben kijelentette, hogyaki”, noha nem
ir sziletés, el tudja jarni a hires ir nemzeti tancot! Es \égi
mindenki hallatara hozzatette:

- J6l van, no, latni ugyan latom, de teremtuccdeasem fogom
elhinni!

S ezt nem is vehetjik rossz névélet mert csakugyan, aki még
nem l4tott ilyesmit, annak igazan nagyon csodalktiveiny a hodok
tanca.
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Es ekkor, ambar mar j6 ideje ott volt, de nem akamegzavarni az
Unnepi jelenetet, a sokasag kozidliébett egy magas terntietsotét
férfi, aki mokasszint viselt a ldban. Ugyanaz vakj az ebbb oly
gyorsan lépdelt éte, keresztlil a varoson, errefelé igyekezve. A
bamészkodd tdmeg elcsbéndesiilt, amikor ez az enibiépett. De
Szé-dzs6 és Sepian annyira el voltak foglalva &tszptarsaikkal,
hogy észre sem vették a jovevényt, amig egy hamgnagyon jol
ismert hang meg nem szélalt mégottik halkan, azibdék lagy,
muzsikalé nyelvén:

- O-vej, a fellsk valéban elvonultak a nap arcardl. Es most
eltdvozott élem az én banatom is, mint ahogyan a hajnali kod
szétfoszlik. Ezek az emberek itt sokat, nagyon statek értunk,
gyermekeim. Készonjik hat meg nekik. Fiam, kislanywvegyétek
fol a ti Niccsi-kivenszteket, a ti kis Testvérkéige. O-pi-pi-szové
var reank.

Nagy Toll jott el értiik, hogy a két gyermeket élséa kicsi hédot
visszavigye a Besz&Nizek mellé, az Eszaknyugati Szél Haz4jaba.
Es Szédzso alma végtére is beteljesedett:
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MINO-TA-KIJA!



Blcsut mondtak tehat a varosnak, minden zajavagéstorgasaval
€s népével egyitt, akik - vélte Szédzsod - nagyjéig§anolyanok,
mint minden masféle népség: tobb kozéttik a j6 embint a rossz.
Igazan, vélekedett a kislany, majdnem mindenkiqti ozzajuk a
varosban, s el is hatarozta, hogy odahaza majd nelfmoaz
indidnoknak, hogy milyenek is ezek a fehér embargklosagban.

Es bucsat vettek Eledt az apolotol is, aki olyan jo volt a
szegény kis elhagyatott Csikanihoz, s ékrintén o6rult, hogy kis
foglya visszanyerheti szabadsagat. Elbldcsuztakesdy csondesen
mosolygé H. urtél, akit még ezutan is sokaig bolgfogett a tudat,
hogy 6rémet hozhatott néhany banatos szivbe. Hshgil Gitcsi
Migvan felajanlotta, hogy megtériti Csikani arafdadregir hallani
sem akart ilyesmél, s azt monta, hogy az 6érom, amelyben része
lehetett, minden pénzt megér.

Patrick, a rendr, az O'Reilly nemzetség kit6 fia, kikisértesket
a palyaudvarra. El is mondotta utébb pajtasainak:

- Ezzel a két kezemmel segéltem fiket a vonattyuk-ra! Es
amiké az apjuk hallotta, hogyan beszélek a gyekd«dd az i
nyelviikon, az egész képe csupa mosolgas lett, tecese!

S ebben nem volt semmi tulzés, elhihetjik.

Amikora vonat elindult, és kipofégott a palyaudédyra két
gyermek még sokaig integetett baratjanak, aki oly@nigaz és
htiséges volt hozzajuk; a refrdpedig ott allt,
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magasra emelve sisakjat, mintha jelet akarna ashikopasz feje
bubja még a messzeséflis feléjik villogott. Es Sepian azontdl
mindig meg volt gyzédve afebl, hogy valahol, egy zéld szigeten, a
Nagy Soés Vizen tdl egy egész nemzet él, amelyrakHddoknak
nevezik magukat.

Amidén megérkeztek a Nyul Horddt melletti allomésra, edsh
ember, akit megpillantottak, Sarga Haj volt. A digimber be sem
varta, hogy a hajo kikdssén, maris atugrott hode&gufedélzetre.
Sepian nyomban atadta neki a megmaradt pénzt, Sdeigpedig
elmondta a toérténetet a Nagy Késeknek - az amakkak -, akik
telies szdmmal 6sszefiek a gyermekek fogadtatadsara, s vissza
akarta adni nekik a pénzt. De egyikikslépett, kis beszédet
mondott, és mindnydjuk nevében kifejezte, mennyréinek a
dolgok jéra fordultanak, és kérték a hittérjttartsa meg azt a pénzt,
és adja oda valamelyik szegény és szikséget szennd@nnak.
Gitcsi Migvan koszonetet mondott nekik, amiért alyjak voltak a
gyermekeihez, és hozzatette, hogy reméli, lesz aflédma, hogys
is megsegithessen masokat, akik raszorulnak, memdemkire
rakeril a sor, hogy j6t tehessen.

Sarga Haj kozolte velik, hogy elkisdiket falujukba, mert ott
akarja folytatni munkajat. S ekkor odalépett a kkegb, aki eddig
meglehetsen a hattérbe huzédott, s kijelentette, hégmaga is
elmegy a falujukba, hogy jobban megismerje Uzleifel az
indianokat, mint az j6 kereskélbz illik. De egyetlen széval sem
célzott arra, mint ahogy soha életében el nemamdtna, hogys
maga is tdmogatta a gyermekek vallalkozasat. Eziseatarilt volna
ki soha, ha Sarga Haj nem latja meg akkor, otskalaépilet éit,
amint pénzt csusztat a dobozba. Sarga Haj bizatmalsss mondta
ezt Nagy Tollnak. Ekdzben a két Kicsinek igvbn kijutott az
tinneplésbl és dédelgetésh st hajlanddk voltak bemutatni egy kis
birk6zast is az egybelf Gitcsi Mokomanoknak, bar azt hiszem,
édeskeve-
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set to6Bdtek azzal, nézi-e valakket vagy sem. De gondolom,
azeért nagyon megkonnyebbiltek, amikor végre addsasag



Utra kelt, é5k békésen elpihenhettek kosarukban.

Nagy Toll kenujdban utaztak. A jafivon még
meglatszottak aiz nyomai. Sepian a kenu orrdban, apja pedig
hatul evezett. Szédzsé ezuttal nem dolgozott, hartamvolt,
mint Csilavi és Csikani, akik egyébként sem dolgkzdoha, s
a kislany folyton a kosar nyilasaba dugdosta aatagarga
Haj ésa kereskedl egy csapat indidnnal egy masik, nagyobb
kenuban lUltek; az ilyen nagy nyirfa-kéreg csénakoka
indianok rabisénak nevezik; eléjuk éa héatuljuk nsaga
biszkén felkunkorodik, és olyan kevély latvanyt johyiint
valami spanyol galya.

Az elsy atkebutnal taborozott az & f6nok, El$ Mind
Kozott, érkezésiikre varva. Jelentést kért a téekdslt és
nagyon figyelmesen hallgatta, amint a gyermekekleéssen
beszdmoltak az esemény@lkr A kulondsen érdekes
részleteknél mély torokhangon megszdlalt: ,Haul'gywa
.-Hah!" vagy: ,Hum!" - és szeme megéen, bolcs kifejezéssel
kacsintott. Aztan j6l meghanyta-vetette magabaaggszet, és
kijelentette Szédzsénak és Sepiannak, hégybecsuletére
valtak torzsuiknek, és ezért éneket fognak csimélok meg a
Kis Beszéb Testvérekkel egyutt atélt kalandjaikrél - igy
nevezte a kishddokat -, s mindez azontul a térdgriétéenek
része lesz. Majd tekintetét Csilavi-ra és Csikamiéayozva
azt mondotta, hogy most mar a kishdédok is a térzsho
tartoznak, és emlékik hagyomanykeént fog €lni a segjan.
Es mig igy beszélt, mosoly deritette fel bolcs,gpmancos
arcét, pedig mar régéta senki sém latta mosolyageit az
igazat megvallva, meglelisten komor kép dregember volt.
Aztan dereka koré csavarva takargjat, bliszkénlditidhosszu
fehér haja vallaira borult, s jelet irva le kezéaatap felé, igy
beszélt:
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- Hau! Mino-ta-kija, keiget ki mino-ta-kija! Jél wa igazan
nagyon jol van!

Es a korilotte @ indianok Gitcsi Migvannal és Sarga Hajjal
egyutt karban réafelelték: ,Mino-ta-kija!" - és miekit innepélyes,
meghatott érzés toltott el.

Amint aztan folytattdk Gtjukat O-pi-pi-szové felg,folyd partjat
szegélyeé fak is mintha 6sszesugtak-bugtak és bélogattakayd a
lombsusogas egészen Ugy hangzott, mintha a fak osdamak:
.Keiget mi-no-ta-kija, nagyon jol van!" - és a hiiltl is azt karogték a
levegiben: ,Mi-no-ta-kija!" - s a zugokon "meg a €&bn, amelyek
folott nemrégen még olyan szilaj és fenyégharsogassal rohant
tova a hullam, most a csobogd viz sajatsagos besmfglanazt
mondotta, mint a lapatok nyoman felkavart kis 6padn mind:
.Mino-ta-kija!" - legaldbbis Szédzs6 flle mindensmksl csak ezt
hallotta ki.

Az erd5 sohasem tetszett még olyan gyoriyiak, az ég sohasem
volt még olyan kék, a nap sohasem sitott még olgggogdan, a
moékusok sem ugrandoztak soha oly vidaman agroél, &raadarak
éneke sem hangzott soha olyan édesnek, mint médzS§z fulében,
amint hazafelé igyekeztek O-pi-pi-szové felé.

Es semé, sem Sepian nem voltak soha még olyan boldogok
életiikben, mint mostan.

Hazaérkezésiik utan Nagy Toll dsszehivta a falu thé&semég



aznap este nagy Unnepi tancot rendezett.- Mindeljikic a falubal,
s6t még két-harom félvér is velik tartott (akik csgkan nem
zavartak meg senkinek a vadaszteriletét), s arédmék, mint
rendesen, hegéjlik is volt. Régimodi tAncdarabokat jatszottak, és
az indianok vigan jartdk a kopogést meg a kortgramuial vigabban,
mert a hegelibbk - a félvérek szokdsa szerint - mindenféle
véaltozatossagot, varatlan és moékas fordulatot kekerenéjiikbe;d
nagy csoporttancokra is sor kerilt, amelyekben kewesebb mint
husz indian illegette ma-

162

gat. Mindenki boldog volt, és magas jokedv uralkbd®
gyulekezeten.

Minden fit a falubol Szédzsoval akart tancolni, liogy a
kislany igazan nem pihenhetett. Mellesleg elaruldrogy
pompas kis tancos volt a lanyka, mert magam isvaitam
azon a mulatsagon, és lattam Szédzsot és Sepiamrikiis
nagyon buszke volt ra, hogy kis huganak olyan nagy
becsilete. Sepiannak sem okozott gondot, elhikgtitegy
tdncos péart talaljon maganak, és volt is mibengaiioia, mert
sok csinos fiatal lany jott el a tancra, és alapasgemuigyre
lehetett venni éket, mert hasonlo alkalmakkor csak az
Oregasszonyok kotottek keftca fejukre.

Kinn a haz éitt hatalmas itzrakas lobogott, s aiz6tn
szakadatlanuldizték a teat. A2 koril idbsebb indian férfiak
telepedtek le, pipaztak, és a régbkbl beszélgettek, mig
odébb az imbolygo arnyak kozt a fiatalsag egy résgécskat
€s bujocskat jatszott. Gitcsi Migvan, aki maskoigeal és
gyakran szomor( volt, vendégei kozt jart-kelt, elfddgetett
vellk, s arca most nagyon ésen ragyogott, amint mindenkit
mosolyogva  Udvozolt.  khként  korbejart  egy-egy
tedskannaval; Szédzs6 és Sepian pedig csészéldrztak
koral, mindenkit kiszolgaltak, de azért kdzben tanis jutott
idejuk.

Késibb az est folyaman a tancosok félrevonultak a szoba
kozepéldl, nagy korben lelltek a falak mentén, és az egész
tarsasdg elcsondesedett, mintha valami latvanymssag
varnanak. Ezutan két dobos telepedett le a kordil lze
padléra, és elkezdték verni dobjaikat. S ekkor faban
megjelent Ni-Ganik-Abo, Ets Mind Kozott, a Bnok.
Hatalmas fejdiszt viselt, csupa nagy sastollbd@atkilonss,
vad és harcias jellégfestett abrak diszitették, és tancolni
kezdett a dobok Utemére. Térdei alatt mindkét Eabdnes
6zpatakbdl fizott karika volt efsitve, s ezek minden |épésére,
dobban tasdra  meg-megzordiltek; kezében  egész
teknssbékapancélbol készilt, vorosre és feketére fes-
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tett csorgt tartott, amelynek nyeléiil a tedsbéka kiszaritott feje és
nyaka szolgalt. Es mialatt tancolt, az Ureggsatak ugy csilingeltek,
mintha kis rézcsengettly szdlnanak, aéhok labanak gyors Utelin
mozdulatait kisérvezbdr ruhajan a hosszlélrojtok remegve
libbentek, nagy sastoll fejdisze, mely a vallara rulip
méltosagteljesen bologatott, hol &6sszecsukddott] haegint
széttarult, mindig kovetve a dobok ltemét, amelgekadatlanul
duborogtek, s adhok szilajul razta tdnc kdzben a csijég is. S mig
tancolt, kézben halk hangon valami régies, rejtsinf@ngzasu
éneket dudolt, amelyben Szédzsé és Sepian, CsiéavCsikani



kalandjait dicéitette, ugyanugy, mint ahogyan a régidkden a

nevezetes csatak torténetét énekelték meg a h&rcBsoaz ének
minden szakaszanak végén felzendiilt egy kis cs@paites kara, s
megismételte az utolsd szavakat; az ének dallaggonasajatsagos
és titokzatos volt, nem lehetett elfelejteni, s Hetie nagyon

lelkesitn és vérpezsdinh hangzott.

Ez volt az az ének, ameliira FSndk megigérte, hogy a tdrzs regéi
kdzé fog tartozni; mert a régi G indianjai ilyen énekekben és
kezdetleges festményekben oOrokitették meg a nexezet
eseményeket, s mindez egylttvéve népik torténetiéntette.
Hanem a kereskéd aki soha azétt nem latott ilyen indian
Unnepélyt, azt hitte, hogy @Rk a haditancot jarja, és kezdte magat
igen kényelmetlentl érezni; mig aztan Gitcsi Migvan
megmagyarazta neki, hogy ez nem haditdnc, hanemeugyett
vabinu, amelyet csak a varazslok avagynokok szoktak eljarni,
amikor valami nagy esemériyrszold éneket adnakéelS ekkor a
Fénok hosszan elnyujtott, hangos kialtassal befej@zt@binu tancat.

A hegedik vidam notara gyujtottak, a szoba ismét megtelt
tancolokkal, és a mulatsag folytatodott ott, ahbbahagyték, és
egymast kovették a kopog0ds- vagy csoporttancolgeSHaj is fiirge
labbal jarta a tancot, egész éjjel vili 64
daman nevetett, és kikereste a |léggsibb dregasszonyt, akit csak
talalhatott, hogy azzal tancoljon. Ha pedigriként kissé ellanyhult
a mulatozas$ hamarosan megint Uj hangulatra tlizelte a tarsasago
A viddman mulatoz6é tdémegben még a kereékexd elfeledkezett
méltésagarol, s ekkor kiderilt réla, hogy épperanlkedélyes tud
lenni, mint barki mas; nem is rostellte a dolgoyd@talan, hanem
olyan vigan ropta a tancot, hogy jobban sem kell. thbb,
megbaratkozott még a két kicsi hdéddal is, de sahasedta
megtanulni a neviket, noha Sepian nem sajnalteaddagot, és Ujra
meg Ujra elmondta neki. Hanem azért 5 csak tovab®rdol
Csilakinak, hol Csirokinak, hol meg Csikar6nak reeea kis
allatokat, vagy mas hasonlé hangzasu neveket mpmtdovéletlendl
sem az igaziakat; szinte csoda volt, hogy nem ftidgabbdl a sok
furcsa névbl.

Csilavi és Csikani sem maradt ki a mulatsagbdélpefeyugodtak
lehetiink. Nem is maradhattak ki sem#hjbamig hangjuk volt,
amellyel éleseket lehetett rikoltani, meg mindegikek négy darab
labuk, amelyeken ide-oda szaladgalhattak. A zenezap és.a
mulatozas nagyon fellelkesitettéket, Ugyhogy szakadatlanul
rohangaltak a szobaban, befurakodtak a tancosoé, kéx mihelyt
il6 embert talaltak, nyomban felegyenesedtektel hogy valami
ennival6t kunyoréljanak. Egy izben Csilavi a szédaepén Ult le
folegyenesedve, elallva az utat, agyhogy abbatkélégyni a tancot,
mert senki sem akarta, hogy véletlentl réalépjenekpaaanyi
golyhéra, vagy keresztiilbotoljanak rajta. Egésd ddercig vagy
kettbig is UgyszOlvan egyedul ,uralta a helyzetet", a0 bliszkén
nézett korll, mint valami diadalmas hodito, szeme varhatta volna
az ember, hogy megszoélal, mint Julius Caesar: edittlattam,
gyéztem!" Végtére is Szédzsénak kellett elcipelnie amna
sivalkodo, ragkapalddzé kis gazfickot. Ekdzben @sik a szent! -,
a vilaglatott had, amely mar a
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varosban is jartés igy gazdag tapasztalatokra tett szert, folfedezte,
hol all az a lada alma, amelyet a jeledlewalamelyike hozott a
kefeskedallomasrdl. S miiitan nagy szomorisagara rajosgyrcsak
egyetlen almat bir magaba gyémoészolni, hozzalammyy a tdbbit
egyenként elcipelie és elrejtse, amikof pedig kajpadk és
letartdztattdk a kis latort, Ujabb nagy cirkusz @g&rjat ritkité
sivalkodas kovetkezett. Szédzs6 abban a reményldwogy



lecsendesithetiket, kenyérdafabkakat osztogatott nekik, hogy -mint
maskor - zsakmanyukkal elvonuljanak a tanyajufcBa.is bujtak
hadzuKba minden kis kenyérdarabbal, de mindig Ujregjeientek
Ujabb kenyérdarabokat koldulni, Ugyhogy nemsokade-ada
iramodtak a tanyajuk meg Szédzsé kozt, zsakmanysgddtitgatva.
Es kétségtelen, hogy ha egész éjjel szakadatlammiték is a
bendjiket, azért felét sem ehettek meg annak a sokkjéamit
Osszeharacsoltak.

Végtére eft vett rajtuk a hosszu utazds, a sok izgalom meg a
lakoma faradalma, és végleg visszavonultak hazik@u ott aztan
Osszedugték, orrocskaikat, keziikkel j6 szorosamkbehszkodtak
egymas bundajadba, és a kenyérdarabok félhalmoaktisai kozt
elszunnyadva az almok orszagaba vandoroltak, ejgdfeék minden
bajukat, a maganyossag hosszu napjait, amelyek rineaggszer s
mindenkorra véget értek.

S ettl kezdve nap nap utdn regd@lestig megint boldog kacagéas
és vidam Jarma verte fol a jatékhaz meg a t6-pigbinvyfe'K.fci, -
agyan-ag®, TTUSA -am~Km ~kiifiVi. vrAg ram vitték el hazulrél.
Szinte agy tint fel mar ebttiik, hogy az egész szomord eset sohasem
tortént meg, hanem csak valami gonosz alom vohaa, amely oly
hosszl ideig Uresen és elhagyatottan allt, ism&mnoés vidamsag
tanyajava valtozott. S a tépart ptfha talaja Ujbdiegtelt
labnyomokkal, azoknak a kétlabuaknak és négylamlakmyomai-
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Vid, akik. nemrég olyan kézel jartak mar ahhoz, hogyasidibbé ne
hagyjanak nyomot sehol.

A gaz kis Csilavi megint a régi vaknterkalandkere$ betyarra
vedlett vissza, s elarulom, hogy éppen olyan d@ji, olt, vagy még
rosszabb, mint annakdtie. Ugyanolyan szabalyoséskibzdkben el-
eltiint, de bizonyosra lehetett venni, hogy ugyanu@kesiil ismét.
Alland6an csinyeket vagy gonoszsagokat kovetetizepedig tetten
érték, legott rdkezdett bolondos, ugrabugralé tacamely-; nek
végén nagyot sikitva hanyatt vagta magat, magasdy@ben vagy
mer rakoncatlansagho6l. Noha most mar, mindketten seépe
megréttek, Csikani féladta a versenyt,' hogy melyikikvekszik
gyorsabban, és belenyugodott,’ hogy Csilavi miredjy kicsit ebtte
jarjon a gyarapodas-; ban. Ebben is maradtak aokplggyhogy
Csikani meg-; maradt tovabbra Kis Kicsinek, és épplyan szelid
és békés hajlandésagot mutatott, mint mindig. Nentha f oly ton-

f oly vast csak j0 lett volna, ilyen sokat nem legieelvarni éle. De
nagyon gyakran megpihent Szédzs6 olé-; ben, akérazael$
napokban, s orrdt mélyen belefirta a kislany nyakgdl ismert,
puha hajtdsdba. S igy elpihenve, lehunyta szemzészegva és
szipogva egy keveset, halkan nydgdécselve boldafsdy éppen
ugy, ahogyan almaiban tette, amikoréakonyhajaban kis fekhelyén
elnyllva keresett feledést banatara. De most mhassn kellett
tbbbé a maganyossag gyodtrelmét szenvednie - ésorebpkor
folpislantott fél szemmel, hogy medippdjék réla, igaz-e mindez, s
vajon nem almodija-e csak ezt a nagy-nagy boldogsago

S most megint minden Ggy volt, mint régen. A napgeizdagok
voltak eseményekben; egyre tettek-vettek, szorgtiskp és
izgalmas o6rommel élvezték amszkalast, az aséast, a sarban vald
pacsmagolast, a bundajuk szaritgata-sat és fégllésgy a
bujécskat a kenu alatt, a birk6zdsokat s ékedveb épitészeti
gyakorlatokat azon az apro,
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bolondos formaju hédtanyan, amely sehogy sem birta



megakadalyozniFz e$t, hogy ne csorogjon a belsejébe. Amikor
aztan a sok munka és sok jaték a nap végén bédgjtza rovid,
faradt labacskak feltipegtek az dsvényen a haz8oz.hdzban mar
vart rdjuk a két talacska - ugyanaz a két talacskegle Btt rizzsel
vagy tejjel, kulonosebb alkalmakkor még &edl is. Es e sok
gyonyofiség utan mindegyikik kapott egy jokora kenyeregyho
legyen mit az agyba vinni; s végiil jott a hosszigséalom a puha,
meleg fekhelyen ...

igy telt el a boldog, szép nyar.

Aztan megjott addsz, a Hull6 Levelek napjai, a Csdndes Napok.
Elérkezett az ideje, hogy Csilavit és Csikanit 8gavigyék régi
otthonukba. Mert most mar meg kellett engedni neklilogy
visszatérjenek abba az élethe, amely jog szeringiliwite oket,
hiszen a természet rendelte Ugy, hogy a Minden Kd&dgan
jarjanak. Télen nem tudnanak elegéndzrél gondoskodni, s nem
hordozhatnakéket egyik helyél a maésikra, mint nyaron. Gitcsi
Migvan egy napon maga elé szdlitotta gyermekeiszépen, okosan
mindent megmagyarazott nekik. EImondta, hogy a kdaonsokara
felnének, késbb nem taladlhatndk meg igazi boldogsagukat ebben a
természetellenes életmodban, s ezért rovid milva vissza kell
térnilk a maguk népéhez, hogy azt az életet &jdielyet a vadon
Nagy Szelleme rendelt nekik.

A gyermekek mar j6 ideje tudtak, hogy ennekbblutdbb be kell
kovetkeznie, bar sohasem beszéltek réla maguk K&xmidén a
valas napja elkozelgett, Szédzs6 egyre cstndesehi@idzébb lett,
€s hosszl oOrakat toltott kis jatszotarsaival, aplelyemsokara mar
nem lesznek az 6véi. A kishédok persze régi, balsndkedves
madjukon jatszadoztak vele, hiszen nem gondolf@ikvendire, még
akkor sem, ha ez a j6\nagyon boldognak igérkeznék.

Es Szédzso annyira szerette a két kicsi hddot, bog
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eszébe sem jutott, milyen maganyos k&saaga, ha majd mar
nem lehetnek egyultt, hanem egyre csak arra gonkodly
milyen boldogsag var kis barataira, @md ismét
viszontlathatjak apjukat, anyjukat.
iHat miért is ne 6rvendeznéek?" - kérdezte magabaana
hangosan folytatta, bar hangja remegett egy kidsagyon
orulok. Boldog vagyok. Igen. Tudom, hogy boldpagy ok!
Ugy van, kis Széd#s te boldog voltal, mint ahogyan
mindig boldogok azok, akik adni tudnak ...

S egy oktoberi reggelen - a Hull6 Levelek Havahamikor a
hegyek felbltik vords, barna és arany sziréksedtt 6szi
ruhdjukat, Csikani és Csilavi, Kicsike és NagyocsKesut
vettek kis tanyajuktol, és a fahaztdl, ahol zsekgyelk boldog,
gondtalan napjait toltotték. S otthagytak a rozoka
hodtanyat, a jaték hazat, a vizhez vézivényt s a topartot,
egykori jatszohelyeikkel. Mindez ott maradt, amikék
bemasztak régi nyirfakéreg dobozukba, amely olyagpks
oly j6l szolgéaltadket, s elindultak utolso, legjelentékenyebb
utazasukra.

S amint lepihentek illatosibsl felhalmozott fekhelyukon,
még csak nem is sejtették, hogy milyen nagy-nagynésy
varakozik rgjuk az at végeén.
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A HULLO" LEVELEK HAVABAN

Olyan volt, mintha nagy tUnnepre készilnének.

Szédzs6 felbltdtte soksin skotmintas ruhajat, fejére
legujabb és legtarkabb kefjét kototte, labat szépen himzett
mokasszin fodte. Sepian és Gitcsi Migvan legjdtasbor
ruhajukat viselték, amelyet csak kilonleges alk&haarettek
fol: az 6zbort frissen fUstolték, s €t mély, barsonyos
aranybarna szint kapott. A nevezetes kosarra Szédzs
leveleket, szines virdgokat, madarakat és kisokddtfestett,
hogy meéltd legyen Csilavi és Csikani utolsé utahéza
amelyet benne tesznek meg. S a kosér, a fllérdt kiagy
sastollal és a sok mindenféle festett diszitégmelst mar
mintha nem is lett volna écska, hanem egészen dgtakett.

A kislany szerdt gondossaggal rendezte el benne az édes
illatu fibol rakott fekhelyeket, s egy sundisznotuskével
ékesitett kis frzacskoban a koséarra kotozte a két aprd, de
szivének nagyon kedves talacskat is.

A kenurdl sem feledkeztek meg, éskges kenurdl, amely
oly derekasan szolgaliket, s annyi viszontagsaguk részese
volt. A tiznek nyoma sem latszott mar rajta. Ragyogo6 sargara
festették, Ujra atmazoltak a peremét Ls, () szesmitditte az
elejét - nem olyan haragos tekiritemint a régi volt, hanem
inkdbb kedélyes, baratsagos kife-jdzézem -, és pompas (j
rokafark lobogott a végében. Biszke latvanyt nytjta
csonak, mintha tudnd, hogy most nem holmi kbzorsége
utazasra indul; s amid kiértek a tora, a rokafark mintegy
életre kelve libegett a szélben, mig a szem, amibélogato
nadszalak elsuhantak
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mellette, szinte kacsintani latszott, mintha a kemgyon meg
volna«elégedve a dolgok folyasaval.

gy igyekeztek a Sarga Nyir folyo felé, amely a Ikék
messzeségben jarta Gtjat, a Suttogd Falevelek Hddya, ahol
Csikani és Csilavi szulettek.

Hat napig tartott az Gtjuk. S minél messzebbretijaky annal
csondesebb lett a levgs annal nyugodalmasabb a viz. Minden este
a vadludak hosszl sorai huztak el folottik, dék fekallva, s
szarnyaik suhogasat jol lehetett hallani a sotéeségA nap minden
reggel valamivel nagyobb és vorosebb lett, a ldveledig naprol
napra ragyogoébb szineket 6ltdttek. Mert a rengetagyon szép az
Jndian nyar" idején, vagyiésszel, a Hullé6 Levelek Havaban.

Szédzso valdban, igazan boldog volt; nem bantatenserisag,
mint ahogyan gondolta. Hogy miggzze boldog érzését, igyekezett
folyton arra gondolni, hogy a# hiin szeretett kicsi baratai, Kis
Testvérkéi megfelébb életbe fognak kerlilni, mint amilyenben
valaha résziik volt, és nemsokara Ugy fognak gomdbskroluk,
ahogyan még sem viselhette gondjukat, hiszen otthon lesznek, a
maguk fajtdja, a Hodnép kozott. A jatékoskidhovatovabb véget



érnek, és a kishédok is lassan megkomolyodnak. Nkdéna mar
munkéhoz latnak, hogy becsiletesen megdolgozzdetilkért, mint
ahogyana vadon minden sziléttének s a legtébb emberneldizbel
vagy utébb tennie kell. Belatta, hogy a természet az életmdodra
szantadket: munkas életet kel] €lnitik, s nem maradhatnakré
csak kis jatékszerek. Es Szédzsonak mindebben igazalt. Csak
igy, csak ebben az életmodban lehettek valéban [Bgapettek.

De azért idrél idére kis fajdalom hasitott &t a szivén, s szemét
kibuggyanni készidl konny tette kodossé. llyenkor gyorsan
végighlzta kézét szemestt| és igy beszélt magaban:
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,Csak magam miatt szomorkodom. Az egész csak Onzés.
Azt kell tenniink, ami nekik a legjobb. igy bizorhdtom be
leginkabb, mennyire szereteiket."

Es nagy vitézil koriilnézett a fak meg a to felégya
bekukkantott a kosarba, és megcsiklandozta a haéuatiias,
erszénykékhez hasonlé fuleit. Kdzben pedig arradgin
hogy béarcsak tandja lehetne majd, amikor szlleikkel
taldlkoznak, s vajon mit fognak mondani egymasrakikor
mar benn lesznek a hodtanya belsejében.

Béarcsak elébik jonne a hodpapa meg a hédmama & masi
két kicsikével egyutt, hogy lathatna a talalkozasuks egyre
reménykedett, ésen reménykedett abban, hogy soha
semmiféle vadasz nem fog rjuk akadni.

Az utazds utols6 estéjén azon a helyen Utéttekritédno
fenyok kozt, ahol annak idején Gitesi Migvan készitette
ebédjét, a hddpatak torkolata mellett. S ezen dékeetes
estén, amikor elkésziltela vacsorajukkal, elraktak az
edényeket, s a tdbtrt vigan lobogott a sttétségben, Nagy
Toll azt mondta, hogy valami nagyon fontosat akézdini
vellk, olyan fontosat, hogy csak az utolso perarmgatta.

Nagy csond honolt a taborhelyen, és a gyermekekaném
figyelve Ultek a @iz mellett. Csilavi a kosara mellett (lt,
mozdulatlanul, fejét hddszokés szerint kissé oidaltegve, s
olyan volt, minthas is figyelne. Csikani Szédzsostl fekiidt,
fejét a kislany térdére téve, s olyan csendes waltf egy kis
egér; bizonyosat is figyelve hallgatott. A széles, mély folyo,
mely oly sebesen és csOndesen suhant tova mellettik
bizonyara mindent hallott, és val6siieg mindent elfecsegett
az el$ zagonal, amelyen Ujra atvezet utja. Még a nagiétso
fak is, amelyek oly néman és Unnepélyesen alltaébar
koral, amint a iz lobogd fénye olykor-olykor atvillant
arnyékba borult lombjaik kdzt, mintha figyelve \&ktvolna
Gitesi Migvan szavait.

- Szédzso, Sepian - beszélt Nagy Toll -, ez asaté}-
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szaka, amelyet Csikanivak Csilavival toltink. Holnap mar egyut
lesznek az 6véikkel, hogy a maguk életét éljék.edetesek voltak
a napok, amelyeket veliink toltottek. Sok drometdlohazunkbaés
a nyar ragyog0 napjait még ragyogobba tették aitlé!.

Ezen a helyen talaltam rajuk; betegek, elhagydtottaltak, és
mar-mar halaluk perce kozelgett. Most ismét itt nain
egészségesen, j0dben, készen arra, hogy megalljak helyuket Uj
életlikben. Kalandozasuk napjai véget értek, s ob@dogsag var
rajuk, amirbben sohasem részesiiltek eddig.

S egyet megigérhetek nektek: sohasem fogjak megjcdii



Itt Szédzso torkabdl halk kis hang tord,edlig hallhaté kis hang,
de gyorsan ajkdhoz szoritotta ujjat, hogy elnyoaga a hangot, s
ismét csdndesen figyelt. Gitcsi Mig-van folytatta:

- Lattatok, amint a &nokink eljarta a Si-si-gvant, a Csoékg
Téncat; vabinu volt az, sajatos céllal, &nékink elrendelte, hogy
egyetlen indian se vadasszék tébbé hodra ezenrgddn. Fehér
ember pedig sohasem ¢dik er-'efelé. Ez az én sajat
vadaszteriiletem, de én sohasem fogom bantani t##ié vagy a
Hddnépet altaldban, hiszen az olyan lenne, minit& &Emberkéket,
j6 baratokat 6Inék meg. Mert ezek a hdédok boldogeték a
gyermekeimet, s ha megérthetnék szavamat, készometedanék
nekik. Akarmit hozzon is a jdy senki sem fogja itt bantani kis
barétaitokat.

Holnap, amikor ti szabadon bocsatjatoket, én majd a hdédok
jelét utanzém, azt a hangot, amellyel egymast hbeaoktak. A
hazban let kishddok ugyan aligha fognak fulelni r4, de megteh
hogy az o6regek meghalljak, éséjéhnek udvozolni hazatért
gyermekeiket. Nem éllithatom hatarozottan, de nm=glém.
Szédzso éisen a szajara szoritotta kezét, igyhogy most
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nem tort e semmilyen hang a torkabdl.* S ekkor elnyuijtott &
hallatszott messait, a hegyek fell; egy ideig ebsodott, aztan lassan
elhalt; vad, mély hangu, de mégis maganyossagaigashn vonitas
volt, a farkas Uvdltése. Gitcsi Migvan hallgatodimig a vonitas
utolsé visszhangja is eliilt, s a tdébbiek is hatljgtmert az indianok
nem félnek a farkastél, mint a masféle emberek,ehannkabb
vadasztarsat latnak benne, és ,maganyos"-nak rlevezi

- Nagyocska és Kicsike - folytatta most Nagy Tobs
elmosolyodott, amikor neviket kimondta - sohasenszmek el
egészen szamotokra. A hodok nem olyanok, mint dit@tiat:
inkabb az emberhez hasonlitanak, és nem felejteggkdnnyen. Ha
egyszer mar megismertek titeket, és megbaratkomtbdtek, akkor
ezt sem felejtik el. Mindig tiétek maradnak.

Es most halljatok a legdrvendetesebbet. - Semmi,harég a
farkas sem szélt! - Minden évben egyszer, a Hulgdlek Havaban,
amiddn a fakrol gy hullanak a levelek, mint megannyk#a vorés
és sarga hopehely, a vadlid csapatokban hiz agexz, €ljottok
majd ide, a Hédnép Otthonaba, s itt maradtok egsigidhogy
esténként a tavuk mellett Ulve figyeljétéket, és lassatok, hogyan
Uszkalnak, dolgoznak és jatszadoznak kis barataitdkgyon
valdsziri, hogy odamennek hozzatok, és szélhattok nekikiadan
meg is érinthetitekdket. Lehet, hogy nem fognak méar mindenre
emlékezni, és sok minden, amit veletek egyutt édtelakkorra mar
kihullik a fejukbsl, de benneteket sohasem fognak elfelejteni. A
bdlcs 6regemberek mondtak ezt nekem. Magam is ztgdtesm ilyet,
amikor: még fiatal voltam.

Gyermekeim, ezek az én szavaim.

* Az indidanok gondosan tgyelnek arra, hogy\sohasditsak meg
a beszdit. Ha egy gyermek hangot adna hasonlé alkalommaidf m
amelyet leirtunk, azt az indianok nagyon illetlerselkedésnek
tartanak
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S ezek a szavak Szédzso szblédmostak a szomorlsag utolso
csoppjeit is - talan nem egészen, de mégis; hi&azsé csak
kislanyka volt, és most odaadott mindent, amit &mthaazt a két
paranyi kis joszagot, amelyeket Ugy szeretett, whogcsak egy
kislany tud szeretni. De a hédok nem feledékenymiondotta
édesapja, s Szédzsé kigondolta, hogy a kosaratlgésanyan



felakasztja majd egy fara, és otthagyja a talacstkigk kozel a téhoz,
ahol gyakran lathatjak, s akkor a hédocskak egésmiposan nem
fogjak elfelejtenist. S azon az éjszakan amint Nagyocska és Kicsike
0sszebujva utoljara aludt karjai kézt, Szédzso ggmndolt mindent,
ami tortént velik, attol a feledhetetlen sziletgsblakezdve, miéin
megjottek; a szép &ket, amelyeket egyltt toltdttek, és hogy milyen
szerencsésen alakult végtére is a sorsuk; aztém atgondolta
mindazt, amit édesapja mondott - apja majd hivgjd@ hodokat, és
ki tudja, talan eljonnek az oregek -€s gy érezte, hogy csunya
dolog lenne aludni ezen a legeslegutolsé éjszal@n.hat ébren
fekidt, ameddig csak; birta, Csilavi és Csikani gaimas
szuszogasat hallgatva, mig végul lehajtotta gonoktd nehéz kis
fejét a két csopp, nedves orrocska mellé, amelyriszogtak és
szipogtak, &t olykor hortyogni is hajlandék voltak, s mihamayétt
volt kis barataival a Feledés Orszagaban.

Masnap délutan, napnyugtatdjban, amikor a vadah R&dok
felébrednek almukbol, mindnyajan ott voltak a Ha@gprkis tavanal.
Innen indultak el annak idején Csikani és Csilavkét kis veszerid
j0szag, nagy és kalandos utjukra, amely, ime, wégpet ért.

A tavon és kdrnyékén nagyjabél minden ugyanolyah mostis,
mint amikor ebszor lattuk majusban, a Virdgok Havaban. A
medence sziniltig tele volt, s a viz vigan émldta&ifogastalan
allapotban Ié¢ gaton, s a hédhaz
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s6tét foldkupaca most is szilardan emelkedett @&’ Hanem a to
egyaltalan nem keltett elhagyatott hangulatot. Mimitt friss munka
nyomai latszottak, és az Ujabhivek még inkdbb azt a benyomast
keltették, mintha egész embercsapat dolgozott vijtak baltaval
és asoval. Pedig az egész mind csak két hibekmaolt, az dregekeé,
mert a fiatal hddok munkaja még nem sokat éé elgarukon. A
hédtanya oldalait vastagon betapasztottak, hogy idegh ne
hatolhasson be, s a lathatatlan bejarétt éliasi eleség-tutaj lebegett
a vizen, a fatuskok, vastag és vékonyabb agak dugfiszazaval,
amelyeket a hédok téli eleségtarta-lékubijipttek 6ssze. A part tébb
helyé6l simara taposott, szépen elrendezett, keskeny ngské
kanyarogjak fol az efibe, s az 6svények mentén szép szammal
meredtek a nemrég ledontott fak tovei; a fogak rgiomilagosan
kivehetk voltak a csonkokon. A legtobb levagott fa mar nestt a
dontés helyén, mert az eleségtutajba kertilt; céalamy tdrzs hevert
a viz kozelében, részben hasabokra szabdalva, meninautatott,
hogy a Hodnép még javaban dolgozik, hogy betakasits,aratast"
a nemsokara bekovetkezérnelire.

Nagy csénd és nyugalom honolt a t6 kdrnyékén, mezdulatian
fak élesen tukrdtek a viz elsimult szinén. De a fak lombozata mar
nem volt zdld, mint amikor legutébb itt jartunk,rfeam voros, sarga
és barna szinekbe 6ltéztek a dér és fagy érintéBéra t6 koril allo
csondes fakrél susogva, halkan zorrenve, lassarog¥ar a
leveghben, egyre hullottak a szaraz levelek.

Gitcsi Migvan kissé hatrdbb huzddott, mig Szédzs6Sépian
kétoldalt megfogtak a kosarat, és levitték a vigl&g. S ott, egy
magas, eziistds s#inyarfa tdvében levették a kosar fodelét.

Sepian benyullt a koséarba, megsimogatta a tdmzsiynies
testecskéket, és igy beszélt:
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- Legyetek boldogok, Niccsi-kivrnsz; kisérijen srmse
benneteket, Kis Testvérkék ...



De halkan szélt, mert hangja remegett kissé, és fédiinak
elvégre nem llik ellagyulnia a fehérnép szemealatt hrszen
tudjatok. Aztdn kezébe fogtabveérkéjének két kis kezét, és [gy
szolt, hozza:

- Ne szomorkodjal, kis hdgom. Minden évben, ha a le
velek lehullanak, idehozlak majd, hogy viszontlatsd
6ket. Sok mindent lattunk és vittink véghez mi négye
mi 0rokkdén emlékezni fogunk erre, 8k sem fogjak elfelej
teni. Apank mondotta igy. Kis baratainkra most lngjség
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var, és boldogan élhetnek ezutan életik végéigvagyez jol, igy j6
nekik.

- Ugy van - valaszolta suttogva a kislany -, tudobugl
dogok lesznek. Azért hat boldognak kell lennem maga
nak is. - Mosolyogva tekintett fel fivérére. - Kdas®m,
batyam.

Ekkor Sepian félment a tépartrol oda, ahol édedagjlott, s
magara hagyta Szédzsot.

A leanyka arcihoz szoritotta a kicsi hodoltat, §g éuttogott
paranyi fulikbe:

- Eg aldjon, Csilavi; ég aldjon, Csikani, én Kis st&r
kéim. Ne feledjetekel... sohal
S azzal szabadon engediet.

Egészen a viz széléig kisérte a két kishddot, &sulst nézett,
amint elsiklottak a vizben. Egyenesen régi otthoieldk Usztak, a két
borzas fejecske szorosan egyméas mellett emelkédedt vizhl;
egymas oldalan haladtak, mint mindig; a mokany &vsil a
kedélyes, onfdj és ra-koncantlan kis golyho, és a szelid Csikani,
ragaszkodo, remég simulékony kis teremtés. Még egy-két perc, és
eltinnek szeme él. Es mindegy, mekkorarasnek majd a jogben,
Szédzsé gyodngéd, szefetkis szivében ordokre megmaradnak
segitségre és szeretetre szoruld két kicsi hddnak.

Szédzso szemében mindig csak a két Kicsit fogjékieni.

Amidén a kishédok a foldtl emelt ebsséghez kézeledtek, Nagy
Toll elnyujtott, éles kialtast hallatott, azt a lgaty amellyel a hédolt
szoktak hivai egymast. Ez a hivojel Gjra meg Ugladngzott, majd
elhalt a csdndben. S ekkor egyszerre csak fekgjeléat meg a viz
szinén, kozel a tanyahoz, s ezt rovidesen maskofegtte: két nagy,
sotét fej, s mogottik nagy, barna bundas hatalotsild tova a
vizben.
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Szédzso lélegzetét visszafojtva figyelt: amire \agyde amit alig
mert remélni - a két kishdd apja és anyja valébkioe Gitcsi
Migvan hivasara, hogy hazatékicsinyeiket fogadjak! Minden
val6ra valt, minden beteljesiilt ...

Minharman oly mozdulatlanul alltak, akar a fak. Atkreg hod
lassan kozelgett Csikanihoz és Csilavihoz, odagrglszer vagy
kétszer korilusztakket, esen néztek, szimatolgattak - s egyszerre
csak szorosan melléjik kertlve, egy sorban veligtalistovabb az
otthonuk felé: két nagy fej és kozbul két kis fajaw, egyre



tavolodva, egyre kisebbedve, mig aztan koézvetleaih6dhaz
bejarata ditt egyenként, hang nélkil éittek a viz felszine alatt.
Nagyocska és Kicsike hazaérkeztek.

Es Szédzso6 olyan mozdulatlanul allt a parton, maami tarka
kis szobor, sokszinrikito, skétmintas ruhjaban és szépen himzett
mokasszinjaban, fejkefigt hatracsuszott, és kékes, fényekete
hajfonatai megcsillantak a lenyugvo nap sugaraban.

igy 4]U ott, és kissé szétnyilt ajakkal, csillogé gesszeségbe
mered szemmel nézett a tavon at, amig csak az utolstalfay is
eltiint, és az utolsé gy is elsimult a viz szinén.

Ebben a pillanatban feje folott susogd aranyisaévelek koziil
csicserg hang szolalt meg, egy paranyi, fehér torkd dal@sldn
szava.

A tollas kis dalnok viddman csicseregte dallamoskéh hangja
szinte betoltotte a békés volgyet, és Szédzsénpkalgzett, mintha
a remény, a boldogsag és a szeretet dalat zengené.

- Mino-ta-kija... j6l van ... - hangzott madardal. -Mi-i-i-no-0-o-
no-ta-k,i-i-i-no-ta-ki-i-i-jaaaal

Es Szédzsd, amint csondesen allt a hulld levelek, kés még
mindig csak azt a sotét féldkupacot,éaldddtestvér-

179
keinek végé otthonat nézte csillogd szemével, halkan suttogva
ismételte a madar szavat:

- Mi-no-ta-kija...

A kis kosarat pedig a két csOpp talacskaval, a édew illatos
fiidggyal, a red festett tarka levelekkel, virhgok&al allatkakkal
egyutt egy alacsony agra fliggesztette, kozel ghtadas otthagyta a
tiszta, csondes viz mellett.

Azzal megfordult, és étenyujtott karokkal, vitézil mosolyogva
apja és fivére felé futott.

Most a szeregk eltinnek szemuiink 8l. Utazasunk végére értiink, és
itt vége a mesénknek is.

Mialatt ti mesémet hallgattatok, a vigvam kdzepégd éiiz
pardzsba omlott, és mar. csak az izz6 Usz6k maregtoeble.

Hatunk mogott a satorébfalan megittek és sotétre valtak az
arnyékok.

Mennink kell.

De néhanapjan, ha nyari este szlrkiletében magamyos
tldogéltek, és nincs okosabb dolgotok, talan ekbetgut a két kis
indian gyermek, akik valdban éltek, és éppugy mégkmekik is a
maguk félelmei és reményei, bajai és 6romei, akkrdmektek; s
eszetekbe jut Csilavi és Gsi-kani, a két kicsi haalelyek szintén
valéban éltek, s any-nyira szerették a két kisdntés egymast, mert
tudtak, -m.ittesz az: elhagyatottnak lenni, és mit tesz azddapiak
lenni.

S akkor emlékezetben ismét Utra kelhettek a Sutteglévelek
Hegyei kozé, viszontlathatjatok a magas, sotét deety amelyek
mintha bélogatva készdntenének, amint elmentekukiats megint
vizre széllhattok a sarga nyirfakéreg kenuban, yrékels szemmel
nézi az utat, és vidaman csoévalja farkat.
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Es meglehet, hogy ha nagyon cséndesen ultok, nggbkl
a hullé levelek susog6 neszét, fliletekbe hat a &&azizek
szava, és megszélal a vadon népének lagy, simbgatjja, a
vadon népének, két labon és négy labon jaroknalarégy;



akik ott laknak abban a tavoli, naggelhagyatott, csodaszép
orszagban - az Eszaknyugati Szél Haz4jaban.
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